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EDITORIAL

Superada a barreira psicoléxica dos dez niumeros
da revista editados semella que o proxecto estrela
do Centro de Estudos do Corgo entrou na sua
maioria de idade. Este novo numero da Corga conta
con padrifios veteranos pero tamén coa presenza
dese zume novo que todo proxecto cultural precisa
para a sua continuidade no tempo. O Corgo foise
convertendo, pasenifio, nun referente para o resto
de concellos rurais que aspira a cofiecerse ben
para poder sentirse orgullosos e facerse valer
diante dos demais concellos.

Este novo numero contén cinco artigos e xa son
setenta e un os publicados nestes preto de quince
anos de traballo. A revista Corga foi a plataforma
a través da cal trinta e seis persoas diferentes
foron descubrindo os distintos tesouros que o
noso concello agocha, sendo once deles, socios e
socias numerarias por ter publicados tres artigos,
como minimo.

Co numero da revista que tes nas mans damos a
benvida a un novo socio, Adrian Flores Vazquez,
que nos trae a traxectoria de Angel Ignacio Silva,
procedente das terras do Cabe, como escultor
que traballou en varias da igrexas do concello
no século XVIIl. Mais os templos parroquiais
son tamén protagonistas no traballo de Oscar
Gonzalez Murado que recolle a primeira parte
dos inventarios das igrexas pertencentes ao
arciprestado de Farnadeiros realizados no ano
1763 polos respectivos parrocos.

Carlos Alvarez Quiroga pasa a formar parte dos
socios investigadores con dous traballos, un
deles en solitario no que analiza as disputas por

mor de desacordos sobre o repartimento das
herdanzas a comezos do século XVIII e que
enfrontou algunhas das familias mais poderosas
da comarca. O segundo artigo € compartido con
Alberto Martin Monge, que tamén se converte en
socio investigador, e Tamara Fuentes Sanchez,
para investigar sobre a maternidade ilexitima nos
séculos XVIII-XIX.

E pechando o niumero once temos a persoa que
mais artigos leva escritos na revista Corga, Mario
Outeiro Iglesias que, con este, leva oito artigos
(sete deles en solitario e un compartido). Desta
vez, Mario Outeiro traenos un elemento patrimonial
tan interesante como ignorado, os pombais,
analizando as construcions que durante centos
de anos acolleron pombas e pichéns e que hoxe,
agas unha excepcion que segue mantendo o seu
uso orixinal, ou cambiaron de utilidade ou estan
sendo devorados polo abandono.

Grazas as seis persoas que desinteresadamente
dedicastes os vosos esforzos, e os vosos medios, a
investigar sobre o noso concello. Agradecementos
que queremos estender, outro ano mais, ao
Concello do Corgo, que financiou integramente
a revista nos ultimos cinco nimeros. Finalmente,
grazas atodos e todas as lectoras, que ano tras ano
nos demandades un novo exemplar, porque sodes
0 acicate que permite manter vivo o proxecto. Ata
0 numero doce!

O CONSELLO EDITORIAL
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Alvarez Quiroga, Carlos
c.alvarezquiroga@gmail.com

RESUMO

As disputas por mor de desacordos sobre o
repartimento das herdanzas e o uso da terra eran
parte da paisaxe cotia do mundo rural dos nosos
antepasados. Como ocorre na actualidade, as
relacions vecinais e familiares xogaban un papel
determinante na aparicién dos conflitos pero
tamén nalguns casos na sua resolucion.

O presente artigo achéganos a un dos moitos
preitos acaecidos no Corgo de principios de século
XVIII e que enfrontou algunhas das familias mais
poderosas da comarca. O motivo, os desacordos
sobre o aproveitamento dunhas terras vinculadas
as herdanzas do Licenciado Don Pedro Sanchez
das Seixas, alcalde comun da vila de Adai e da
sua xurisdicién, unhas décadas despois da sua
morte.

PALABRAS CLAVE

Preito, Concordia, Santalla do Alto, San Salvador
de Santalla Alta, O Corgo, Santa Maria de Marei,
Vilanova, Pardo, Quiroga, Seixas, século XVIII.

1 INTRODUCION

Como ocorre na actualidade, o mundo rural
caracterizabase na antiglidade por unhas
sociedades enddgamas, con fortes redes de
solidariedade entre os vecifios, unidos pola
amizade e, en moitos casos, por estreitas
relacions familiares, pero que se caracterizaba
tamén por conflitos habituais sobre as herdanzas
€ 0 uso € a propiedade da terra.

A terra era un recurso fundamental para os
corgueses de outrora: traballdbana e dela
dependia o patrimonio e a subsistencia familiar.
De ai que non deba estrafiar que os desacordos
tefian a terra como unha das suas razons
principais. As situacions de violencia e de abusos
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UN EXEMPLO DA CONFLITIVIDADE POLA TERRA NO CORGO
DE PRINCIPIOS DO SECULO XViil

Enxefeiro Superior de Telecomunicacions (Universitat Politecnica de Catalunya)

producidas polos desacordos eran parte da
paisaxe cotia da época. Nalguns casos, ditas
situaciéons orixinaron preitos e querelas ante as
autoridades, o que nos permite cofecer as razons
subxacentes, achegarnos a conflitividade social
da época e a mentalidade dos nosos devanceiros.

Os protocolos notariais, coleccions das escrituras
realizadas cada ano polos notarios do distrito,
ofrécennos unha fiestra aberta & sociedade
daqueles tempos. Nas escrituras podemos atopar,
entre outros, testamentos, trocos e transaccions
de terras, vendas, doazoéns, dotes, contratos de
matrimonio, foros, fianzas, redencions, e alguns
documentos de particular interese para este
estudo, como preitos, poderes e concordias.
Ainda que a maioria dos nosos antepasados
empregaba o galego como lingua falada, sendo
na maioria dos casos a Unica que cofecian, 0s
notarios redactaban os protocolos dende o século
XV sempre en castelan.

Na procura do pasado familiar ou do estudo
das aldeas, € habitual atoparse con preitos
relacionados coa terra e as herdanzas como o que
€ obxecto deste artigo, ainda que tamén poden
atoparse preitos causados por outros agravios
como roubos, insultos, débedas, etc.

O caso que nos ocupa € un exemplo que non
pretende ser significativo da conflitividade da
época, pero que nos parece interesante xa que
mostra a relevancia que as relacions vecifais
e familiares tefien na aparicion pero tamén na
resolucion dos conflitos.

2 O CONFLICTO E O LITIXIO

A nosa historia comeza a finais do inverno do ano
1703 na parroquia de San Salvador de Santalla
Alta na xurisdicion de Puebla de San Julian, é
dicir, na actual Santalla do Alto do concello do
Corgo.



UN EXEMPLO DA CONFLITIVIDADE POLA TERRA NO CORGO DE PRINCIPIOS DO SECULO XViii

Un dia de primeiros de marzo, Antonio das Seixas
y Sarmiento, un mozo veciio da parroquia,
dirixiuse ao lugar de Casanova acompanado dos
seus criados e outras ‘persoas no seu home’ con
bois e arados. Nese lugar, Antonio traballaba,
en réxime de concesion, duas fincas que o cura
da parroquia, Don Marco Antonio das Seixas,
lle cedera anos atras. A primeira, unha terra
nomeada ‘As Lamelas’, de 14 ferrados, que
confina por arriba e un lado co camifio que vai de
Casanova para o lugar de Riazor. A outra, unha
cortina nomeada ‘da Millara’ de sementeira de
8 ferrados' de centeo, con labradio e & prado,
circundada arredor de muro e que topa co camino
que vai de Casanova a Rio do Pombo.

As primeiras referencias a finca nomeada ‘As
Lamelas’ atopamola no ano 1547 cando é
mencionada na relacién de propiedades do
Convento de Santa Maria Magdalena de Sarria,
propiedades froito das doazoéns realizadas ao
longo dos séculos.?

Segundo a versién do noso protagonista, estando
dedicados a labranza desas terras, recibiron
a visita inesperada doutros mozos que lles
impediron o traballo con paus e outras armas,
maltratando con forza e violentamente aos animais
e aos criados que os guiaban e proferindo feras
ameazas. Lamentablemente, a sua denuncia
non recolle ditas ameazas, xa que constituiria
unha aproximacion marabillosa ao costumismo
da época e ao rico léxico galego que sen lugar
a dubida os nosos devanceiros utilizaban para o
insulto.

O agravio do noso protagonista foi de tal
magnitude que catro dias mais tarde percorreu
os oito quildmetros que o separaban de San
Pedro de Lancara coa intencion de proclamar
unha ‘quérella de fuerza y delito’ contra os seus
vecifos.

'Se tomamos como vaélida a equivalencia entre ferrados e varas cadradas na xurisdicion
de Puebla de San Julian a mediados do século XVIII, ‘As Lamelas’tifian un tamario de
300 m2 e ‘As Millaras’ de 171 m2. Fonte: https:/gl.wikipedia.org/wiki/Ferrado

2Archivo Histérico Nacional (en adiante, AHN). Convento de Santa Maria Magdalena de
Sarria. Libro maestro en que se da razén por feligresias de los papeles e instrumentos
existentes en el archivo. PARES. Referencia ES.28079.AHN/1//CLERO-SECULAR_
REGULAR,L.6529.

Na querela, Antonio afirmou que estivo ‘en quieta y
pacifica posesion’ desas terras ata ese momento,
e antes del estivo Don Marco Antonio das Seixas.

Os vecifios acusados, aos que cualificou como
‘personas poderosas’, foron o novo matrimonio
formado por Antonio de Quiroga e a sua muller
Dona Ynes Losada y Sarmiento, acompanados
polo seu cufiado Pedro Pardo.

Cofinde iniciar o litixio, Antonio concedeu poderes,
ante o notario de Sarria, Francisco de Lossada y
Quiroga, a unha serie de procuradores® da ‘Real
Audiencia y Chancilleria de Valladolid*, e sendo
testemufas, o presbitero Don Andrés de Losada
e Matias Lépez, vecifios de Lancara e Domingo
Rodriguez vecifo de Vilarello.

p— - — 3 3
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Poder que deu Don Antonio das Seixas a procuradores

3 ACONCORDIA

O tres de xullo de 1703, unicamente tres meses
despois do incidente, os implicados no litixio
xuntaronse no coto de Vilanova en Marei, lar
dos Pardo y Neira, para ponerlle fin. Atal efecto,
convocaron novamente ao notario de Sarria,
Francisco de Lossada y Quiroga.

Por unha banda, compareceu Antonio das
Seixas Sarmiento e por outra, Juan de Quiroga
Osorio e Antonio de Quiroga Osorio, o seu fillo,

3Don Andrés de Villar Vamonde, Don Juan Rodriguez de Venca, Don Pedro Fernandez
arruino e Don Gabriel Bernardo Boado

‘A ‘Real Audiencia y Chancilleria de Valladolid’ foi un 6rgano xudicial establecido con
competencias dende o século XIV sobre todo o territorio da Coroa de Castela. Foi
suprimido no ano 1834 como consecuencia da implantacioén do liberalismo.
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dona Ynes de Losada e Sarmiento, a sua muller,
e tamén don Pedro Pardo e Neira e os seus fillos
don Pedro Pardo e Neira e dona Maria de Losada
Sarmiento.

Ante o notario afirmaron que ‘entre ellos se
esperava haber pleitos y diferencias sobre y en
razén de las heredades llamadas de Casanova
citas en la dicha feligresia de Santalla Alta y de
que se allava poseedor el dicho Antonio das
Seijas como cesionario de don Marco Antonio das
Seijas’.

O protocolo recorda que Antonio das Seixas dera
querela de forza na Real Audiencia polos danos
que Pedro Pardo e demais consortes fixeron ao
entrar nas herdades ‘da Millara’ e ‘das Lamelas’,
e que pretendia que o amparasen na posesion
dos devanditos bens e se dese ao seu favor auto
ordinario.

No auto de contradicion, Don Juan de Quiroga, Don
Pedro Pardo e demais consortes consideraban
que non debia haber lugar ao devandito auto
ordinario por dicir que as propiedades tocaban e
pertencian & Ynes de Losada por dote que, de
entre outros bens, lle fixera don Pedro Pardo, o seu
pai, como filla de Basilia das Seixas Sarmiento, a
sUa nai defunta.

Os Pardo
=  deNeyra
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Concordia entre Antonio das Seixas y Juan de Quiroga
y consortes

Antes de ver a concordia lograda, imos conecer
aos protagonistas. Ademais de vecifios, vemos
que tifan fortes ligazéns familiares que en boa
parte explican o desencadeamento do conflito
pero tamén a sua resolucion.

OS PROTAGONISTAS

Os lugares de residencia dos protagonistas da
nosa historia en Santalla do Alto e Marei, e o lugar
do altercado preséntanse na seguinte figura.

"' 4 Don Marco Antonio
Os Quiroga das Seixas

As Lamelas  Antonio
Seixas

Lugares de residencia das familias en Marei e Santalla (OpenStreetMaps)
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UN EXEMPLO DA CONFLITIVIDADE POLA TERRA NO CORGO DE PRINCIPIOS DO SECULO XViii

Antonio e Don Marco Antonio das Seixas

No 1703, Antonio das Seixas y Sarmiento vivia
no lugar de Riazor, en Santalla, e tifia que ser un
home relativamente mozo. Como xa dixeramos,
Antonio traballaba en concesidon unhas terras
de Don Marco Antonio das Seixas, cura e reitor
propio da parroquia de ‘San Salvador de Santalla
Alta del Picato y San Salvador del Castrillon’.

A razén non era outra que Antonio era fillo
ilexitimo dese cura e dunha muller libre nomeada
Ana Fernandez, tal como o recofiecera uns anos
antes ante o notario Francisco de Lossada y
Quiroga nun documento de cesion das terras®.
Non era infrecuente naquela época que homes
novos tivesen fillos e despois se fixesen curas, ou
que curas os tiveran exercendo xa o sacerdocio.

o PR
Al
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Doazén que fixo Don Marcos das Seijas a favor de
Antonio das Seijas no ano 1698

Nos protocolos notariais, Antonio sitliase nunha
escala social na comunidade inferior as outras
persoas involucradas no conflito. O feito de
ser fillo ilexitimo supofiemos que influiu nesa
percepcién, ainda que, como veremos, comparte
linaxe pola banda paterna con alguns dos outros
protagonistas e € mencionado como fidalgo no
padron de ‘calle ita’ da aldea do ano anterior®.

O seu pai, o cura Don Marco Antonio das
Seixas, naceu no coto de Vilanova, sendo fillo

do Licenciado Don Pedro Sanchez das Seyxas
Somoza Neyra y Balboa e de Dona Maria de
Lossada Sarmiento y Quiroga.

Os avoés paternos de Antonio foron polo tanto
persoas moi poderosas na zona. Don Pedro
Sanchez das Seyxas, herdeiro da Casa De
Eirexe en Guimarei, e antes de casar crego
de ordes menores, foi ao longo da sua vida
nada mais e nada menos que alcalde ordinario
de Lugo, alcalde ordinario da vila de Adai e da
sUa xurisdicion, alcalde dos estados do conde
de Lemos en Pontedeume, sefior de parte dos
coutos do Salvador de Neira e sefor da torre
de Vilanova de Toiran. En Santalla, Don Pedro
tivo foros” no lugar de Riazor concedidos polo
Mosteiro de Santa Maria Madalena de Sarria e
o convento de San Agustin de Sarria. Non é polo
tanto unha casualidade que Riazor fora o lugar
onde habitaba o seu neto.

Pola sua banda, Dona Maria de Lossada
Sarmiento foi filla e herdeira dos donos da Torre
de Vilanova de Toiran (Lancara), Alvaro Diaz de
Aday e dona Leonor de Quiroga Sarmiento y
Lossada, neta paterna do capitan Alvaro Lopez
de Aday e Dona Elvira Diaz de Roys y Luazes e
neta materna de Diego Garcia e dona Constanza
Méndez de Quiroga y Sarmiento de Lossada.

Don Pedro Pardo e os seus fillos Pedro Pardo
e Maria de Lossada

O mozo Don Pedro Pardo e a moza Maria de
Lossada tihan entre dezaoito e vinte € un anos
en 1703 e eran vecinos do Coto de Vilanova, un
lugar de Marei a menos de dous quilémetros de
Santalla.

O seu pai, Don Pedro Pardo de Quiroga, naceu na
torre de Dumia en Cervantes pero viviu coa sua
muller Dona Basilia de Losada e Sarmiento® en
Vilanova. Dona Basilia xa falecera no momento
do conflito.

SArquivo Histérico Provincial de Lugo (en adiante, AHPL). Protocolo notarial ante
Francisco Losada y Quiroga. Donacién que hizo Don Marcos das Seijjas a favor de
Antonio das Seijas (5243-14). Folio 9. Ano 1698. Lugo.

SAHPL. Padrén de la provincia de Lugo. Folio 752. 1702.

"Un foro é un contrato esencialmente agrario de longa duraciéon ou mesmo perpetuo,
polo cal unha persoa ou institucion lle cede a outra o uso dun ben a cambio dunha
renda e cunhas condiciéns estipuladas

Stamén nomeada nalgtins documentos como Rivadeneira Sanchez das Seixas
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Os avés maternos dos mozos foron os antes
mencionados Pedro Sanchez das Seixas e Dona
Maria de Losada e Sarmiento e os paternos Don
Gil Pardo de Mosteiro e Dona Ines Pardo de Aguiar
Quiroga y Neira (donos da casa de Dumia en
Cervantes), ‘fodos hijosdalgo notorios de sangre’.
Don Gil Pardo de Mosteiro® e de Dona Ines Pardo
de Aguiar necesitaron para o seu matrimonio bula
papal por consanguinidade xa que eran primos
terceiros. O primeiro domicilio dos pais fora no
lugar do Castelo do Cais e despois na casa torre
de Vilanova de Toiran.

Por tanto, vemos que Antonio das Seixas era
curman dos mozos Pedro Pardo e Maria de
Lossada, e, o seu pai, Marcos Antonio, era irman
de Dona Basilia e cuiiado de Don Pedro Pardo de
Quiroga.

Non sé iso, senén que sabemos que no ano 1698,
Don Pedro Pardo, como administrador dos bens
que quedaron de Dona Basilia e conxuntamente
cos seus cufados, Don Gabriel, cura propio de
San Paio de Arcos, e Don Pedro, cederon os
dereitos do uso do foro de Riazor ao seu outro
irman Don Marcos Antonio'. A cambio, Don
Marcos Antonio comprometeuse a pagar as
rendas e pensidons mencionadas no dicho foro. A
querela de Antonio das Seixas parece que tifia,
polo tanto, fundamento.

Don Antonio Quiroga Ossorio e Dona Ynes
Losada y Sarmiento

No momento do conflito, Don Antonio de Quiroga
Ossorio e de Dona Ynes Pardo Sarmiento' eran
una parella nova, xa que levaban menos de 2
anos casados e ainda non tifian fillos. A parella
residia na casa de Pacio (o Pazo) de Santalla
a escasos douscentos metros da finca onde se
produciu o altercado.

‘tamén nomeado nalgtins documentos Gil de Mosteyro Neyra Donis

"PAHPL. Protocolo notarial ante Blas de Remesil. Escritura de cesién de unos derechos
de fuero del lugar de Riazor que dieron el Abad de San Paio de Arcos y su hermano
Don Pedro das Seixas y su cufiado don Pedro Pardo a Don Marcos das Seixas (0319-
08). Folio 80. Ano 1698.

""tamén nomeada nalguns documentos como Ines de Losada y Quiroga
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O seu matrimonio, celebrado no 20 de xufio de
1701 en Santa Maria de Marei,'? uniu algunhas
das liflaxes mais potentes da comarca. E por
iso que Antonio das Seixas os menciona como
unha ‘familia poderosa’. Pasemos a describir
brevemente esas lifiaxes.

Por unha banda, os Quiroga Ossorio. Don Antonio
era fillo do fidalgo Juan de Quiroga Ossorio e de
Francisca Lépez de Neyra. Don Juan de Quiroga
foi mencionado como nobre en Santalla nos
padrons de nobreza de 1691 e 1701, e sabemos
que, anos antes do conflito, no 1695, Don
Diego de Yebra Pimentel Suarez de Deca, dono
da xurisdiciéon da vila de Lancara, outorgoulle
arrendo™ das parroquias de ‘San Salvador de
Toiran y San Salvador de Santalla Alta’. Nada
sabemos dos seus devanceiros ata o momento,
ainda que no Preito de Fidalguia do seu neto
Pedro, menciénase que o seu pai e antepasados
foron fidalgos notorios de sangue™.

Ynes aparece nalguns documentos como Dona
Ynes de Losada e Quiroga e era filla do antes
mencionado Pedro Pardo de Quiroga e de Basilia
de Losada e Sarmiento. Polo tanto, Ynes era
curman de Antonio das Seixas.

Basilia mencionase nalgins documentos como
Rivadeneira Sanchez das Seixas. Os seus avos
paternos foron Don Gil Pardo de Mosteiro e
Dona Ynes de Quiroga e os maternos os antes
mencionados Pedro Sanchez das Seixas e Dona
Maria de Losada e Sarmiento, ‘fodos hijosdalgo
notorios de sangre’. A través de Ynes Pardo das
Seixas a familia Quiroga Ossorio entroncouse con
algunhas das lifiaxes mais relevantes de Galicia,
como os Andrade de Pontedeume, os sefiores da
Casa de Saavedra ou os propios Sanchez das
Seyxas Somoza.

2ADL. Libro de Matrimonios parroquia de Santiago de Gomean y Santa Maria de Marey.
1664-1820.

SAHPL. Protocolo notarial ante Francisco Losada y Quiroga. Arriendo que hizo Don
Diego de Yebra a Juan de Quiroga (5243-11). Ano 1695.

"“Real Chancilleria de Valladolid. Pleito de Pedro Quiroga Osorio, vecino de San Pedro,
Jjurisdiccion de Lancara (Lugo). ES.47186.ARCHV//Sala de Hijosdalgo, Caixa 950,33.
Ano 1755.




UN EXEMPLO DA CONFLITIVIDADE POLA TERRA NO CORGO DE PRINCIPIOS DO SECULO XViii

Pedro Sanchez das Seyxas
Maria de Losada e Sarmiento

Marco Antonio das Seixas Sarmiento
Ana Fernandez

Pedro de Neyra Pardo de Quiroga
Basilia das Seixas Lossada y Sarmiento

Outros irmans foron
Gabriel de Neyra y Quiroga
Pedro de Neyra y Quiroga
Juana Somoza Neira y Quiroga
Ysabel Sanchez de Quiroga

Gonzalo das Seixas Sarmiento

Pedro Pardo

Juan de Quiroga Osorio
Ynes Pardo Sarmiento

Marco das Seixas Sarmiento

Maria de Lossada

Luis Sanchez das Seixas

Arbore simplificada da descendencia de Don Pedro Sanchez das Seixas e Dona Maria de Lossada

5 A RESOLUCION DO CONFLITO

No preito de concordia os involucrados afirman
que ‘os pleitos son dudosos, sus fines largos y
costosos’ e que grazas a ‘haber intervenido en
ello personas principales de por medio’ chegouse
a un acordo por via de transaccion e concordia
para preservar a paz € a amizade.

Primeiramente, o acordo ditamina que o
matrimonio de Don Antonio de Quiroga e a dita
dona Ynes de Losada ‘desde ahora para siempre
jamas lleven y gocen y perciban las dichas
heredades da millara y das lamelas ... y también
otro pedazo de heredad tamvien llamada da
millara que esta pegada a la referida da millara y
cerrada alrededor de pared y vallado ... y topa en
el camino que va de la Casanueba al rio’.

Por outra parte, o acordo di que, en compensacion
de dita herdanza, Juan de Quiroga e o seu fillo
‘dan y dejan al dicho Antonio das Seijas la leyra
y heredad llamada das lamelas,... la cual ha de
llevar desde ahora para siempre jamas con las
demas heredades llamadas de Casanova segun y
de la manera que la solian llevar Gregorio Mourin
después del Alonso Gonzalez do Pedrén uno y
otro por arriendo de Pedro Sanchez as Seijas y
de Maria Losada, su mujer, difuntos que fueron
de este dicho coto padres del dicho don Marco
das Seijas y abuelos de la dicha Ynes de Losada’.

Con dito acordo ‘y en la forma referida todas
partes se ajustaron y compusieron y se apartaron
de dicho pleito de querella de fuerza y los demas
que esperaban tener y de todas las demas
acciones y pretensas que tenian y pudiesen tener
y pretender en razén de lo referido una contra las
otras y las otras contra las otra confesando como
desde luego confiesan quedar y estar iguales con
ellas’

Firma de Antonio das Seixas y Juan de Quiroga y consortes

O acordo formalizouse coa sinatura dos
interesados. A sinatura de Dona Ynes e de Dona
Maria non aparecen entre elas, segundo se afirma
por non saber asinar.

6 OS DEREITOS DE DONA YNES

Ainda que os dereitos da herdanza lle
correspondian, DonaYnesde Losadativoque pedir
licencia poder facultad y expreso consentimiento’
ao seu marido para poder declarar, simplemente
polo feito de ser muller casada.
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Os fillos de Pedro Pardo tiveron que facer o
propio ao seu pai por ser menores de vinte e cinco
anos, xa que naquela época a maioria de idade
estableciase nesa idade.

O notario afirma na escritura que ‘dofia Ynes de
Losada por ser tal mujer casada renuncio a las leis
de los emperadores senatus consultos Beliano y
Justiniano, leis del Toro y partida y mas que son y
hablan en favor de las mujeres y lo mismo la dicha
dofia Maria Losada su hermana de cuyo remedio
fueron avisadas por mi mismo y sin embargo las
renunciaron de quedo y dicha Ynes juré en forma
de que en si mismo doy fe de no ni pasar contra
esta dicha escritura ahora ni en ningtn tiempo ni
que para ver de hacerla y otorgarla no ha sido
obligada ni violentada por el dicho su marido ni
por ofra persona alguna antes confiesa la otorga
de su libre y espontanea brutal por ser en su
utilidad y provecho y de este juramento no tiene
pedido ni pedird absolucion ni relajacion a su
santidad ni a su nuncio delegado ni a otro juez ni
prelado que para se conceder y facultad tenga y
ves y de propio el propio le fuese concedida de
ella no sera pena de perjuro y caer en caso de
menos valer y por conclusion dijo si juro amén y
prometié asi cumplir’.

Temos que ter en conta que no réxime de bens
gananciais (comunitario)'® estableciase unha
regra xeral pola que a muller necesitaba unha
licenza do marido para aceptar e repudiar
herdanzas e para facer contratos, desfacelos,
desistir e comparecer en xuizos.

Unha norma de interese, en inicio ditada en
beneficio da muller, en concreto do seu patrimonio,
era a prevision de que non puidese ser privada dos
bens que lle correspondesen, xa 0s propios, xa 0s
da dote (que tifa dereito a recuperar) e a parte
dos lucrativos. Esa privacion s6 podia ocorrer no
caso de que cometese delito, suposto no que, en
beneficio do fisco e dos prexudicados, poderia ser
privada de tales bens.

(75 regulado polas ‘Leyes del Toro’ en vigor dende 1505 ata 1889 )

6 OS ANOS SEGUINTES

O mozo Antonio das Seixas casou anos despois
con Francisca de Neira y Barela. Viviron no lugar
de Riazor en Santalla e tiveron como fillos a Maria
Rosa, Francisca, Domingo Antonio, Bernarda
Benita, Juan Manuel e Manuel Francisco. Don
Antonio de Quiroga foi o padrifio no bautizo do
neno Manuel Francisco, nado no xaneiro de 1710,
mostrando que a boa relacién entre as familias
mantivose anos despois do acordo".

P
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Pago que fixo Antonio ao convento de
Sarria no ano 1705

O seu pai, o cura Don Marco Antonio das Seixas
tivo que ser un cura conflitivo na parroquia.
Iniciara 0 ano antes unha querela criminal contra
Juan de Mazaylle, outro vecifio de Santalla, polas
‘palabras injuriosas que le habia llamado™® e
comezou pouco despois un larguisimo litixio cos
Yebra Pimentel de Val de Lancara por dereitos de
xurisdiciéon. Morreu no ano 1709 en Santalla do
Alto aos 48 anos.

®AHN. Libro discipulo o protocolo de toda la renta de este convento y de la que se junta
en la Granja de Pacios. 1705.

7 Arquivo Diocesano de Lugo (en adiante, ADL). Libro de bautismos. Parroquia de San
Salvador de Santalla Alta. Anos 1703-1765.

"AHPL. Protocolo notarial ante Alvaro Sanjurjo (00340-01). Folio 35. Ano 1702.
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UN EXEMPLO DA CONFLITIVIDADE POLA TERRA NO CORGO DE PRINCIPIOS DO SECULO XViii

As preocupacions xudiciais de Don Pedro Pardo
de Quiroga relacionadas coa herdanza do
Licenciado Don Pedro Sanchez das Seyxas e
de Dona Maria de Lossada non acabaron nese
ano co preito antes comentado. Pouco despois,
Don Pedro saldou unha débeda de vinte e duas
fanegas e media de pan que o seu avo Don Pedro
deixou sen pagar ao Convento e Mosteiro da
Madalena de Sarria habia mais de 40 anos.

E sé tres meses despois chegou a outra concordia
amigable para evitar preito con outros netos do
Licenciado Don Pedro e de Dona Maria. Neste
caso tratanse de Don Luis Sanchez das Seixas,
vecifio do lugar de Pacios, e as suas irmas.
Exixiron as melloras que lles correspondian por
ser fillos dun irman de Basilia nomeado Gonzalo, e
netos de Don Pedro e de Dona Maria. Neste caso
o acordo logrouse grazas novamente a ‘haberse
metido por medio personas de toda satisfaccion’.

Unha hipotese razoable é que o mediador fora
Don Francisco de Yebra y Pimentel ou a sua
muller, Dona Petronila de Tallobe, vecifios de
Trasliste e persoas moi relevantes na comarca. O
seu fillo, Don Carlos de Yebra Pimentel, pasaria
a converterse en xenro de Don Pedro e a vivir
na casa ao casar con Maria de Lossada o 15 de
abril de 17062°. Don Carlos de Yebra Pimentel foi
neto de Pedro Suarez de Deza e Dona Polonia
de Yebra, donos que foron da casa e xurisdicién
da vila de Lancara, unha das principais casas de
Galicia naquela época.

Por outra parte, don Juan de Quiroga continuo
moi vinculado & administracion e cobranza de
rendas da parroquia de Santalla como o demostra
0 encargo que no ano 1706 lle fixera Don Juan
Alonso de Losada Ribadeneira e Lemos, Conde
consorte de Val do Aguia, Sefior de Fritiria, val
de Conso e presidente da Real Chancilleria de
Valladolid?'. Don Juan morreu no ano 1713 en

Santalla?.

"AHPL. Protocolo notarial ante Alvaro Sanjurjo (00340-02). Folio 53. Ano 1703.

2ADL. Libro de matrimonios. Parroquia de San Salvador de Santalla Alta. Século XVIII.
21AHPL. Protocolo notarial ante Alvaro Sanjurjo (00340-04). Folio 115. Ano 1706.

2 ADL. Libro de defunciones. Parroquia de San Salvador de Santalla Alta. 1703-1715.

O seu fillo Antonio e a sta nora Ynes tiveron como
fillos a Mateo, Maria Francisca, Gabriel, Froylan,
Juan Francisco Feliciano, Thomas, Francisco,
Pedro e Isabel Paula Francisca. O matrimonio
deu lugar & lifaxe dos Quiroga Rey, que ainda
se mantén no barrio de Eirexe de Santalla,
doutras liiaxes como os Rodriguez Quiroga, que
estiveron no barrio de Riazor, e os Quiroga Abuin
de Gomean. Antonio morreu en 1739.

7 CONCLUSIONS

A historia reflectida neste pequeno estudo
mostranos como a morte dunha muller, neste
caso Dona Basilia das Seixas, rompe o statu quo
no uso da terra e a cobranza das suas rendas en
Santalla do Alto.

O seo falecemento pon en discusioén o futuro da
dote que recibiu no seu matrimonio con Don Pedro
Pardo e obriga a Don Pedro a negociar con todos
aqueles familiares que se cren con dereitos sobre
ela, non soamente as terras e as rendas que se
derivan pero tamén a sua vivenda en Vilanova.

Anecesidade de volver ao equilibrio social nunhas
comunidades pequenas como son as rurais fai
que persoas influentes na zona medien no conflito
e restituan as redes de solidariedade e familiares
entre os vecifios.

O estudo da historia e o patrimonio do Corgo
achéganos ao pasado e Uneo co noso presente.
Todos os protagonistas do litixio descrito son
devanceiros do autor do presente artigo, xa sexa
por parte paterna ou materna. Quen sabe se de
non producirse ese altercado e, como resultado
do acordo posterior, os lazos familiares e vecinais
non se afianzaran, o autor non chegase a existir e
este artigo a ser publicado.
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O ESTADO DAS IGREXAS DO ANTIGO ARCIPRESTADO DE
MAESTRESCOLIA (1764-1765) (A-FO)

Por Oscar Gonzalez Murado

RESUMO

Primeira parte da presentacion dos inventarios das
igrexas do Corgo pertencentes ao arciprestado
de Farnadeiros realizados no ano 1763 polos
parrocos. E unha descricion pormenorizada do
enxoval das igrexas e doutros bens existentes
nas parroquias.

ABSTRACT

Primera parte de la presentacion de los inventarios
de las iglesias de Corgo pertenecientes al
arcipreste de Farnadeiros realizada en 1763 por
los parrocos. Es una descripcién detallada del
ajuar de las iglesias y demas bienes existentes en
las parroquias.

PALABRAS CLAVE

Maestrescolia, arciprestado, enxoval, bens
mobles e inmobles, 1763.

KEY WORDS

Maestrescolia, arciprestazgo, ajuar, bienes

muebles e inmuebles, 1763.

Continuando a serie de artigos iniciada no anterior
numero presentamos desta vegada unha parte das
igrexas corguesas pertencentes ao arciprestado
de Maestrescolia, que abarcaba tamén parroquias
do concello actual de Castroverde. Tratase da
presentaciéon dos inventarios elaborados polos
parrocos, executando a orde do bispo de Lugo
Juan Saenz de Buruaga na década dos anos
60 do século XVIIl. Desta vez presentamos os
inventarios de Adai e Pineiro; Ansean; Arxemil,
Pedrafita, San Bartolomeu de Chamoso e Perlifios;
Cabreiros; Castrilldn; e San Martifno, Santo Estevo
e San Xoan de Folgosa. Estas parroquias eran
parroquias pequenas, que andaban arredor de 15
vecifios en cada unha delas.

O esquema destes inventarios xa o temos
exposto no anterior artigo sobre o arciprestado de
Farnadeiros. Iso permitenos andar mais lixeiros
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Figura 1: Os arciprestados do concello do Corgo. En contorno
negro o arciprestado de Maestrescolia.

na exposicion. Valenos para o contido o exposto
na introducion feita para o estado das igrexas de
Farnadeiros. Non imos a explicar cada un dos
apartados. Limitarémonos a facer unha lectura
lixeira para que a continuacién o paciente lector
se atreva a ler os inventarios que a continuacion
van.

O primeiro que nos atopamos ¢é a igrexa de Adai,
que non é a igrexa actual. A igrexa do 1763
estaba situada ao carén do cemiterio. O 9 de
marzo de 1896 relatase que o dia anterior tivose
a inauguracién da nova igrexa. Relatase que
“acordaron facer a igrexa no mesmo punto onde
estaba colocada a campa, deixando o cemiterio
en toda a sua extension que ocupaba o adro e a
igrexa vella e o presbiterio serviria de capela do
cemiterio™. Deducese que cando di o inventario
que estamos a estudar que o campanario estaria
no lugar onde esta hoxe a igrexa e a igrexa vella
onde esta o cemiterio.

[‘AHDLU, Adai e Pineiro, Fabrica Il (1825-1985), f. 45v. ]
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Asistimos tamén ao mandato de botar abaixo a
igrexa de San Xoan de Folgosa, procedendo a
unir a fabrica a parroquia de San Martifio e de
retirar os retablos para esta igrexa. Buscamos
rastro da igrexa de Perlifios, xa que nesta época
ainda estaba en pé, e non atopamos cando se
ordeou derrubala. Tivo que ser entre o 1763 e
1801, xa que nesa época o libro de fabrica, ou
libro onde se levaba a contabilidade e as obras
que se facian nas igrexas, non se conserva. Con
todo, sobre san Bartolomeu de Chamoso temos o
dato que no ano 1796 mandase cerrala ao culto?.

Neste grupifio de parroquias tamén estan
comprendidos tres dos catro santuarios populares
que existen hoxe en dia no Corgo: As Virtudes,
0 San Bernabé en Castrillén e o Santo Anxo de
Ansean. Faltarianos o santuario de Abragan,
que daquela era parroquia dependente de Marei.
Constatamos a partir dos inventarios que existia
xa unha confraria dedicada ao Santo Anxo en
Ansean, xunto con Santa Caterina e Santo
Antonio de Padua.

Tamén vemos con algo de vida ainda algunhas
parroquias suprimidas: Castrilléon, San Bartolomeu
de Chamoso, San Martifio de Perlifios, Santo
Estevo e San Xoan de Folgosa. Ainda que Perlifios
e San Xoan de Folgosa xa non se consideran
parroquias, senon igrexas mortas.

Case todas as parroquias, que van resefnadas
neste feixe, son de presentaciéon da Condesa
de Lemos, que naqueles tempo era Rosa Maria
Fernandez de Castro, Xll condesa. Aparte do
dereito de presentacion tamén cobraba algunhas
rendas nestas parroquias. Por outra banda nestas
parroquias habia casa rectoral en Ansean, en
Arxemil s6 tina “unha cocifia que o cura reedificou”
e en Folgosa. Cabreiros era anexo de San Fiz de
Paradela e Castrillén dependia de Santalla do
Alto, polo tanto non tifian casa rectoral e as suas
parroquias principais estaban en arciprestados
vecifios.

[ZAHDLu, Arxemil-Pedrafita-Chamoso-Perlifios, Fabrica I, ff. 245-246. J

En canto a ermidas aparecen tres en Arxemil e
unha capela en Pifeiro. Chamamoslle capela
porque esta adosada a igrexa. As tres capelas
de Arxemil son a das Virtudes, unha na Ponte
de Pedra e outra en Demundin. Estas ermitas
non aparecen reflectidas na Visita de Bustos de
la Torre. Existirian pero non sabemos porque se
omiten, quizais por evitar algunha reprimenda do
visitador.

Tamén observamos como hai elementos que
perduran e outros que desaparecen: Se nos
fixamos nos retablos s6 en Castrillon se conservan
as imaxes e algunhas partes do retablo que serian
daquela época o mesmo que o de Santo Estevo
de Folgosa, hoxe ermida. O resto dos retablos ou
desapareceron ou se substituiron por outros. O
da parroquia suprimida de San Xoan de Folgosa
parece que pasa a igrexa de San Martifio.

Adentrarnos neste tipo de documentacién
significa adentrarnos na mentalidade do século
XVIII, onde o que se perseguia era que as igrexas
fosen verdadeiros templos, onde a divindade o
inundase todo. Asi que fose belo aos ollos e que
invitase a devocion e a que alma se recrease e
entrase en contacto co divino. A beleza pasaba
pola limpeza e a orde fundamentalmente. Aigrexa
parroquial tihase que diferenciar do de todo
os dias, do cotian. Non é que agora se persiga
outra cousa, todo o contrario. Constituen estes
inventarios o esforzo dun prelado e no seu nome
un parroco por achegar os fieis ao divino. Esta
en consonancia cos esforzos levados a cabo
desde o concilio de Trento por evanxelizar tamén
a través das formas non s6 a través dos contidos.
Asi o vemos sobre todo cando fala das luminarias
que se usan nas celebracions, ou onde se fai o
monumento de Semana Santa e como se fai.
Os monumentos eran verdadeiras expresions
de afecto e adhesiéon & divindade. Separannos
entre os inventarios e a actualidade preto de
261 anos e moitos dos mobles e xa non digamos
das vestiduras sagradas desapareceron e foron
substituidas por outras. Pero a pesar diso ainda
hai cousas que permanecen como € a estructura
das igrexas, e as veces a distribucién da mesma
igrexa € a mesma.
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Imaxe 1: Sala de autopsias de Adai, que presumiblemente
era parte do presbiterio da igrexa vella.

1

ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
1, Santiago de Adai e Santa Maria de Pifeiro

|Estado de las parroquias de Santiago de Adai y
aneja de Pineiro. Arciprestazgo de Maestrescolia.
Afo de 1764.

Cobrose parte de los caudales.|

Estado en que se halla actualmente la parroquia
y feligresia de Santiago de Adai y su anexo Santa
Maria de Pifeiro, arciprestazgo de Maestrescolia
del Obispado de Lugo formado por Don Juan Polin
como vicario con nombramiento que le ha hecho
don Bartolomé Sanchez de Castro como cura de
dichas feligresias y aprobacién del llustrisimo
de Lugo Don Juan Saenz de Buruaga, obispo y
senor de la ciudad de Lugo en este obispado afio
de 1764.

Iglesia parroquial

La iglesia parroquial de Santiago de Adai tiene
diecisiete vecinos, hallase con sagrario donde se
guarda continuamente el Santisimo Sacramento
en un copon de plata el que esta por dorar, no
hay relicario ni viril; hay en el altar ara decente.
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El tabernaculo esta fijado al altar, el que tiene
su puerta firme con llave, no hay costumbre de
ponerle manifiesto, ni llevarlo en publico a los
enfermos e impedidos. El viatico se les lleva
con alba, estola, en el caliz con el que iran al
menos ocho luces encendidas de la limosna del
Santisimo. El jueves y viernes Santo se guarda
y venera con la decencia posible todos los afios
en esta parroquia. La lampara tan solamente se
enciende a las dominicas a la misa conventual
a costa de la limosna del Santisimo, la que esta
a cuidado de la persona que eligen los vecinos.
Tiene dos puertas ajustadas de nuevo a un
maestro una de ellas con llave, y la otra con sierra
por dentro, las que se hallan a cuidado de los
fabricarios el aino que los son. Las paredes estan
firmes y se estan blanqueando por dentro, y fuera
los techos son de losa y estan seguros. Hay en
ella una fenestra en el coro y otra en la fondera
sin vidrios, ni encerado. El piso esta lastrado la
mayor parte aunque desigual. El campanario esta
separado de la iglesia. La campana se le rompio
un pedazo de la primera.

Pila bautismal

La pila esta fija y de piedra, su cubierta de madera
con llave la que esta en mi poder. Hay una alacena
para los Santos Oleos sin llave; no hay salero.

Colectorales

Hay un colectoral al lado del evangelio sin retablo.
Tiene una mesa de manteles y el altar mayor dos.
Tienen ambos ara y cruz. Hay dos candeleros
de palo en el mayor a costa de la fabrica, las
imagenes estan decentes. Hay un misal viejo.

Coro y 6rgano

El coro esta decente; no hay 6rgano; hay una
rejilla portatil por confesionario. No hay sacristia.
Hay una arca en la que se guardan alhajas de la
iglesia. Hay caliz y patena de plata por dorar, y no
hay cucharita para el agua. Hay una vinajera sin
tapa, no hay platillo.

Corporales y ornatos

Hay dos bolsas de corporales con sus tablas
decentes, seis purificadores, dos mesas de
manteles, dos ornatos decentes, sino un amito de
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uno que estaroto. Las casullas una de seda blanca
y morado, y la otra de persiana azul y verde. El
aseo de la ropa corresponde al mayordomo.

No hay dalmaticas ni capa pluvial ni banda, hay
frontal de madera pintado. Hay un pafio de seda
para cubrir el caliz. Los libros de bautizados,
casados, los de las fabricas estan en mi poder, los
sinodales, los papeles y autos de las pertenencias
de los bienes pertenecientes a las dos iglesias
e iglesario se hallan| en poder del cura, y una
apuntacion de las misas de pension todo guardado
con llave. EI cementerio esta cerrado de sobre si
pero esta deteriorado. No hay sepultura dotada.
No hay cofradia.

Fabrica

La fabrica de esta iglesia tiene por dotacion
las primicias del término de este lugar que son
diecisiete vecinos y pagan a ferrado de pan cada
uno los que importan dos fanegas y cinco ferrados
de pan que en un quinquenio importara cada afo
setenta y tres reales para el rompimiento de cada
sepultura de medio del cuerpo de la iglesia arriva,
ocho reales abajo. Cuatro que regulado un afio con
otro importaran seis reales, de esto todo un afo
con otro importara seis reales de esto todo se saca
la décima para la visita, Santos Oleos y otras cosas
de la iglesia, y lo que sobra se pone en manos
del depositario o mayordomo. Tiene existente de
caudal en poder de los fabricarios, doscientos
noventa y siete reales y cuatro maravedis.

Beneficio curado

El beneficio curado es libre colacion de la
Excelentisima Sefiora Condesa de Lemos. Percibe
el cura los diezmos enteramente de la iglesia de
Santiago de Adai y la tercia parte de Santa Maria
de Pineiro. Puede valuarse por quinquenio en
seiscientos y cincuenta reales a mi parecer. Es su
actual cura Don Bartolomé Sanchez de Castro.

Capillas

Hay una capilla inclusa en esta parroquia. Es
patronato laical, es capellan Don Juan Fernandez,
natural de dicha feligresia de edad de treinta afos
quien tiene actualmente licencia de confesar
y celebrar, reside en la ciudad de Lugo como
opositor a los curatos. Cumple con la fundacion.

Eclesiasticos

Hay dos eclesiasticos uno llamado Don Joseph
Sanchez de edad de cincuenta afios poco mas o
menos es patrimonial de San Miguel de Piedrafita,
ayuda a la administracién el otro Don Tomas
Fernandez de edad de cuarenta afios poco mas
0 menos, patrimonial de San Juan de Segovia
ayudan a la administracion de los sacramentos.
Tienen entrambos licencia de celebrar y confesar.

Sufraganea

La sufraganea de Santa Maria de Pifieiro se
compone de catorce vecinos. No hay copon,
relicario ni viril. No hay lampara. Tiene una puerta
decente, las paredes bastante deterioradas vy
parte de ellas sin recobo ni blanco, su techo de
losa. Tiene dos fenestras sin bi[drileras, el piso
esta igual, el campanario bastante deteriorado
con llave, la que esta en mi poder.

No hay alacena para las crismeras ni crismeras
por ser las de la matriz comunes a entrambas.

No hay mas que altar mayor. Esta decentemente
con su ara, cruz correspondiente. Hay dos
candeleros de palo a costa del fabrica[rio]; las
imagenes estan decentes. Hay un misal, no hay
coro ni érgano.

Hay una rejilla que sirve de confesonario portatil.
Hay sacristia capaz en donde esta un cajén de
donde se guardan las alhajas de la iglesia sin
llave. Hay caliz, pate[na] de plata sin dorar, una
vinagera de estafio. No hay platillo. Hay dos mesas
de corporales decentes; hay siete purificadores,
dos mesas de manteles.

Hay un pafo de lavatorio, hay dos ornatos
completos, hay una alba y un amito que estan
rotos, la casulla una blanca y encarnada de seda,
y otra de droguete azul y verde. El aseo de la ropa
corresponde al mayordomo. No hay dalmaticas ni
capa, hay un pano de cubrir el céliz de seda. No
hay banda, hay frontal de madera pintado.

No hay archivo. Los papeles correspondientes de
las tierras de iglesario y una apuntacién de las
misas de pension los tiene el cura guardados; el
atrio esta decente pero sin puertas.|

No hay en esta iglesia sepultura dotada.
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El curato no tiene casa de iglesario.

La fabrica de Pifieiro tiene por dotacion tres
fanegas y media que importaba la primicia que
son catorce vecinos y pagan a ferrado y medio y
por un quinquenio importan setenta y tres reales
y once maravedies por el rompimiento de las
sepulturas se paga del medio de la iglesia [a]rriba
ocho reales y abajo cuatro. Les correspondra a
cinco reales por quinquenio y de estos saca la
décima para la visita, para los santos 6leos y otras
cosas necesarias para la iglesia; tiene la fabrica
de esta iglesia trescientos y veintitrés reales en
poder de los mayordomos que han sido.

Beneficio curado

El beneficio curado es de libre colacion de la
Excelentisima sefiora condesa de Lemos. Percibe
el cura una tercia parte de los frutos y las otras
dos tercias una la lleva el sefior Maestrescula y la
otra es un simple que presenta la casa que quedo
de don Fernando Quiroga de la Puebla y ahora
se halla vaco el simple, cuyos diezmos predios
predios, fundaciones y mas derechos puede
valuarse a mi parecer en cuatrocientos reales por
un quinquenio en su actual cura don Bartolomé
Sanchez de Castro, vecino de Santiago de Adai,
de edad de ochenta afios poco mas o menos con
cuarenta y siete afio de servicio en él.

Capillas

Hay una capilla apegada a la iglesia y de sobre si
bajo la invocacion de San Juan Bautista y Nuestra
Sefiora del Rosario. Es de patronato laical de su
valor no puedo dar razén. Es su actual capellan
don Juan Pradeda, presbitero, natural de la villa
de Sarria de edad treinta y dos afios poco mas o
menos. Tiene licencia de celebrar y reside en la
villa de Sarria. Cumplo con las misas por él. Tiene
las imagenes decentes, ara, cruz, los manteles
inservibles, el misal descuadernado, los mas
ornatos decentes, no tiene loba; los corporales
indecentes pues me es preciso valerme de las
alhajas de la iglesia cuando digo en ella misa esto
es de aquellas de que no sirven las de la capilla
por no poder decirla con las de la capilla, el techo
y piso esta deteriorado.
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Eclesiasticos

En esta hay a don Alejandro de Neira, presbitero y
patrimonial de ella de edad de setenta afios poco
mas 0 menos, tiene licencia de celebrary confesar;
ayuda a la administracion de sacramentos| y el
presente vicario patrimonial de Santa Catalina de
Ansean ayuda a la administracion de sacramentos
cuando el cura le da aviso y todos ellos tienen sus
parroquias sus patrimonios respectivos®. Valga
este cruzado. Se me olvidaba.

No hay obras pias.

Hay una cofradia con la advocacion de San Roque
aprobada por el ordinario, esta en auservancia,
no tiene renta fija sino la limosna de a medio real
cada hermano presentase el libro en la visita
todos los anos con carga y data.

Funerales

En los funerales percibe el cura siete reales por la
misa de entierro y otros tantos a las honras aunque
no se de de comer a cada uno de los eclesiasticos
que existen no comiendo cinco reales y comiento
tres por una misa cantada cuatro reales por la
misa de bautismo tres reales, por la del entierro de
un parbulo tres reales; por cada cabeza de casa
que muere se dicen ocho misas consecutivas su
limosna tres reales. También se ofrenda por los
cabezas de casa segun la voluntad del testador
y esta es la prautica de estas feligresias. Y por
sea asi lo firmo en Santa Maria de Pifeiro a
18 de agosto del afio de 1764- Como vicario.
Enmendado sesenta y cuatro, valga. Juan Polin
[Firmado]

Su Senforia llustrisima visitd estas parroquias.
Mandé cobrar los caudales dentro de tres
meses; vidriera; que se haga un copon nuevo
dorandole como un relicario, un ornato negro;
lastrar y limpiar la iglesia de concluida la obra. Y
del primer caudal comprar un misal nuevo; y en
Santa Maria de Pifeiro, aneja, vidriera, dorar el
caliz, una cucharita, ornato verde y morado; una
alba; una pelliz; blanquear la iglesia; renovar las

[Wtodo ello ... respectivos] tachado ]
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crismeras de la principal. Que el cura no figuique
a don Juan Pradeda, capellan de la capilla de San
Juan Bautista, compre dos sabanillas, una tabla
de corporales, blanqueo a las paredes; reparar
el techo, lastrar el piso hasta ponerle en todo
decente en el termino de seis meses y pasados
que dicho cura le secuestre los frutos dando aviso
a Su Senforia llustrisima. |

[lustrisimo Sefior

Dando cumplimiento al auto de su llustrisima
mandd dado en el dia 19 de agosto digo que
en la iglesia de Santiago de Adai se acabd de
perfeccionar la obra que se estaba haciendo,
se compré un farrol que costd ocho reales
vellén, una estola, y composicion de una loba se
compraron dos libros para las iglesias de Adai y
Pifieiro y le costaron a la iglesia de Adai con lo
que se anadio al de la fabrica de dicha de Adai 23
reales; se compro el copon y se dord por adentro
y costd 40 reales y en que a los caudales unos los
pusieron en manos del depositario otros los estan
apremiando un notario para que los afronten.
Para las mas cosas no hay caudal.

En la sufraganea de Santa Maria de Pifieiro se
estd blanqueando la iglesia, se comprdé una
puerta para la iglesia lo que le toco de los libros de
bautizados y confirmados, se doré el calizy patena
y el caudal hasta tanto que el notario acabe de
cobrar el alcance no puedo dar cumplimiento a las
mas cosas el que protesto dar con todo cuidado
en cuanto pueda de ambas iglesias y por ser asi
verdad lo firmo en Santa Maria de Pifieiro a 22 de
diciembre de este afio de sesenta y cuatro.

En orden a la capilla de la advocacion de Nuestra
Sefiora del Rosario y San Juan Bautista aunque
hice saber a la patrona el auto dado por Vuestra
Sefioria llustrisima no se ha| dado por entendida
ni se ha hecho cosa alguna y por lo mismo lo firmo
en el dicho dia mes y afio ut supra. Como vicario
de dichas iglesias.

Juan Polin [Firmado]

Maestrescolia

Santiago de Adai y Santa Maria de Pifieiro parte
de los caudales se cobro y por lo restante se esta
apremiando.
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ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
2, Santa Catarina de Ansean

Estado de la parroquia de Santa Catalina de
Ansean. Arciprestazgo de la Maestrescolia. Afo
de 1764.|

Estado en que se halla actualmente la parroquia
y feligresia del lugar de Santa Catalina de Ansean
de este arciprestazgo de la Maestrescolia del
obispado de Lugo. Formado por don Marcos
Barrera Sotomaior, cura de dicha feligresia de
orden del llustrisimo Sefor don Juan Saenz de
Buruaga, obispo y sefior de la ciudad y obispado
de Lugo en este afo de 1764.

Iglesia parroquial

Laiglesia parroquial de Santa Catalina de Ansean,
que es de dieciocho vecinos, tiene sagrario
donde se guarda continuamente el Santisimo
Sacramento en un copon de plata por dorar, y
también un relicario de plata también por dorar
para llevarle a los enfermos. Hay en dicho sagrario
ara buena y corporales limpios y decentes; el
tabernaculo esta fijo y en el altar tiene su puerta
firme con llave corriente que permanece en buena
custodia. No hay viril, cuando se manifiesta se
busca emprestado, y se hace con toda reverencia
y con ocho luces a lo menos. Se lleva a los
enfermos o impedidos en tiempo de Pascua a
manera de viatico con la decencia posible. En la
Semana Santa se guarda con la debida decencia,
y custodia todos los afos en esta iglesia y no
haber otra. No hay lampara. Las puertas de la
iglesia son dos buenas con llaves corrientes que
se hallan a cargo del cura. Las paredes firmes y
decentes, blancas por la parte interior. Los techos
de madera estan bien reparados, y sollado el
pavimento de manera que no penetra el agua.
Una ventana que da luz al altar. Tiene un papel
para resguardo de los aires. El piso de la capilla
mayor sollado de madera igual y con limpieza y
el cuerpo de la iglesia de losas. EI campanario
bueno y firme y tiene una campana corriente.
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Pila baptismal

La pila esta fija y es de piedra, la tapa es de
madera, esta cerrada con llave que esta en
poder del rector. Hai una lacena también con
llave en que seguramente se guardan las cosas
necesarias para la administracion| del sacramento
del baptismo como son salero, crismeras y todo
bueno y con el correspondiente aseo.

Altares

Ademas del altar mayor hay otros dos, el uno tiene
retablo con una imagen de San Juan y el otro sin
retablo con una imagen de San Sebastian, y no
hay ara en estos dos. Hay cruz correspondiente,
el retablo mayor tiene ocho candeleros de palo
plateados, y en los colectorales en cada uno, dos
de hierro a costa de la fabrica. Las imagenes no
son deformes, y causan reverencia y devocion.
Hay dos misales con sus atriles, uno nuevo, y otro
mas usado y lo mismo los atriles.

Coro y 6 rgano
El coro y 6érgano no lo hay.
Confesionarios

Hay en confesionario fijo y una reja con sus rejillas
para las mujeres conforme a lo dispuesto por el
Santo Oficio.

Sacristia

Hay sacristia capaz y decente con un cajén de
dos navetas en que se guardan con curiosidad
los ornamentos, y alhajas que se reducen a dos
célices con sus patenas, y una cuchara todo por
dorar, dos vinajeras de vidrio.

Corporales tres con sus bolsas, seis purificadores,
cuatro manteles de altares con sus toallas y tres
hijuelas sin que nada esté roto e inservible y todos
con la correspondiente limpieza.

Albas y cingulos

Hay dos albas y dos cingulos, todo bueno, dos
amitos buenos, todo de lino y todo limpio.

El aseo de la ropa esta a cargo del mayordomo
por razon de su oficio.
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Ornamentos de color

Hay una casulla con su estola y manipulo de
damasco en-|-carnado. Y la casulla de cenefa
blancatambién de damasco todo bueno y decente.
Otra casulla de saetin encarnado con su estola y
manipulo todo decente. Otra casulla de lana por
una parte encarnada y por otra negra asimismo
con su estola y manipulo también decente. Hay
dos parios de calices de seda buenos, y cada uno
de dos caras. Tres bolsas de corporales del mismo
color de las casullas todo bueno. No hay capa
pluvial ni banda. Tres frontales de palo pintados
todos buenos y no hay ninguno otro mas.

Archivo

Hay en casa del cura una alacena firme y segura
donde se guardan bien y fielmente los libros de la
cura asi de tiempos pasados como del presente
que son de baptizados, confirmados, casados
y difuntos y estan con sus respectivos rotulos y
titulos foliados y cubiertos de pergaminos. No hay
ningun archivo mas de estar a cuidado del cura otro
algun papel si lo hay. También hay en la sacristia
una tabla en la que estan apuntadas por dias y
meses todas las fundaciones pertenecientes a
esta iglesia.

Cementerio

No hay cementerio mas que el atrio que tiene
sus paredes altas, y dos puertas nuevas para
que no entren caballerias ni animales inmundos.
En la iglesia no hay sepultura alguna que sea de
persona particular sino todas de la fabrica.

Sufraganeas

No hay sufraganea ninguna por componerse este
curato de solo una iglesia.

Casas del curato

El curato tiene solo una casa del curato y el cura
gasta en ella lo necesario para su conservacion y
aumento.

Beneficio curado

El beneficio curado es de presentacion in solidum
del Excelentisimo Sefior Conde de Altamira,
percibe el curatodos los diezmos de él. De manera
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que computados todos los frutos, predios y demas
funciones | por un quinquenio valdra seiscientos
reales vellon poco mas o menos sacadas todas
las cargas. Es su cura actual Don Marcos Barrero
Sotomayor de edad de cincuenta y tres afios poco
mas o menos, con 16 afnos de servicio en este
curato y no estuvo en otro.

Capellanias

No hay ninguna capellania
Sufraganeas

No hay

Patrimonios y préstamos

No hay mas de un patrimonial llamado don Juan
Polin sacerdote de misa vecino de Santa Maria
de Pifeiro, anejo de Santiago de Adai, de edad
de treinta y seis afios poco mas o menos. Tiene
licencia de celebrar y confesar y reside en su casa
por no necesitarle por ahora. Préstamo no hay.

Causas pias y aniversarios

Hay un aniversario que paga la viuda de Navia
contiene diez misas y cuatro responsos. Los
cuatro responsos son fundo Alexandro de Cepas
consta de su testamento por el libro de muertos.
No hay otra escritura. Otras diez misas paga
Antonio Fernandez vecino de Torre, fundacion
de sus pasados segun consta de la tabla sin que
haiga escritura: ocho que paga Juan de Santalla,
vecino de Mourelle, consta de la tabla sin que haya
otra escritura; seis Diego Jacob, vecino del mismo
lugar en la misma conformidad; dos don Joseph
Sanchez y consortes y un responso fundadas
sobre la casa nueva y el prado da Balifia consta
de la partida de muertos de Antonio Sanchez.|

Cofradias

Hay una cofradia del Santo Angel de la Guarda,
Santa Catalina y San Antonio de Padua, cuyas
constituciones que se hallan al principio del
libro, estan aprobadas por el ordinario y nuncio
apostolico y todas en observancia. No tiene renta
alguna fija sino que mantiene de las caridades
que le dan los hermanos que son a medio real

cada uno cada afo, para eso les dan seis fachas
al entierro, y otras seis a las honras.

Hospitales, ermitas, capillas no hay
Caudal de la fabrica

Cinco fanegas y un ferrado de primicia y una
fanega de renta anual que un afio con otro a
veintidos reales. Importan ciento y treinta y
cinco reales y medio y de estos se saca para las
décimas, pagas ordinarias, santos 6leos, décima
y demas gasto de la iglesia.

Funerales

Por entierro y honras cobra el cura catorce reales
por razon de las dos misas cantadas, veinticuatro
reales por razén de octavario y ofrenda de pan
vino y luz segun costumbre.

Marcos Barrero y Sotomayor [Firmado]

Su Senoria llustrisima visitd esta parroquia.
Mando cobrar los caudales dentro de 3 meses.
Vidriera. Pie al copdén. Una cucharita. Una
alba. Dorar el céliz, copdn y relicario. Igualar el
lastrado. Retirar de los colaterales los Santos que
estan deslucidos, y no causan devocion. Y por el
ningun cuidado que pone el cura en los asientos
de muertos, casados y baptizados, se le multé en
dos libras de cera blanca.

3

ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
3, San Pedro de Arxemil, San Miguel de Pedrafita
e San Bartolomeu de Chamoso e San Martifio de
Perlinos

Estado de la parroquia de San Pedro de Argemil
y anejos. Arciprestazgo de la Maestrescolia. Afio
de 1764.

Cobrose parte de los caudales.|

Estado en que se halla actualmente la parroquia y
feligresia de San Pedro de Argemil, Arciprestazgo
de la Maestrescolia, en el Obispado de Lugo a
donde es cura de dicha feligresia Don Fernando
Capodn y Guitian de orden de su ilustrisima, el
llustrisimo sefor don Juan Saénz de Buruaga,
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obispo y sefor de la ciudad y obispado de Lugo
en este afno de mil setecientos y sesenta y cuatro.

Iglesia parroquial

La iglesia parroquial de esta feligresia de San
Pedro de Argemil consta de catorce vecinos y
dos ostiatim y los catorce dichos bastante pobres.
Tiene sagrario donde se guarda continuamente el
Santisimo Sacramento en un copén de plata no
dorado por adentro. Hay también un relicario de
plata, también no dorado, hay céliz dorado por lo
interior, un viril de palo dorado para cuando hay
manifiesto a Su Majestad, ara buena y corporales
limpios y decentes. El tabernaculo esta fijo en
el altar, tiene su puerta fija con llave corriente y
permanece en €l su buena custodia y cuando
se manifiesta el Santisimo se hace con toda
reverencia, con doce luces o cirios de cera por
blanquear y a los enfermos e impedidos en tiempo
de Pascua publicamente y decencia posible. En la
Semana Santa se guarda con la debida decencia
y posible con veinticuatro velas de cera amarilla.
Todos los afios se hace el monumento en esta
parroquia y no en las ayudas de parroquia de San
Miguel de Piedrafita y San Bartolomé de Chamoso
como tampoco en la muerta de San Martin de
Perlinos y esta dicha iglesia de Argemil tiene una
lampara de metal que arde algunas dominicas
del ano delante el Santisimo Sacramento, cuida
de ella el fabricario y cela el cura las puertas de
esta iglesia, son dos, la menos principal se cierra
por adentro con una clavija, la principal con llave
corriente y ambas puertas son decentes. La llave
con el concurso de algunos sacerdotes, unas
veces para en manos del cura, otras veces en la
casa mas inmediata a dicha iglesia. Las paredes
estan firmes y decentes las del cuerpo de la
iglesia. La capilla mayor, preténdese hacerse de
nuevo los techos de la capilla mayor son de fayado
y los del cuerpo de la iglesia de tabla serrada y no
ajunta el pavimento de losa la claraboya del lado
de la Epistola tiene un tami de cerda. Las otras
por emprender otra y no multiplicar gastos. Tiene
un campanario firme, con una campana.|

La de San Bartolomé de Chamoso tiene el altar
mayorynomas. Tieneuncalizconsupatena,dorado
por la interioridad, unos corporales decentes, seis
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purificadores y también decentes. Unos manteles
con su toalla, misal bastante indecente con su atril
de palo, un amito reducido, alba, cingulo, casulla,
estola y manipulo de damasco blanco, aun todo
servidero, dos candeleros de palo, un farol viejo,
no hay sacramento en estas ayudas de parroquia.
Tiene su pila bautismal de piedra fija con su tapa
de palo. La capilla mayor fayado el techo, el
cuerpo de la iglesia de tabla cerrada sin unién,
el pavimento de tierra. Tiene nueve feligreses,
muchos de ellos pobres, tiene dos puertas con
sus llaves corrientes que suelen parar en una
de las casas mas inmediatas por el cura no vivir
a la inmediacion. La de San Martin de Perlinos
es muerta. Tiene nueve feligreses cuya primicia
percibe la de San Pedro de Argemil como cabeza.

Casas de curato

Este curato de San Pedro de Argemil tiene solo
una cocina que al presente cura ha reedificado
como también una caballeriza de paja que ha
hecho sin tener mas donde vivir ni con que hacerla
por la tenuidad del curato sin que sus antecesores
viviesen en ella.

Beneficio curado

Este curato es de presentacién laical a don
Gabriel de Seijas Neira y Balboa, sefior de
Pacios, Piedrafita y Perlinos, regidor perpetuo de
la ciudad de Betanzos y es del tenor siguiente:
ocho vacantes continuas, son de presentacion
de dicho don Gabriel y la nona de Santa Maria la
Nova de Lugo. En esta parroquia de San Paio de
Argemil percibe el cura las dos tercias partes de
diezmo mayor y una casa in solidum y todos los
diezmos menores. Y la otra tercera parte y de una
casa in solidum la percibe don Alonso de Paramo,
vecino de Piedrafita, que me parece es por foro
de don Agustin Enriquez, vecino das Pereiras,
obispado de Orense. También Alonso da Pena de
algunas tierras no paga diezmo en la ayuda de
parroquia de San Bartolomé de Chamoso. Percibe
el cura la tercera parte y las otras dos tercias las
percibe don Marcos de Ugar por beneficio simple,
presentacion del Conde|de Altamira, en la muerta
de San Martin de Perlinos lleva el cura la tercera
parte, otra tercera parte la percibe don Carlos de
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Mur, residente en la ciudad y villa de Madrid, por
beneficio simple, presentacion de la Condesa de
Lemos. La otra tercia parte la percibe don Alonso
de Paramo de Piedrafita por foro juntamente con
la de San Pedro de Argemil, cuyo dominio es al
presente de Don Agustin Enriquez, vecino das
Pereiras, obispado de Orense, por lo que le paga
doce ducados de vellén y cada tercio de esta
iglesia de San Martin de Perlinos sacadas todas
cargas valdra en quinquenio doscientos reales
vellon y la dicha de San Bartolomé de Chamoso el
tercio que percibe el cura vale doscientos reales
y las dos tercias que lleva el citado Ugar, valdran
en quinquenio cuatrocientos y cuarenta reales.
La parroquia de San Pedro de Argemil, percibe
el cura las dos tercias partes. Vale también en
quinquenio trescientos reales y la tercia parte
que lleva dicho don Alonso también vale en
quinquenio por llevar una casa in solidum ciento y
veinticinco reales. La de San Miguel de Piedrafita
lleva el cura una tercera parte, vale doscientos
y veinticinco reales en quinquenio, las otras dos
tercias partes las percibe don Gabriel das Seijas,
sefior de Pacios. Este beneficio de San Pedro
de Argemil trabajado su iglesario sin descuento
alguno vale mil y quinientos reales pero pago
seis fanegas y cuatro ferrados de centeno y mijo
menudo al maestrescuela de la Catedral de Lugo,
dieciocho reales de visita cada afio, cuatro o cinco
reales de subsidio. La agricultura del iglesario,
las misas de los dias festivos, valdra este curato
cincuenta ducados de velldon. Es su actual cura
don Fernando Capén y Guitian de edad de treinta
y cinco afios y de cura en este beneficio tres afnos
cumplidos.

Capellanias

En esta parroquia de Argemil hay una capilla de
advocacion de San Joseph, es de patronato laical,
la que fundé Ana Alvarez Sanjurjo y su hijo Angel
Torron. Se fundo el afo pasado de mil setecientos
y sesenta, parece costa su fundacion de cuarenta
y dos ducados de velldn. Tiene| dos misas anuales
de pensién. Es su actual capellan don Joseph
Torron, presbitero de edad de veintiocho afios
poco mas o menos. Tiene licencia de confesar
s6lo a hombres. Reside en la feligresia de San

Bartolomé, ayuda de parroquia de San Pedro de
Argemil.

En las sufraganeas no hay ninguna
Patrimonios

Don Pedro Alvarez Cedrén, natural de San
Martin de Perlinos es patrimonial en la de San
Pedro de Argemil, reside en dicha feligresia,
presbitero y confesor. Tendra cuarenta afios poco
mas o menos. Don Gabriel Besteiro, también
patrimonial, reside en el obispado de Orense, con
dimisorias de Su llustrisima. Don Antonio Diaz,
presbitero, tiene solo licencia de celebrar. Vive a
la inmediacion en la feligresia de San Cristébal,
tendra de edad cuarenta afios. Don Joseph
Sanchez patrimonia en la de Piedrafita, tiene
licencia de celebrar y confesar, su edad sesenta
afos, vive en la feligresia de Adai.

Aniversarias

Hay unas setenta misas aniversarias que pagan
diferentes. Su limosna de a dos reales velldn,
percibe su limosna el cura.

Cofradias

Hay dos cofradias en esta de Argemil, una del
Santisimo Sacramento, otra de Nuestra Sefiora
del Rosario, estan en observancia, aprobadas por
el ordinario. No tienen renta fija, solo las caridades
de los hermanos.

Hospitales no hay
Ermitas

Hay una de Nuestra Senora de las Virtudes, no
tiene renta alguna. Esta se halla en los términos
de la de Piedrafita. No tiene ornatos algunos, mas
hay otra ermita en la Puente de Piedra, feligresia
de San Martin de Perlinos. Tiene para su adorno
una fanega de renta de centeno, la percibe don
Alejandro de Neira, presbitero, dueno de ella.
Esta firme y decente, surtida de lo necesario
para celebrar. En Donmondin, feligresia de
San Bartolomé de Chamoso hay otra capilla de
advocacion de San Antonio, tiene una fanega de
pan de renta. Percibe Luis de Paramo, duefno de

Cenaro e Qseaes pe  Copeo 25



ella, esta firme y muy decente con todo lo preciso
para celebrar.

Oratorios publicos

Don Pedro Troncoso de Lira, vecino de Piedrafita
y sefior de la Picofa tiene un oratorio decente|
con todo lo suficiente para celebrar apartado
de bollizmo de casa. No defrauda el derecho
parroquial.

Hay otro oratorio que tiene Don Alonso de Paramo,
esta en sitio decente.

Fabrica

La fabrica de San Pedro de Argemil con la
muerta de San Martin de Perlinos tiene veintitrés
feligreses y cada uno paga de primicia a la
iglesia dos ferrados de centeno, a excepcion de
viudas que se lo pagan a uno, que un afo con
otro queda de esta iglesia doce ducados. No se
pueden computar los gastos por un afio ser mas
y otro menos y este caudal corre a cuenta del
mayordomo y si algun afio sobra algo se pone en
manos del depositario.

Caudal de las sufraganeas

La de San Bartolomé en quinquenio tiene cinco
ducados. La de San Miguel de Piedrafita en
quinquenio tiene seis ducados. Si algun caudal
sobra se pone en manos del depositario. Caudal
de la de Argemil mil quinientos y setenta y ocho
reales con la de Pedrafita, seiscientos ochenta
y ocho reales y ocho maravedies. La de San
Bartolomé trescientos y doce y tres maravedies.

Funerales

En los funerales percibe el cura por cada auto de
entierro y honras siete reales reales veinticuatro
reales de las ocho misas de octavario y de las
mas que deje el testador la mitad. Su limosna de a
dos reales cada una tanto percibe comiendo como
no comiendo. A los sacerdotes que le acompafan
sino comen perciben cinco reales y si comen tres.
No se sigue inconveniente alguno el que coman.
Esta es la practica de esta feligresia, asi lo siento
y firmo estando en Argemil a veinticuatro de marzo
de mil setecientos y sesenta y cuatro.Fernando
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Capodn y Guitian [Rubricado]

Visitd su seforia ilustrisima esta iglesia y mando
cobrar sus caudales dentro del término ordinario.
Que el cura rector funda el copdn y le haga de
nuevo echandole pie y luego le dore por la parte
interior. Dore por el mismo orden el relicario.
Ponga vidriera en el presbiterio con su rejilla por
la parte de afuera. Red de alambre en la ventanilla
del frontis-|-picio de la iglesia para defensa.
compre un ornamento negro y disponga que el
sepulturero iguale las losas del piso de ella.

San Bartolomé anexa

Que ponga vidriera con su rejilla por el orden
repetido, compre un ornamento encarnado y
blanco. Una mesa de corporales. Una cucharita
para el caliz. Un frontal. Lastre la iglesia y cierre
el atrio a cuenta de los vecinos.

En Perlinos también aneja

Que se blanquee en las paredes y se reparen
primero sus faltas. Lastrenla sus vecinos. Pongan
su atrio libre y le formen cerrandole alrededor, con
su puerta, lo que ejecuten sin género de disculpa.

Piedrafita también anexa

Poéngase vidriera. Compre una cucharita. Un
ornato blanco y encarnado. Una mesa de
corporales. Disponga que el sepulturero iguale las
lapidas del piso, multandole en caso de resistencia
y nos dara aviso para nuestra intendencia. Y
porque nos hallamos con conciencia cierta que
en estas feligresias se quiebran los dias de fiesta
trabajando en los en que estad prohibido con
yuntas de ganados y otros modos, para evitar las
ruinas espirituales que de esto se sigue y echar
a fondo la pecaminosa costumbre y trasgresion
de la Divina Ley, ordeno que este cura rector
en el ofertorio de la misa publique que ninguna
persona sea de la condicidn que quiera se
ocupe en trabajo prohibido en dichos dias, con la
expresada conminacion que por cada vez que lo
ejecute le exigiremos cuatro ducados de multa.
También ordend que en lo sucesivo no de cera
esta fabrica a los sacerdotes de aquella feligresia
menos que la pague.|
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Senor Don Andrés Sobrino y Taboada

[Margen izquierdo: Maestrescolia. Cura de

Argemil. Ejecutar los caudales]

Muy sefnor mio y duefio de mi mayor estimacion.
En virtud del auto que nuestro muy amado
ilustrisimo nos dejé en este Arciprestazgo de la
Maestrescolia para que los curas demos razon
de los caudales de nuestras respectivas iglesias,
sin embargo de haberlo hecho verbalmente a su
ilustrisima y al menos nuevamente digo que todos
estan en poder de los depositarios a excepcion de
algunos que tienen suspension por su ilustrisima,
unos en parte y otros en todo, segun las carencias
de cada uno hasta ahora no se compro nada de lo
mandado por su ilustrisima por lo dificultoso que
fue juntar los caudales, si bien que lo mas esta
encargado y en todo daré el debido cumplimiento.
Y ruego a Dios guarde y me dispense érdenes de
su obsequio, en que manifestar mi buena ley suya
y suyo de Argemil y enero 4 de 1765.

Besa la mano de Vuestra Merced su mas obligado
servidor y reverente capellan.

Fernando Capdn y Guitian [Rubricado]
4

ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
4, Santa Marina de Cabreiros

Esta de Santa Marina de Cabreiros. Arciprestazgo
de la Maestrescolia, ano de 1764.|

La iglesia de Santa Marifia de Cabreiros, del
arciprestazgo del Maestrescuela y unida a la de
San Pedro Fiz de Paradela, esta del arciprestazgo
de Farnadeiros. Uno y otro arciprestazgo del
Obispado de Lugo.

La iglesia de Santa Marifia de Cabreiros, que se
compone de doce vecinos, en ella no hay sagrario
ni se guarda el Santisimo Sacramento y el cura
o vicario ha de llevar a Su Majestad de la iglesia
parroquial de San Pedro Fiz para los enfermos.
Hay un caliz de plata con su patena por dorar, la
iglesia de las paredes segura y encaleada por
adentro, con su campanario seguro, la campana
pequefa, la cadena ya vieja. El suelo lastrado de
nuevo, el coro fayado de madera, el cuerpo de

la iglesia por fayar a lo antiguo, y la mayor parte
cubierta de teja y la otra de losa. Un retablo de
madera por pintar ya antiguo, y se hallan en el
por imagenes la patrona de dicha iglesia Santa
Marifia casi nueva. Un San Bartolomé decente,
una Nuestra Sefiora muy vieja, una Nuestra
Sefiora de Carmen de yeso. Un crucifijo y otras
dos imagenes mas arriba. La cruz parroquial
ya antigua. Dos ornatos, el uno de persiana de
lana mediano con su alba de tela y amito de tela
medianos, cingulo, amito y estola decentes. El
otro ornato muy viejo, indecente para decir misa,
dos manteles, ara, dos mesas de corporales,
unos nuevos Yy otros viejos, un pafio de manos,
tres purificadores, dos panos para cubrir el caliz,
uno de seda decente y otro de lana no muy
bueno, una campanilla, dos candeleros de palo,
dos vinajeras de estafio nuevas, una loba vieja. |

Pila baptismal

La pila baptismal es de piedra fija, la tapa de
madera, y aunque tiene cerradura o pechadura
porque el candado no guarda pecho, hay ampollas
de plata o crismeras para los Santos Oleos. No
tiene esta iglesia mas altares.

Confesionarios

Hay un confesionario de rejillas para confesar
mujeres. No hay sacristia, solo tiene un cajon con
su llave para guardar los ornatos junto al altar al
lado del evangelio, una puerta tiene esta dicha
iglesia nueva con su llave corriente.

Componese esta iglesia de doce vecinos, y tiene
de renta o primicia trece ferrados de pan, que
hacen dos fanegas y un ferrado, y es de notar
que de dos lugares que se llaman uno Cabreiros
y el otro Vilagamelle que ambos se componen de
siete vecinos, lleva de estos la iglesia de Lajosa la
mitad de la primicia, sin concurrir a la compostura
de ornatos ni de otro cosa ni saberse porque
reazon, y por eso la iglesia estda muy pobre y
desalhajada. El caudal de esta iglesia un afio
con otro producira veinticuatro reales sacada la
décima para el colegio de Lugo.

De los dos lugares Cabreiros y Vilagamelle que
se componen ambos de siete vecinos el cura lleva
la mitad, y el cura de Lajosa y otros dos legos, uno
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llamado Don Francisco Ribera, vecino de la puente
Carracedo, y el otro don Manuel Villares, vecino de
San Martin das Cobas, estos llevan la otra mitad
como o por razén de préstamo o sin cura.|

En esta feligresia de Santa Marifia no hay capilla,
ni ermita ni oratorio particular, tampoco hay
sacerdote alguno patrimonial ni capellan.

No hay cofradia, ni obra pia ni hospital ni al
parecer cosa mas de que dar cuenta.

Funerales

El cura por sus derechos en los funerales percibe
por misa cantada siete reales de vellon, y los
otros sacerdotes a cinco reales, sino se les da de
comer, y a tres reales si se da de comer, y asi esta
en costumbre y practica de este pais. Pocos son
los que dan de comer en entierro y honras por
no ser de caudal, y si alguno lo hace hasta ahora
no hubo inconveniente, por estar los sacerdotes
como dejacion y capacidad en todo. Y por no tener
mas que dar cuenta lo firmo como cura a catorce
dias del mes de agosto, ano de mil setecientos
sesenta y cuatro.

Don Luis Antonio Méndez de Castro [Firmado]

Su Sefioria llustrisima visitd esta iglesia. Mandé
cobrar los alcances dentro de 3 meses, fayar el
techo, poner llave a las crismeras, comprar una
cucharita para el caliz, una alba. Y del primer
caudal un ornato blanco y encarnado, componer
el candado de la pila

5

ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
5, O Salvador de Castrilldn

San Salvador de Castrillén anejo de Santalla Alta
en el Picato.|

Estado en que se halla actualmente la parroquia y
feligresia de San Salvador de Castrillén, sufraganea
de la parroquia de Santalla Alta, e inclusa en el
arciprestazgo de la Maestrescolia del obispado de
Lugo, formado por don Domingo Fernandez Sieiro,
cura de dichas parroquias de orden del ilustrisimo
sefior don Juan Saenz Buruaga, obispo y sefior de
la ciudad y obispado de Lugo.
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Capitulo 1

Esta iglesia parroquial de San Salvador de
Castrillon, sufraganea de la de Santalla Alta
no tiene sagrario, y cuando se administran los
enfermos se trae el viatico de la dicha de Santalla.
Tiene su capilla mayor y en ella un retablo con
un crucifijo, una imagen de Nuestra Sefora y otra
de San Bernabé y un tornapolvo de madera bien
ajado. Las paredes de la iglesia estan seguras y
blanqueadas por la parte interior; dos puertas, la
principal que se cierra para adentro con aldabon
de hierro, y la traviesa con llave y entrambas
medianamente firmes. La iglesia no esta lastrada,
solo la capilla mayor y no hay sacristia. Hay un
cajon sin llave donde se guardan los ornatos. La
llave de la iglesia la guarda el mayordomo.

Capitulo 2

La pila baptismal tiene cubierta de madera y una
rejilla de hierro aunque sin candado.

Capitulo 3

Los ornatos se reducen a dos casullas, una de
damasco blanco y cenefa encarnada nueva, la
otra de damasquillo de lana color morado, hay
dos albas de lienzo con dos amitos, dos cingulos,
dos pafios de manos, un caliz y patena de plata
por dorar, cuatro purificadores, dos mesas de
corporales buenos con dos bolsas, dos pafios de
caliz de tafetan, uno blanco y el otro encarnado,
una pelliz de tela, y una loba vieja de vaeta negra,
un misal, un manual, un incensario de bronce
nuevo y una campanilla, dos manteles para el
altar, un candelero de hierro, un féretro o escano
de difuntos sin manto.|

Capitulo 4

Tiene esta parroquia su torre con una campana
con cadena de hierro, y en las paredes dos
tragaluces, sin vidrieras ni rejas. El atrio esta
cerrado con cancel.

Capitulo 5

Las crismeras estan en una caja de madera, y se
guardan en una alacena sin puerta.
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Capitulo 6

Los libros, que son tres, el de la fabrica, otro de
casados y difuntos, y el otro de baptizados, estan
en poder del cura por no haber archivo y el cura
vive en la parroquia matriz de Santalla.

Capitulo 7

No hay donaciones, obras pias, capillas ni
oratorios privados. Las misas de fundacion estan
en el libro de fabrica.

Capitulo 8

El valor de los medios diezmos que percibe el
cura llegara a o 300 reales. Es la presentaciéon de
las dos iglesias de la Sefiora Condesa de Lemos.

Capitulo 9

En las funciones funebres percibe el cura lo
tasado para las sinodales.

Capitulo 10

Las primicias de esta parroquia son anualmente
tres fanegas, y dos ferrados de centeno, recégelo
el mayordomo que sirve a la iglesia por turnos, y
el caudal esta en manos de los mayordomos por
no haber depositario.

Capitulo 11

Hay dos sacerdotes patrimoniales, y entrambos
ausentes.

Capitulo 12

El cura tiene 38 afios de edad y por verdad lo
firmo.

No hay en esta parroquia cofradia alguna. Don
Domingo Fernandez Sieiro [Firmado]

Visitdé Su senoria ilustrisima esta iglesia aneja
de Santalla Alta en el Picato, mandod cobrar sus
caudales y de las cofradias en el término ordinario
y que se ponga vidriera en el presbiterio con rejilla
para afuera. Compre un frontal y lo pinte. Retoque
la capilla mayor. Componga la pila con llave
como a las crismeras. Vinajeras con su platillo,
candeleros. Compongal| el retablo, y cierre el atrio
poniéndole cancelo, a que ayuden los vecinos.

6

ADL, SC, Estados de las iglesias, Maestrescolia
6, San Martino, Santo Estevo e San Xoan de
Folgosa

Estado de las parroquias de San Martin de Folgosa
y anejos. Arciprestazgo de la Maestrescolia. Afio
de 1764.

Cumpliose en todo el auto de la santa visita|

Estado en que se halla actualmente la parroquia
y feligresia de San Martin de Folgosa y sus
anejos, arciprestazgo de la Maestrescolia en este
obispado de Lugo formado por don Joseph de la
Torre y Quiroga, cura de dicha feligresia de orden
del llustrisimo sefior don Juan Saenz de Buruaga,
obispo y senor de Lugo en este afno de 1764.

Iglesia parroquial

La iglesia parroquial de San Martin que es de
veintisiete vecinos tiene sagrario donde se guarda
continuamente el Santisimo Sacramento en un
copon de plata dorado por la parte interior y asi
también un relicario de plata igualmente dorado
para llevar a los enfermos, viril no lo hay, hay
sagrario, ara muy buena, corporales limpios y
decentes, el tabernaculo esta fijo en el altar y tiene
su puerta fija con llave corriente que permanece
en buena custodia, y cuando se manifiesta el
Santisimo se hace con toda reverencia y con
doce luces se lleva a los enfermos e impedidos,
y en tiempo de Pascua publicamente con dicho
numero de luces. En la Semana Santa se guarda
con la debida decencia y custodia todos los
anos en esta expresada parroquia. Tiene una
lampara de bronce decente la que se enciende
solo los dias festivos al tiempo de celebrar la misa
mayor de la que cuida y cela el cura o por de su
mandado. La puerta de la iglesia que es una sola
es buena y segura, cierra con su correspondiente
llave que se deposita y guarda en casa del cura.
Las paredes estan firmes, decentes y blancas
por la parte interior. Los techos son seguros, bien
reparados y cubiertos, de losa, que no penetra
el agua. Las ventanas que dan luz estan sin
vidrieras y enceradas, el piso de dicha iglesia esta
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lastrado del medio arriba de madera y la parte de
debajo de piedra todo ello igual y decente. Tiene
campanario bueno y seguro con dos campanas
corrientes.

Pila bautismal

La pila esta fija y es de piedra con su decente
tapa de madera cerrada con corriente llave que se
deposita en poder del cura. Hay también alacena
con su llave en que se guarda lo necesario para la
administracion del sacramento del bautismo.

Altares

Ademas del altar mayor hay dos altares, el uno
bajo la advocacién| de Santa Lucia es su patrono
don Joseph Quiroga vecino de dicha feligresia
tiene solo la patrona con su decente retablo, ara
y candeleros de palo. El otro bajo la advocacion
de San Caetano con su decente retablo sin otra
cosa mas.

Coro y 6rgano
No hay coro ni érgano.
Confesionarios

Tiene tres confesionarios seguros y decentes con
sus correspondientes rejillas para las mujeres el
uno de ellos esta fijo, y los dos son movibles.

Sacristia

Hay sacristia capaz y decente con sus cajones
para guardar con curiosidad los ornamentos y
alhajas que se reducen a dos calices con sus
patenas, todo de plata el uno y su patena esta
dorada por la parte interior. Tiene solas dos
vinajeras de vidrio sin platillo.

Corporales, purificadores, manteles de altar con
toallas

Hay tres mesas de corporales con sus hijuelas,
los primeros buenos, los segundos decentes y
los otros ya viejos. Hay ocho purificadores todos
limpios y decentes. Mas tiene tres mesas de
manteles, unos muy buenos y los otros decentes.
Hay dos pafos de manos suficientemente
decentes.
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Amitos, albas y cingulos

Tiene tres albas, la una buena y las dos decentes,
dos amitos, unos bueno y el otro bastante usado,
tiene tres cingulos de lino, dos buenos y otro
inservible, esta a cargo del mayordomo que fuere
de dicha feligresia el labor toda la ropa blanca, y
dicho cura guardarla y repararla segun costumbre.

Ornatos de color blanco

Tiene una casulla con su estola y manipulo de
damasco blanco. |

Otra de damasco carmesi con las mismas piezas.
Otra de damasco morado con las mismas.
Otra de damasco verde con las mismas.

Otra de damasco negro con las mismas, todos
nuevos y muy decentes, y otro usado de lana
de color negro y verde y todos estos con pafos
de cubrecalices y bolsas de corporales del color
correspondiente, dalmaticas no hay ninguna capa
pluvial lo mismo.

Archivo

No hay archivo alguno, solo si el cura procura
tener en su casa los libros de bautizados,
casados, confirmados, difuntos y de la fabrica con
toda seguridad y limpieza, como también todas
las escrituras, fundaciones y causas pias que
corresponden a dicha iglesia.

Cementerio

No hay ninguno cementerio. Las sepulturas que
se hallan en la capilla mayor de esta iglesia son
de don Joseph Quiroga y Riomol, vecino de esta
expresada feligresia y de dofa Josefa Pardo
vecina de la ciudad de Lugo por cuyo motivo y
el ser patronos tienen la obligacion de reparar
y reedificar dicha capilla mayor sin que en ello
intervenga caudal alguno de la fabrica.

Sufraganeas

La iglesia de San Esteban de Folgosa que es de
veinte vecinos no tiene sagrario ni hay costumbre
en dicha iglesia de guardar el Santisimo



O ESTADO DAS IGREXAS DO ANTIGO ARCIPRESTADO DE MAESTRESCOLIA (1764-1765) (A-FO)

Sacramento y por tanto no tiene copdn ni relicario
ni viril. Hay una ara buena, corporales limpios y
decentes. Lampara no hay ninguna. La puerta
que tiene esta iglesia se halla firme y decente con
llave corriente y dicha llave se halla a cargo del
mayordomo. Las paredes estan firmes y decentes
y blancas por la parte interior, los techos son de
madera muy bien reparados de modo que no
penetra agua alguna. Las ventanas que dan luz a
dicha iglesia no tienen vidrieras ni lienzos. El piso
esta bisolado de piedra con la posible limpieza. El
campanario firme y muy bueno con una campana
corriente.

Pila bautismal

La pila esta fija y es de piedra con su decente
tapa de madera y su llave corriente, las crismeras
tienen su lugar en el tabernaculo por no haber
Sacramento en dicha iglesia.|

Altares

En esta iglesia no hay mas que el altar mayor
aunque se hallan dos colaterales figurados, pero
carecen de retablos y de todo lo demas preciso,
y el mayor se halla sin pintura alguna por ser el
caudal de dicha iglesia muy reducido y no llega
para todos los reparos precisos.

Coro y 6rgano no hay ninguno
Confesionarios

Hay dos confesionarios, el uno esta firme y el otro
movible, tienen su rejillas para confesar mujeres
como lo dispone el Santo Oficio.

Sacristia

No hay sacristia alguna solo si un cajon en que se
guardan con curiosidad los ornatos y alhajas que
se reducen a un caliz con su patena todo de plata
y dorado por la parte interior. Hay unas vinajeras
de estano usadas.

Corporales, purificadores, manteles de altares
con toallas

Tiene esta iglesia dos mesas de corporales con
sus hijuelas los unos muy decentes, y los otros

inservibles y ocho purificadores, tres manteles
para los altares, usados. Dos toallas también
usadas, todos con la limpieza debida.

Amitos, albas y cingulos

Tiene dicha iglesia tres albas usadas, dos amitos
y dos cingulos todo usados y la limpieza de dicha
ropa esta a cargo del mayordomo.

Ornatos

Tiene tan solamente esta iglesia dos ornatos, el
uno de damasco de seda de color blanco, y el
otro de lana, y cada uno de ellos con su estola,
manipulo y todo ello muy decente, mas tiene dos
misales, uno bueno y el otro usado y un manual
usado, un incensario y dos candeleros de palo.

Archivo

No hay archivo ninguno y el cura procura tener en
su casa los libros y mas fundaciones como queda
dicho en la iglesia principal con toda la seguridad
y limpieza.|

Cementerio

No tiene dicha iglesia cementerio, las sepulturas
que hay en la capilla mayor de esta iglesia son
de don Joseph Quiroga y Riomol, vecino de la
feligresia de San Martin de Folgosa, y de dofa
Josefa Pardo, vecina de la ciudad de Lugo, por
cuyo motivo y el ser patronos tienen la obligacion
de reparar y reedificar dicha capilla mayor sin que
en ello intervenga caudal alguno de la fabrica.

Sufraganea de San Juan de Folgosa

La iglesia de San Juan se halla muerta vy
refundida en la parroquial de San Martin sin tener
renta alguna y por tanto se halla deteriorada y
amenazando ruina, sin ornatos ni los mas reparos
precisos para celebrar el santo sacrificio de la
misa, que los ornatos que tiene parecen ser de
don Joseph Quiroga, y se celebra en ella todos
los dias festivos, por donde recibe el cura grave
perjuicio, por concurrir a ella la mayor parte de
la feligresia, privandose de concurrir a la iglesia
parroquial a oir la explicaciéon del Santo Evangelio
y la puerta de dicha iglesia se halla sin cerradura
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por lo que varias veces entran en ella animales
inmundos, y el cura no tiene obligacién de decir
misa alguna sino por el dia de San Juan Baptista.

Casas del curato

El curato tiene una casa propia donde el cura
reside.

Beneficio curado

Este beneficio es de presentacion laical en todos
meses, launa presentacion de don Joseph Quiroga
y la otra de dona Josefa Pardo y en la iglesia de
San Martin percibe el cura todos los diezmos y en
la de San Juan lleva dicho don Joseph Quiroga
la mitad, y en la de San Esteban le quitan al cura
la cuarta parte el expresado don Joseph Quiroga
y don Luis Villar, y computados todos los frutos,
fundaciones, y mas derechos por quinquenio dos
mil y quinientos reales de vellén sacadas todas
cargas, tendra de valor este curato, y es su actual
cura don Joseph de la Torre y Quiroga de edad de
treinta afos, con tres de servicio en este curato.

Capellanias

En la parroquia de San Martin se halla agregada
una capellania con la| advocacion de San Pedro
es de patronato laical, y se halla vacante por
muerte de don Joseph Vivero su ultimo capellan
un vecino que fue del lugar del Furco, su valor
quitadas todas pensiones, sesenta ducados de
renta y ella se halla hoy desordenada de todas
las alhajas precisas para celebrar.

Sufraganea de San Esteban

En la iglesia de San Esteban hay inclusa una
capellania con la invocacion de San Sebastian y
es de patronato laical, su capellan actual es don
JuanToiran, presbitero vecino de la dicha feligresia
de San Esteban de Folgosa de edad de cuarenta
y tres afos. Tiene licencia de celebrar y su valor,
sacadas todas cargas, no llega a valer doscientos
reales de vellon por hallarse deteriorada e incultas
y en monte sus propiedades.

Sufraganea de San Juan

En la iglesia muerta de San Juan hay una
capellania fundada con la invocacién del mismo
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nombre. Es su capellan don Mendo de Quiroga,
vecino y residente en la feligresia de San Esteban
tiene tan solamente licencia de celebrar y es de
edad de cincuenta y seis afios, su valor quitadas
todas pensiones llega a noventa ducados.

Patrimonios y préstamos

En la iglesia parroquial de San Martin hay un
patrimonial llamado don Antonio Diaz y vecino de
la expresada parroquia, es de edad de setenta y
dos anos. Tiene licencia de celebrar y confesar,
y reside en dicha feligresia. Préstamos no hay
ninguno.

Causas pias y aniversarias

Causas pias no hay ninguna. Hay en esta feligresia
algunas misas aniversarias pero ninguna excede
su limosna de dos reales de velldn.

Cofradias

Hay una cofradia del Santisimo Sacramento,
Animas y San Cayetano cuyas constituciones
estan aprobadas por el ilustrisimo sefior don
Cayetano Gil Taboada, obispo y sefor que fue
de la ciudad y obispado de Lugo. Tiene hoy de
tarjas que los cofrades le pagan setenta y siete
reales vellén, cuyo importe no llega para subvenir
a las cargas que su fundacién impone, como
mas evidentemente constara del libro de dicha
cofradia.

Hospitales no hay ninguno
Ermitas no hay ninguna|

Capillas publicas no hay ninguna.
Oratorios

Hay un oratorio privado en casa de don Joseph
Quiroga y Cedrén con legitimos privilegios. Esta
muy decente y surtido de todo lo preciso y en sitio
bastantemente separado del bullismo de casa.
No se abusa del privilegio y en nada perjudica el
derecho parroquial ni la fabrica.

Caudal de la iglesia parroquial

La fabrica tiene por donacion las primicias del
término de este lugar que son seis fanegas y
media y un tego de las que sacada la décima para
el seminario, pagos ordinarios y mas cargas, se
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puede quedar un afio con otro de producto, cien
reales de vellébn poco mas o menos. Poderale
también tener de producto dieciséis reales
de entierros, y dicho caudal corre a cargo del
mayordomo, que todos los afios lo elige el comun
con el consentimiento del cura, y este acabado
el afio da cuenta en la visita y pone el caudal en
poder del depositario que igualmente se elige por
el comun con el cura, y uno de los mas abonados,
y de alli saca el cura lo necesario para los reparos
precisos, y hay existente de caudal y a favor de
la fabrica ciento y treinta y un reales de vellon y
diecisiete maravedis.

Caudal de la sufraganea

La fabrica de la sufraganea tiene por donacion
las primicias del término de su feligresia que son
cuatro fanegas y media de las que sacada la
décima para el seminario y mas cargas le pueden
quedar un ano con otro de producto cien reales de
vellén poco mas o menos. Pdderale también tener
de producto doce reales de entierros un afo con
otro, y dicho caudal corre a cargo del mayordomo
que todos los afios lo elige el comun con el cura,
y este al fin del afio da cuentas en la visita y pone
el caudal en poder del depositario que también es
elegido por el comun con el cura, uno de los mas
abonados y de alli saca el cura lo preciso para los
reparos y adorno de dicha iglesia. Y hay existente
de caudal y a favor de la fabrica quinientos y
ochenta y nueve reales de vellon.

Funerales

En los funerales percibe el cura por sus derechos
siete reales de vellon con obligacion de misa
cantada y vigilia y lo mismo dos honras y a los
sacerdotes que asisten a dichas funciones tres
reales de vellbn comiendo y cinco no comiendo
pero de ordinario por los accidentes que pueden
acontecer y la poca estimacion que en dichas
funciones| se da al estado sacerdotal y otros
graves inconvenientes que se pueden claramente
conocer, ya el cura tiene en practica que no se dé
de comer en dichas funciones. Folgosa y agosto
trece de mil setecientos y sesenta y cuatro.

Joseph de la Torre y Quiroga [Firmado.]

Su Senoria llustrisima visitd estas parroquias,
mando cobrar los alquileres dentro de 3 meses.
En la principal vidriera, cerrar el atrio, y luego,
habiendo caudal disponible hacer retablo. Y
habiendo reconocido la capilla que se halla al lado
de la capilla construida por don Alvaro Quiroga,
presbitero, de quien fue heredero y descendiente
don Joseph Lorenzo Quiroga, duefio de la casa
de Seoane, sin que se le hubiese hecho dotacién
alguna ni fondo agregado a él, la que tiene la
invocacion de San Juan, y no poderse reparar
de lo necesario, y ser su fabrica muy util a esta
iglesia desde ahora para siempre jamas a ella
la unimos, agregamos e incorporamos por no
constar legitimo patrono, y se dio por extinguido
todo derecho que a ella se pueda intentar.
Mandé su senoria ilustrisima que dicho rector
cierre la puerta de dicha capilla de la parte de
afuera, dejandole la que tiene por adentro. Y el
referido don Joseph Lorenzo cedié el derecho
que pudiese tener a dicha capilla y se le permitio
quitase de alli el retablito, santos y que el retablo
e imagenes que estan en la iglesia de San Juan
de Folgosa, mandada cerrar, se coloquen en la
capilla de dicha iglesia en todo lo que asintid
el cura rector, a cuya disposicion se le dejo la
ejecucion de esta providencia. En la dicha de San
Juan de Folgosa que se cierre, y no se celebre
en ella, dandola por extinguida. Y se les intime a
los feligreses la demuelan dentro de 15 dias, y
las alhajas se transporten a la iglesia principal.
Y la losa, piedra, madera y lo mas que esta no
necesita que se beneficie para la fabrica. En San
Esteban de Folgosa, que se haga el santo titular.
Quitar los santos que ocupan el nicho por hallarse
indecentes. Cerrar la ventanilla del presbiterio,
y que se haga otra que dé luz. Vidriera. Y al
mayordomo se le multoé en una libra de cera por
su descuido a la santa visita. Y al de San Martin
en libra y media. Que hagan un cubierto para
reparo de la caballeria del cura los vecinos fuera
del atrio, y este lo hagan cerrandolo. Y un cabildo.
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RESUMO

Se ben o embarazo fora do matrimonio foi unha
experiencia frecuente nos séculos XVl e XIX, non
por iso deixaba de ser algo extraordinario. Tratase
dun estado cargado de estigma e de tabus, a
miudo vivido con ansiedade e baixo a dptica do
pecado e da delincuencia. Pola sua importancia,
a gravidez espertaba un interese particular por
parte da comunidade. E por iso que o obxetivo
que ten este artigo € achegar esta realidade
desas mulleres gravidas e solteiras do Corgo nos
séculos XVIIl e XIX, que se afastaba do ditado
polos preceptos morales dunha sociedade onde a
Igrexa tifia un poder innegable.

PALABRAS CLAVE

Mulleres, nais solteiras, espontaneas, expositos,
século XVIII, século XIX, situacions familiares,
socioloxia, Marei, Gomean, Chamoso, O Corgo.

1. INTRODUCCION

O fendbmeno das nais solteiras nos séculos XVlll e
XIX, especialmente en comunidades rurais como
as parroquias do Corgo, amosa unha realidade
complexa e as veces cargada de estigmas. A
gravidez féra do matrimonio era percibida como
un acto extraordinario e socialmente cuestionable,
sobre todo cando estaba asociada ca pobreza e a
marxinalidade. Este contexto provocou que moitas
mulleres vivisen esta situacién baixo unha forte
presion moral e relixiosa, reflectindo a influencia
omnipresente da Igrexa na configuracion dos
valores sociais da época.
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O estudo que aqui se presenta centra a sua
analise na ilexitimidade e nos casos de nais
solteiras empregando como fontes principais
os libros bautismais conservados no Arquivo
Central Parroquial Diocesano de Lugo. Estes
documentos non soé rexistran os nacementos,
senon que tamén ofrecen unha vision do contexto
social e familiar dos recén nados, permitindo asi
reconstruir o panorama demografico e cultural da
época. A documentacion revela unha realidade
marcada pola desigualdade social, onde as
mulleres pertencentes a clases baixas eran as
mais vulnerables a caer na categoria de nais
solteiras.

E dificil dar unha explicacién ao fenémeno da
ilexitimidade no Corgo deste periodo. Ainda que o
crecemento econdmico da Galicia rural a partir de
1780, momento no que comeza o propio aumento
exponencial das nais solteiras, non pode explicar
esta circunstancia, xa que segue medrando
a partir das décadas de 1830 e 1840, cando o
declive econdmico é un feito'. Ademais, para
facernos unha idea do que supuxo a ilexitimidade
na Galicia interior neste periodo, o profesor Isidro
Dubert expdn que chegou a duplicar e triplicar os
casos de Suecia, Inglaterra e Francia, e mesmo
a cuadruplicar os de Irlanda?. Como veremos, a
marxinalidade foi 0 espazo no que caeron moitas
das mulleres que estudamos neste artigo. Unha
das hipoteses que sempre se manexa para

" DUBERT, Isidro: «Eglise, Monarchie, mariage et control social dans la Galice rurale,
XVllle-XIXe siecles», en Annales de Démographie Historique, 2, 2009, p. 117.

2DUBERT, Isidro: «llegitimidad, matrimonio y mercados de trabajo femeninos en la
Galicia interior, 1570-1899», en Obradoiro de Historia Moderna, 24, 2015, p. 56.
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algunhas delas € a prostitucion: a pesar de que
se daba mais nos nucleos urbanos?, non era algo
alleo & sociedade rural. Isto intentariano indicar
casos de nais reincidentes con pai incognito ou
as nais solteiras que entraban na categoria de
«pobres».

Este artigo tamén destaca a existencia das
chamadas «mulleres espontaneadas», un
fendmeno propio de Galicia, onde as nais solteiras
declaraban formalmente a sua gravidez perante
a xustiza local. Estas declaraciéns, rexistradas
en numerosos casos das parroquias estudadas,
amosan a institucionalizacion dunha resposta
legal a unha realidade socialmente rechazada.

Porén, non todo foi estigma e exclusion. A
analise tamén reflicte mostras de solidariedade
comunitaria, como o acollemento de nais solteiras
eos seusfillos por parte de vecifios ou aimplicacion
de padrifios e madrifias que actuaban como
referentes sociais para os cativos. Asi mesmo,
a figura do matrimonio posterior & maternidade
como unha via de reintegraciéon social reflicte o
papel da comunidade na atenuacion do impacto
social deste fenébmeno.

Este traballo non sé pon o foco sobre as
dificultades e as discriminaciéns que estas
mulleres afrontaron, sendn que tamén reivindica a
sUa resiliencia e a complexidade das suas vidas.
Ao reconstruir esta parte da historia, buscase
dar visibilidade a unha realidade frecuentemente
esquecida, ofrecendo unha perspectiva renovada
sobre a maternidade e a condicién feminina no
rural galego da época.

2. AS FONTES DOCUMENTAIS: AS ACTAS
BAUTISMAIS

Os libros bautismais no Arquivo Central Parroquial
Diocesan de Lugo constitien a principal
ferramenta a nosa disposicién para achegarnos
a natalidade e ao contexto familiar e social dos
recentemente nados.

3 RIAL GARCIA, Serrana: «Solas y pobres: las mujeres de las ciudades de Galicia ante
la marginalidad y la prostitucion», en Semata: Ciencias sociais e humanidades, n.° 16,
2005.
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Exemplos dos libros de bautismos consultados

O noso estudo toma como exemplos
representativos tres das parroquias do noso
concello, Santa Maria de Marei, Santiago
de Gomean e Santo André de Chamoso. A
disporibilidade dos seus libros bautismais nun
periodo sen interrupcions que abarca desde
a segunda parte do século XVIII ata a dltima
década do XIX, permite obter unha boa visién da
natalidade nas devanditas parroquias, vision que
cremos representativa da realidade do concello
nesa época. O estudo supuxo a revisidon de mais
de 5.000 actas de bautizo correspondentes ao
periodo mencionado .

Nos ‘Libros de Bautizados’, os parrocos recollian
cronoloxicamente os datos mais relevantes dos
nenos bautizados. A principios do século XVIII,
limitdbanse a anotar de maneira sintética o séu
nome, data e lugar de nacemento e bautizo,
nome dos pais e nome dos padrifios. Con todo, xa
poucas décadas despois, e como resultado das
indicacions en diferentes visitas do bispo de Lugo,
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as actas foron incluindo mais informacién, como
profesions dos pais, situacion social ou o nome e
lugar de procedencia dos avos.

E relevante destacar que nas partidas, o parroco
ponia especial interese en indicar se o neonato
era lexitimo (froito dun matrimonio catdlico),
natural (ou ilexitimo) ou expdsito.

Os fillos naturais eran froito da unién voluntaria,
ou non, dos seus proxenitores que a0 momento
da concepcion non estaban unidos legalmente
en matrimonio relixioso. Estas partidas son de
especial interese para o noso estudo xa que
indican entre outros temas por exemplo se a nai
era solteira, se o pai era cofiecido e, no seu caso,
recofiecia ao bebé.

Doutra banda, os expdsitos eran criaturas de
pais descofecidos, abandonados normalmente
no atrio da igrexa ou na porta dalgunha casa
da parroquia, sen saberse quen as depositaba.
Nalguns eran acompafiados dunha nota na que
se pedia o seu bautismo. Normalmente, o seu
bautismo funcionaba como medio preventivo
antes de iniciar a viaxe a Inclusa pero nalguns
casos eran finalmente criados por familias da
parroquia. Estes nenos abandonados eran
considerados poboacion marxinal, no ultimo
chanzo social xunto a mendigos ou prostitutas®;
a pesar diso, adoitaban deixarse en lugares onde
se consideraba que ian estar protexidos, como
conventos ou casas de vecifios con especial
sensibilidade.

Como despois veremos, a representatividade
dos datos para o noso estudo vén condicionada
nalguns casos polo pouco rigor dalguns parrocos
en manter os libros actualizados. E habitual
na zona a presenza de anotaciéns nos libros
bautismais anos despois da data dos nacementos,
ou mesmo nalguns casos reescrituras masivas
como resultado de discrepancias detectadas
nas visitas polo bispado ou de reclamaciéns dos
vecifos.

“SOBRADO CORREA, Hortensio: «Desamparo y marginacion infantil en Galicia en los
siglos XVl y XIX», en Maria Marta Lobo de Aratjo y Alfredo Martin Garcia (coords.), Os
Marginais (séculos XVI-XIX), Famali¢do, Edicoes Himus, 2018, p. 36.
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Tamén temos que ter en conta ademais que os
parrocos non acostumaban a deixar constancia
daquelas criaturas que falecian sen recibir o
bautismo, cifra que puido ser importante, dado
que, ata o século XIX, os proxenitores esperaban
aos ultimos dias de prazo —oito dias que podian
ampliarse en caso de enfermidade ou problemas
durante o parto—. Entre os ilexitimos e os
expositos, a causa do halo de ocultacién que os
rodeaba, a mortalidade seria posiblemente mais
grave polas peores condicions do parto.

A analise das partidas méstranos o diferente
crecemento demografico que experimentaron as
tres parroquias ao longo dos case dous séculos
do periodo estudado. Ainda que no século XVlll e
primeira metade do XIX a natalidade en Chamoso
e Gomean era moi similar, Gomean experimenta
un crecemento significativo na segunda parte do
XIX, posiblemente debido ao impacto econdémico
cada vez maior derivado da estrada de Lugo
a Astorga, actual Nacional VI. O crecemento
demografico en Santa Maria de Marei iniciase
dunha maneira mais acentuada a mediados do
XVIII manténdose durante todo o periodo como a
parroquia cun maior numero de nacementos.

Partidas de bautismo
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Os datos parecen mostrar un acusado descenso
da natalidade en Marei nas décadas de 1660 e
1670. Dita caida é coincidente coa epidemia de
peste na provincia e coa crise agraria e forte fame
negra no bienio de 1768 e 1769, crise derivada
das malas colleitas dos cereais e que sen dubida
tivo un certo efecto na natalidade. Con todo, o
feito de non observar unha caida semellante na
parroquia vecifia de Chamoso, distante poucos
quilémetros, nin tampouco unha maior mortalidade
nos libros de defuntos da parroquia de Marei,
fainos pensar que boa parte da reducion das
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anotacions no libro de bautismos é causada pola
falta de rigor do parroco de ambas parroquias.
A base desta afirmacion son as numerosas
anotacions nos libros desas décadas indicando
que faltan partidas, e ainda que nalguns casos,
0s nacementos aparecen anotados nos libros de
anos posteriores, supofiemos que moitos non
quedaron correctamente rexistrados.

A andlise da ilexittimidade e do numero de
expositos ten que porierse en relacién ao numero
total de nacementos en cada parroquia.

Porcentaxes de nais solteiras
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E interesante destacar como o peso da
ilexitimidade mantivose en porcentaxes similares
nas tres parroquias na primeira parte do XVIII
con valores similares aos reportados por outros
estudos similares na provincia, ao redor do 5%.
Chamoso abandeira un incremento substancial
desde a década de 1770, alcanzando valores
proximos ao 20%, moi superiores as parroquias
de Gomean e Marei. Non é ata mediados do
XIX cando se detectan valores equiparables en
Chamoso e Marei cunha 'explosion' de casos
que chega a alcanzar un impresionante 30% dos
nacementos totais.

No seu estudo sobre infancia e o apadriiamento®,
Tamara Gonzalez Lépez apunta que o sistema
hereditario que beneficiaba a un fillo sobre
os demais, xunto cun mercado matrimonial
rixido que pretendia evitar a fragmentacién do
patrimonio familiar, provocaba en grande medida
o celibato do resto de fillos e mantifiaos no fogar.
O crecemento demografico acabou motivando

SGONZALEZ LOPEZ, Tamara: «Infancia y padrinazgo: legitimos, naturales y expésitos
en la diécesis de Lugo en el Antiguo Régimen», en Revista de Demografia Historica-
Journal of Iberoamerican Population Studies, vol. 38, n.° 1, 2020, pp. 59-77

que o mercado matrimonial restrinxisese ainda
mais e as taxas de celibato en ambos sexos foron
progresivamente incrementandose. Con todo, a
mentalidade dapoboacionnonimpofiaacastidade
a estes solteiros, polo que a ilexitimidade creceu
ao compas do celibato. Ainda que a comunidade
non aprobase esas relacidns ilexitimas e os fillos
resultantes, non os repudiaban, eran nalguns
casos prevision de futura man de obra ou axuda
na casa.

O numero de expdsitos observado nas parroquias
mantense en valores residuais, ainda que cun
maximo con valores ao redor do 3% na primera
mitade do século XIX, de maneira analoga aos
reportados no estudo antes mencionado. Nese
sentido, como apunta Sobrado Correa (2001:
460), o caracter rural e o habitat disperso de
Lugo limitaria os abandonos, debido a que no
rural «todo se ve e todo se sabe», polo que a
ocultacién era tarefa complicada.

Porcentaxes de expositos
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3. SER NAI SOLTEIRA NO RURAL: ESTIGMA,
DESIGUALDADE E REIVINDICACION

3.1 A orixe e condicion social das nais solteiras

A mobilidade xeografica nos tempos que
estudamos (séculos XVIII e XIX) era bastante
reducida, limitdndose apenas as aldeas e
parroquias préximas.

Nos casos que nos ocupan, compre destacar a
importancia do Camifio Real, construido tras o
Real Decreto do 10 de xufio de 1761, expedido
para facer «caminos rectos e soélidos en Espana,
que faciliten o comercio entre provincias,
comezando por Andalucia, Cataluha, Galicia e
Valencia». Este camifo pasaba por Chamoso
e formaba parte da ruta que desembocaba na
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Corufa desde a Corte de Madrid®, proporcionando
unha via de transporte en mellores condicions
que as anteriores, que maioritariamente eran
calzadas sen pavimento.

Este Camifio Real, xunto co impulso da Coruia,
coa presenza dos Correos Maritimos e o comercio
con América, e de Ferrol como gran produtora da
industria naval, constituian uns atractivos para a
emigracion galega e do resto de Espafia’.

Con todos estes factores, en Santo André de
Chamoso obsérvase unha tendencia a ser
naturais da mesma parroquia, especialmente
durante o século XVIII, coincidindo coa dificultade
para a mobilidade debido as deficientes estradas
e a menor necesidade de emigrar. Ao entrar no
século XIX, atépanse mais mulleres procedentes
de fora.

Vemos, asi mesmo, unha clara relacién entre
a ilexitimidade e a baixa condicion social e
econdmica destas mulleres, sobre todo a partir do
segundo terzo do século XIX. Como nos explica
novamente o profesor Isidro Dubert®, a maioria
das mulleres atopaban unha saida laboral no
servizo doméstico, o que podia proporcionarlles
un matrimonio e un futuro social ao ter un oficio
estable.

Exemplos de criadas neste século temos o de
Josefa Lombardana, tamén espontanea, que vifia
de Codrneas; Josefa Vazquez, de San Xoan do
Campo; Juana Pérez (1860), natural de Santalla,
identificada como caseira de Josefa Ribas, o que
poderiamos equiparar a unha ama de chaves ou
criada maior; Josefa Rodriguez (1866), de Adai;
Angela Sanchez (1872), que serve na casa de
Antonio Bande, en Marei; Martina Souto (1873), de
Folgosa, que serve na casa de Pedro Diaz do Val,
Francisca Riazor (1879), que chegou a Gomean,
parece que desde a Corte, onde servira; Amalia

°LINDOSO TATO, Elvira y VILAR RODRIGUEZ, Margarita: «La literatura de viajes y el
transporte en Galicia desde el ultimo tercio del siglo XVIII hasta mediados del XIX», en
Cuadernos de Estudios Gallegos, nim. 128, 2015.

"SOBRADO CORREA, Hortensio: Las tierras de Lugo en la Edad Moderna. Economia
campesina, familia y herencia, 15650-1860, Fundacién Pedro Barrié de la Maza, A Coruna,
2001, p. 365.

SDUBERT, Isidro: «llegitimidad, matrimonio y mercados..., op. cit., pp. 79-84.
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Rodriguez e Maria Lopez Sanchez, en 1894,
preséntansenos como criadas. Antonia Pérez, de
Hospital de Chamoso, é criada nunha casa en
1854, cando nace a sua filla Maria Josefa.

En Chamoso, no primeiro periodo estudado, 1700-
1787, a pesar de haber unha poboacién maior
que en épocas posteriores (553 bautizos), s6 se
rexistran trinta e dous fillos de nai solteira, das
cales duas reincidiron con dous fillos cada unha,
ademais dunha nena expésita, Maria Ventura,
nada en 1705 e deixada na porta do vecifio Pedro
da Bacariza. A nai incluira unha cédula de peticion
de bautismo xunto a nena, reducindo o numero
de nais solteiras a vinte e nove en oitenta e sete
anos.

Entre 1787 e 1807, a practica totalidade das nais
solteiras eran naturais da propia parroquia, € os
casos de féra provifian de parroquias préximas
como San Salvador de Toiran (Josefa Diaz), San
Cosme de Manan (Brigida Lopez) ou San Cristovo
de Chamoso (Manuela Lopez).

No periodo 1807-1851 obsérvase un aumento
da emigracién. Exemplos como o de Tomasa
Lopez, procedente de San Bartolomeu de Mariz,
a medio camifio entre Lugo e A Corufa, suxiren
que posiblemente estaria realizando a ruta
inversa A Corufia-Madrid e pasou por Chamoso
no momento do parto. Tamén Manuela Villares
procedia dunha parroquia proxima a de Tomasa:
San Vicenzo dos Vilares, entre A Corufa e Lugo,
o que reforza esta hipotese de viaxe a Madrid.
Maria Josefa Fernandez, natural de Santa
Maria de Lourenza, entre Mondofiedo e a costa
(a Praia das Catedrais), tivo xemelgos en 1820
e posteriormente puido dirixirse tamén cara a
Madrid polo Camifio Real.

No periodo 1851-1872 rexistranse doce nais
solteiras procedentes de fora da parroquia,
algunhas nacidas tan lonxe como Madrid, ainda
que os seus pais eran de Pedrafita e Marei, como
no caso de Josefa Rodriguez, que tivo dous
fillos en 1861 e 1864. Tamén destaca o caso de
dona Juana de Paramo, nacida na Coruna ou
en San Cosme de Manan, segundo a partida de
nacemento dos seus fillos, nados en 1854 e 1857.
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Ramona Pérez e Antonia Pérez, posiblemente
irmas ainda que os datos proporcionados eran
incompletos, procedian dunha parroquia da costa
lucense, no concello de Viveiro: Santa Maria
de Chavin; aparecen como criada e esmoleira,
declarando Ramona que s6 cofecia a sua nai,
0 que suxire que as posibles circunstancias
socioecondmicas desta familia puideron levalas
a emigrar a Chamoso e ter dificultades para
contraer matrimonio.

A profesora Ofelia Rey Castelao tamén incide
nesta emigracion de mulleres solteiras, sobre todo
no século XVIII. O destino mais léxico situase
nas cidades, como vimos anteriormente, nas que
poderian dirixirse cara a Madrid para buscar un
traballo estable, casar ou agochar un embarazo,
como fixeron algunhas das mulleres deste estudo.

De dona Juana de Paramo, antes mencionada,
podese deducir que non foi un fendmeno exclusivo
das clases mais baixas. Era filla do escriban
don José de Paramo e de dona Inés de Cobas,
naturais de San Cosme de Manan e A Coruia.
Tivo un primeiro fillo en 1854 de pai incognito e
outro en 1857 recofecido polo pai, Manuel Diaz,
ao ano seguinte. Neste ultimo caso observamos
que lle retiraron o tratamento de «dona», o que
indica que puido ser en parte repudiada polos
seus pais, residindo en Hospital de Chamoso,
mentres eles vivian entre San Cosme de Manan e
San Fiz de Paradela; ainda que parece contar co
apoio da sua irma dona Manuela de Paramo, que
amadrinou o seu primeiro fillo e exerceu como
madrifia doutros nenos de nais solteiras, como o
de Maria de Castro en 1855.

Exemplos de mulleres co tratamento de «dona»
atopamolos tamén no caso de dona Maria de la
Vega e Montenegro, que deu a luz ao seu fillo
José Maria en 1787 co capitan don José Vicente
Taboada Monteagudo, ainda que declararon que
ambos estaban libres e capitulados. Neste caso
sorprende que tiveran o fillo en Chamoso sendo
ambos naturais de féra da parroquia e que, en
principio, tiveran promesa de matrimonio. En
Marei vemos a dona Ana de Quiroga, procedente

°REY CASTELAO, Ofelia: «Crisis familiares y migraciones en la Galicia del siglo XVIII
desde una perspectiva de género», en Studia historica. Historia moderna, vol. 38, n.° 2,
2016, p. 221.

do barrio de Vilar en Santalla do Alto, que tivo
ao seu fillo Domingo Anton,io en 1740, ainda que
recofiecido polo pai (Juan Alvarez Montenegro).

Dona Josefa Teixeiro Zapata, que non achega
filiacibn pero sabemos que é filla de don
Sebastian Diaz Guitian e dona Manuela Teixeiro
Zapata, unha das familias mais importantes de
Santo André de Chamoso e, en concreto, do
Hospital. En 1780 nace o seu primeiro fillo, José,
cun home solteiro chamado Francisco Lopez do
Campo. Neste momento a ela non se lle inclie co
tratamento de fidalga; porén, en 1785 da a luz a
outro José, desta vez de pai incognito, residindo
ela na Casa de Lamas, na freguesia de San
Cristovo de Chamoso, onde ainda vivia co seu
pai, don Sebastian Diaz. Levaron expresamente
este segundo fillo a bautizar sen a nai, sendo o
seu padrifio o seu tio don José Maria Diaz.

E interesante incidir nos casos de mulleres
mais pobres: as chamadas pordioseras. Estas
mulleres estarian no nivel mais baixo de todos,
Xa que, na sua maioria, vivirian de esmolas e
non exercian ningun traballo estable. Temos o
caso de Martina, natural de Friol, que en época
tan tardia como 1895 se presenta como tal. Maria
Dolores Quiroga, filla doutra nai solteira, Manuela
Quiroga, esta acollida na casa de Gregorio Rey
cando nace a sua filla Maria Asuncién en 1891.
Francisca Fernandez, de Vilapene, serve nunha
casa onde os sefores apadrifian o seu fillo Vicente
en 1861, pero mdstrase como pordiosera, quizais
porque apenas recibiria un soldo mais ala do
sustento alimenticio. Maria Pérez, de Santalla, da
a luz en 1859 en Valverde (Gomean), na casa de
José Lopez e a sua muller, onde pasara a noite.
Antonia de Ansean tivo o seu fillo Antonio o ano
anterior, figurando tamén como pordiosera.

En Chamoso vese este aspecto en Manuela
Villares, natural de San Vicenzo dos Vilares,
que chegou a parroquia pedindo esmola, e en
Manuela Garcia, de San Cibrao de Montecubeiro,
que tamén figura como pobre.

Ainda que normalmente non se inclie o emprego
das mulleres na documentacion, entendemos que
a gran maioria se dedicaria ao servizo doméstico,
a labranza ou como xornaleiras nalgun lugar da
parroquia.
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3.2 Nais solteiras reincidentes e imitacion de
patrons familiares

Unha gran porcentaxe de mulleres que tifian un
primeiro fillo como solteiras reincidian. Quizais,
ao ver que non podian acceder a un matrimonio
debido ao estigma xerado arredor da sua
maternidade en solteiria, vianse atrapadas na
espiral que iso implicaba.

En Chamoso hai casos como o de Francisca
de Otero, filla de Alejandro de Otero e de Maria
Fernandez, que tivo tres fillos (nos anos 1845,
1849 e 1860) con pais incognitos. Faleceu a idade
de sesenta e oito anos en 1873, quedandolle
Angela, que vivia con ela; Vicente, que estaba
«en el servicio de las armas» na Habana; e
Francisco, de catorce anos. Angela faleceria en
1895" tras formar unha familia co seu marido
Feliciano Fernandez.

Francisca Torrdn tivo dous fillos como solteira (en
1837 e 1844). O primeiro, José, foi recofiecido por
Felipe Rodriguez, natural de Sabarei; con todo,
cando falece José Torron en 1872' sé aparece
como fillo natural de Francisca e sen ningunha
mencidon ao seu pai recofecido. Podemos
comprobar que conseguian sair adiante e formar
familias, a pesar do estigma: José chegou a ter
tres fillos coa sua muller Petra Lépez. Francisca
Torron sobreviviu ao seu fillo e faleceu en 18761,
sendo organizado o seu enterro por Manuel Cela,
que era nese momento 0 marido da sua nora
Petra.

Maria Lépez Riveira € o caso de nai solteira
mais reincidente. Tivo tres fillos: Maria Manuela
Gregoria (1824) con José Carballo, e os xemelgos
Pedro e Maria en 1833 con Jerénimo Fernandez.
Ademais, deu a luz a Manuel Maria (1826),
Francisca Juana (1827) e Teresa (1837) de pais
incognitos. Finalmente, con Andrés Pérez, de
quen confesou ser o pai, tivo a Manuel (1840). En
total, tivo sete fillos nacidos e bautizados, ainda

AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 6r.
""AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 54r.
2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 1v.
BAHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 14r.

que entendemos que puido xestar algun mais
que morrera antes de nacer. Maria Lopez Riveira
faleceu en 1880", organizando o seu enterro a
sua sobrifia Maria Lépez Gonzalez e declarando
que lle quedaban vivos varios fillos: Manuela,
solteira e residente en Lugo; Maria, casada e
vecina de Sarria; Teresa, solteira e vecifa de
Chamoso; e Manuela, casada e «avecindada en
la villa de Cego, provincia de Alava».

De Manuela Lépez Riveira sabemos que tivo
polo menos unha filla como solteira: Maria Josefa
Juana, nacida en 1846 de pai descofiecido. Esta
Maria Josefa faleceu en 1882'® deixando outra
fila como solteira: Josefa. Porén, de Teresa
Lopez Riveira atopamos que seguiu a sua nai na
reincidencia de fillos como solteira: Manuel Maria
(1865) e Bibiana Maria Pilar (1869), nos libros que
temos estudados, non descartandose mais fillos.

Vemos, polo tanto, que xurdiron ata tres xeracions
de nais solteiras, debido, como dixemos antes,
ao estigma e as condicidons socioecondmicas.
Un dos casos mais rechamantes que reflicte
esta idea é o da familia Lombardina. Josefa
Lombardina e Isabel Lombardina eran nai e
filla respectivamente. A primeira, orixinaria da
parroquia de Cdrneas, atopabase en Barreiros
(Marei) no ano 1824 como criada cando tivo a
sua primeira filla, a mencionada Isabel. En total,
Josefa tivo ata catro fillos sen estar casada. Este
foi un patréon que a sua filla Isabel reproduciu a
partir de 1844 —con 20 anos de idade—, sendo nai
solteira dun total de sete fillos de pai incégnito.
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Na partida de bautismo do cuarto fillo de Isabel Lombardina

atopamos estas palabras onde o parroco explica que a nai
tarda 15 dias en presentalo para o bautismo, xa que pariu
féra da parroquia. Menciénase que sinte vergonza de non telo
feito antes, que o presenta por temor a volver a «delinquir».
Delinquir pédese interpretar neste contexto como «pecar».

// ﬂﬁ.

“AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 22r.
SAHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 5 de defunciones, fol. 27v.
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3.3 As mulleres espontaneadas: unha figura
xuridica propiamente galega

E durante a procura do marco teérico para o
sustento deste artigo que atopamos a existencia
das «mulleres espontaneadas». Non era a nosa
intencidn inicial tratar en exclusiva esta realidade
das nais solteiras, mais antes de amosar unha das
nosas descubertas en relacién as espontaneadas,
daremos forma a continuacién deste concepto,
exclusivo do ordenamento xuridico galego.

Para iso, imos remitirnos a definicién que fixo Ana
Maria Romero Masia no seu discurso cando foi
admitida como membro do Instituto José Cornide
de Estudos Corufieses en 2017: «En esencia, 0s
expedientes das espontaneadas son documentos
nos que unha muller solteira ou vitiva embarazada
dirixese ao Alcalde para espontanearse, é dicir,
declara o seu embarazo a cambio de recibir un
salvoconduto polo que ningunha autoridade
podia molestala por aquela falta». Ao longo
dos séculos XVIII e XIX, as declaraciéns das
mulleres espontaneadas institucionalizaronse
de diversas maneiras e en diferentes niveis da
administracién local. Durante o Antigo Réxime,
varias autoridades locais, como o0s meirinos,
alcaldes, xuices constitucionais, notarios e xuices
de paz, rexistraban estas declaracions. Esta rica
documentacién notarial, que é analizada tamén
en profundidade na obra de Angel Arcay Barral
«Mulleres espontaneadas: Fraxilidade humana
e copula carnal na comarca do Eume e Ferrol
(XVIII-XIX)», evidencia a existencia en Galicia
dunha sexualidade extraconxugal que ten sido
analizada desde os estudos demograficos, nos
que se resalta o elevado numero de fillos ilexitimos
con respecto a outras zonas do Estado espafiol e
que os documentos de espontaneadas completan
presentando as situaciéns nas que se produciron
os embarazos. O expediente de espontaneada
comeza coa identificacion da muller e a explicaciéon
da causa da sua gravidez, xa sexa por relacions
consentidas ou por violacién, ante un escriban
para que dea fe e poder presentarse ante a
xustiza, ante a que presta declaracién, presenta
un fiador que se compromete a responder pola
saude do neno e, unha vez aceptado, o xuiz,
mediante un auto, declara rexistrada esa prefiez

e indica a muller como debe ser a suUa vida de
agora en adiante’s.

Mais, habia mulleres espontaneadas nas
parroquias de Marei, Chamoso e Gomean? A
resposta é afirmativa. Mentres se analizaban as
actas bautismais das tres parroquias, atopamos
con estupor un total 40 actas bautismais onde
0 cura especificaba que a nai «se espontaned»
ante un meirifio, escriban ou xuiz para dar parte
da situacion.

Lﬁ—,v- RN TITETT T VA%
e
_&‘W Do V/?wgf/z 66 ~ e,

Cw“' aagoed &W’ o)ér ‘/é

s Jefore ;';mev‘» ’&;’/‘”‘
92‘ pdre o -
G w95
% i 720 ey

En 1791, o parroco de Santo André de Chamoso declara
neste acta que: «bapticé cristianamente una nifia hija natural
de Mariana Fernandez y de padre incégnito segtin consta
de la espontanea de su madre que hizo ante la justicia de la
villa de Adai y que nacié en el dia veintiuno de dicho mes.»
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Nesta acta de 1807, o cura de Gomean recolle o segumte.
«(..) bauticé solemnemente con los nombres de Maria
Juana, una nifia que naci6 el dia tres de dicho mes, hija
natural de Andrea Rodriguez, soltera y haberla tenido de
Antonio de Vigo, también soltero de quien se espontane6
ante el Sr. Merino de Lugo, juez ordinario de la predicha de
Gomean de la que los sobredichos son vecinos»
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Nesta acta de 1824, o cura de Marei anota: «(...) bauticé
solemnemente una infanta (...), hija natural de Manuel do Val
y de Josefa Lombardana, segtin espontanea que hizo por
delante de Don José Ramon Freire, escribano de notario de
Adai, el padre, vecino de Santa Maria Magdalena de Sabarei
y la referida madre vecina de Santa Maria de Corneas y
ahora se halla sirviendo en el lugar de Barreiros (...).»
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*Definicion elaborada polo Arquivo do Reino de Galicia consultable na sta paxina web.
A estructura desta declaracion esta explicada con precisién na obra de Arcay Barral.
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Podemos rematar este apartado, botando un ollo
aos graficos de aqui arriba, onde se aprecia que
Chamoso é a parroquia que ten mais numero
de espontaneas. Unha posible causa seria a
proximidade de Chamoso as figuras de notarios
como Antonio Lopez Torrén ou don Felipe Taboada,
que residian practicamente na parroquia. Outro
dato a sublifiar € o ano onde se producen mais
declaraciéns de espontaneas: é en 1824, cun total
de 4 casos.

Engadimos que no anexo deste artigo pddese
atopar unha taboa que concreta os casos de
mulleres espontaneas das tres parroquias.

3.4 A cara amable de ser nai solteira no rural:
unha rede de apoio vecinal

Durante a nosa investigacion puidemos constatar
que ser nai solteira supoiia romper con uns
preceptos do ambito familiar moi rixidos pero,
ao mesmo tempo, desmedando os datos, vimos
certa aura amable na resposta de certos vecifios
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e vecifias ante a chegada na comunidade dun
bebé froito dunha relacion ilexitima.

Atopamos vecinos que acollen mulleres
«pordioseras» ou «transeuntes» na suas casas
ou onde traballan como caseiros. E o caso de
Francisca Montes, caseira no domicilio de José
Doval, situada no Castro (Gomean). A propia
Francisca declara para a elaboracion da acta de
bautismo que ela acolleu unha moza esmoleira
embarazada e que esta pariu no seu cuarto. Da
ao parroco a informacién que sabe sobre os avos
maternos e a nai pero non ten mais noticias. A
madrina do bebé sera tamén a propia vecina.
Outro caso de solidariedade vecifial é o de José
Lopez e a sua muller, de Gomean, que apadrifiou
dous bebés de duas nais solteiras que deran a
luz na suia casa (a primeira porque por uns dias
e a segunda porque foi acollida por eles e levaba
residindo en Goméan por dous meses).

Outro caso de apoio vecifal € o da mestra de
nenas Amalia Quintana, residente en Chamoso.
Esta muller vidva que desempefiou un papel
importante na educacién feminina do concello na
segunda metade do século XIX, amadrifiou varias
fillas de nai solteira das parroquias de Marei e
Chamoso.

Do mesmo Chamoso temos que volver a
mencionar a dona Manuela de Paramo, que
amadrifiou o primeiro fillo da sua irma Juana que
tivo como muller solteira, e tamén outros nenos
de nais solteiras, como o de Maria de Castro
en 1855 ou o de Antonia Lopez Gonzalez en
1859. Unha das fillas de Manuela de Paramo
foi tamén madrifa de fillos de nais sen casar e
tamén empregou a algunhas delas como Antonia
Vazquez, que servia na sua casa en 1870. Ese
ano naceu o fillo da criada —Antonia—, Manuel
Lino, e foi amadrifiado pola sefiora da casa.

E para rematar, falamos de dous casos que tamén
amosa a axuda de membros da comunidade
as bebés expodsitas. Sabemos o necesario que
é para o desenvolvemento dun cativo ou cativa
ter un referente adulto que estea presente na
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sua vida. Os bebés expdsitos non sempre tifian
esa opcion, xa que normalmente acababan nas
inclusas, establecementos de beneficencia nos
que se acollia, albergaba e criaba os nenos
expositos abandonados nas portas deste tipo de
institucions ou repudiados polos seus proxenitores,
co obxectivo de salvar as suas vidas e diminuir
o0 impacto do infanticidio debido a pobreza ou
outras causas. Pois ben, en Marei atopamos o
caso de Rosa (apelidos descofiecidos), unha nai
solteira e nena expdsita que foi acollida a idade
de catro anos por unha vecifia chamada Maria
Diaz Vivero. Esta vecifia converteriase na sua
referente, criouna coma unha filla e cando Rosa
quedou embarazada, foi Maria quen seria a
madrifia do bebé en 1871.

Outro caso de muller expdsita similar ao de Rosa
€ o de Concepciodn Rey. Estivo ao cargo da vecifia
Juana Neira desde a nenez. Concepcidn, natural
da inclusa de Santiago, ten o seu fillo Manuel, de
pai incognito, e ela acaba trasladandose a Marei,
con Juana, que seria tamén a madrifia do bebé.

3.5 Os pais incognitos: o perfil

Ainda que ¢é de supofer que unha parte
significativa dos pais de fillos ilexitimos eran
homes casados, son moi escasos os bautismos
nos que a nai o afirma explicitamente. E o caso
de Maria das Rodas de Marei en 1764 ou de Ana
Ferreyro de Gomean en 1787. Son mais habituais
0s casos onde a nai declara o suposto pai e asi
que logramos saber que se trataba dun home
casado, como é o caso de don Carlos de Yebra
de Vilanova de Marei, que en 1722 menciénase
como suposto pai dunha criatura sendo un home
casado con dona Maria de Lossada desde 1706.

Ainda que de que forma indirecta, tamén temos
constancia que alguns pais incognitos eran
membros do clero pero evidentemente esa
circunstancia non se via reflectida nas partidas
de bautismo tanto pola necesidade do cura de
protexerse como polo interese da igrexa de
ocultar este tipo de situacions.

Os pais que recofecian aos seus fillos con estas
nais solteiras, ou que se vian obrigados a facelo
publicamente (por declaracions de espontaneas,
pola presion do parroco ou das familias, etc.),
adoitan ser naturais ou, polo menos, vecifios da
mesma parroquia.

Atopamos unhatendencia maior a que os pais fosen
nomeados e recofecidos no século XVIII, algo que
se vai perdendo gradualmente no XIX. O profesor
Hortensio Sobrado da unha explicacion para este
fendmeno baseada na promulgacion en Francia
do Cdédigo Napolednico, que prohibia investigar
a identidade do pai'’, mentres que anteriormente
esta situacion poderia estar mais relacionada co
medo da nai & categoria social do pai.

Un caso singular € o de Juan Fernandez, natural
de Chamoso, que en 1800 tivo dous fillos con
duas mulleres distintas, solteiras e espontaneas:
Manuela Rodriguez Lopez e Ana Lépez, ambas
ante o escriban de Adai, don Felipe Antonio
Taboada e Ulloa. Isto |évanos a preguntarnos:
desexaban estas mulleres ser nais e vian en
homes como Juan Fernandez un medio accesible
para iso? Se non fose o caso, estariamos ante
0 arquetipo do mozo picaro que lograba atraer a
varias mozas a vez.

Por se isto fose pouco, Juan Fernandez tivo un
irman, Pedro Fernandez, que foi pai doutro neno,
Manuel Agustin, coa mesma Manuela Rodriguez
Lopez, desta volta en 1814. Vemos que habia
unha grande conexién familiar entre os pais e as
nais destes nenos.

Os irmans José Lopez e Vicente Loépez, fillos
de Gregorio e Isabel, e naturais de Chamoso,
tiveron fillos con duas mulleres solteiras: Mariana
Fernandez (1797) e Antonia Lopez (1799), con
quen casaron posteriormente. Vicente e Antonia
fixérono aos tres meses do nacemento do seu fillo
Agustin, en novembro de 1799, o que fai posible
que xa tivesen un noivado cuxo parto derivou

7"SOBRADO CORREA, Hortensio: Las tierras de Lugo..., p. 442.
"8AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 2 de matrimonios.
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nunha voda rapida. Antonia, ademais, era irma de
Manuela Rodriguez Lopez, o que reforza a teoria
da conformacion dun espazo familiar e afectivo
entre homes e mulleres solteiros nas parroquias.

Se ben o perfil social destes homes, igual que
ocorre no caso das mulleres, esta mais relacionado
coa categoria de labregos e gandeiros, tamén
atopamos persoas notorias e cunha categoria
socioecondmica mais alta. Neste sentido, temos a
don FranciscoAntonio Varela e Ulloa, xuiz ordinario
de Adai, do que o parroco sé conseguiu saber
que era natural de Lugo ou dos seus arredores.
Este xuiz tivo en 1733 un fillo, Francisco Antonio,
con Antonia Diaz"®, filla de Gracia Diaz e neta de
Sebastian Diaz, patriarca da importante familia
Diaz do Hospital de Chamoso, da que tamén era
neta dona Josefa Teixeiro Zapata anteriormente
mencionada. Tamén neste sector social nobiliario
estaba o xa citado capitan don José Vicente
Taboada Monteagudo. Don Francisco de Neira,
fillo de don Manuel de Neira e de dona Bernarda
Villares, desta parroquia de Chamoso, tamén tivo
que ser reconecido como pai en 1787, xunto con
Josefa Fernandez, dunha nena chamada Maria
Francisca, xa que ata o momento do bautismo
permanecera oculto.

En Marei, don Francisco de Paramo, natural de
Camposo, inaugura o noso listado de fidalgos.
Don Alvaro de Roy e don Pedro Pardo en 1721,
e o antes mencionado don Carlos de Yebra ao
ano seguinte. Don Castafo Cedron, orixinario
de Fonsagrada, tivo con Francisca Garcia un
neno, Domingo Castafio, en 1730. Don Fernando
de Yebra, fillo de don Carlos de Yebra (seria o
mesmo de 17227) e de dona Maria de Losada,
tivo en 1740 a Maria Librada Isabel con Maria
Lopez Armada.

Don Tomas de Neira, fillo de don José Diaz de
Neira e de dona Maria Soengas, recofieceu en
1762 un neno, Manuel Luis, con Ana Conde, sendo

MARTIN MONGE, Alberto: «Xenealoxia dunha familia da parroquia de Santo André d
Chamoso: os Diaz», en Revista Corga, n.° 10, 2023, pp. 116-126.

eliminada a ilexitimidade no rexistro bautismal.
Don Francisco de Camoa é un dos pais que son
recofiecidos pola nai e non por el mesmo, cando
naceu o seu fillo con Ana Diaz en 1775. Pecha
o século XVIII, en 1797, don Antonio Riesgo, de
Reboredo, con Maria Lépez.

En Gomean, don Diego Teixeiro e Lamas tivo
dous fillos con Gracia Sanchez: Juana (1723) e
Joseph (1724); debia ser irman de don Jerénimo
Teixeiro, ambos naturais de Cantorcia, quen tivo
unha filla, Antonia, en 1728 xunto con Maria
Pascuala Rodriguez. Un tal don Mendo, natural
de San Esteban de Folgosa, tivo unha nena con
Maria Pérez en 1744.

Finalmente cabe mencionar, pola sua
excepcionalidade, o feito de que alguns dos
proxenitores se postulaban como padrifios do fillo
ilexitimo. Iso permitianlles ligarse a criatura sen
recofiecer a paternidade con, aparentemente, o
beneplacito da nai. Se non querian ser obrigados
a contraer matrimonio, ser padrino do fillo era
unha via, posto que o parentesco espiritual
impedia que contraesen matrimonio. E o caso do
bautizo de Domingo Antonio en 1706 en Matafaxin
no cal Ana de Quiroga menciona a Antonio Diaz
Besteiro como o presunto pai, pero finalmente
descubrimos que o mesmo Antonio € o padrifio
da criatura.

3.6 Vivir en pecado: casos de concubinato

O concubinato ou, como era conecido na Idade
Moderna, o amancebamento, constituia unha
transgresion da moral sexual ademais de, e mais
importante, un pecado grave. Como ben explica
a profesora Margarita Torremocha: «partindo
dunha mesma idea, este delito ten diferentes
formas e desenvolvemento, castigandose sempre
0 mesmo: o ultraxe ao matrimonio?», xa que isto
ocorria nas diversas versions entre solteiria e
matrimonio, sendo unha ofensa ao Sacramento.

masculino que si se castiga en los tribunales (s. XVIll)», en Matrimonio, estrategia y
confilicto. (Siglos XVI-XIX), Universidad de Salamanca, 2020, p. 144.

] [?”TORREMOCHA HERNANDEZ, Margarita: «Amancebamiento de casado: el adulterio
e
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Con todo, era un pecado e un delito, e adoito
era condenado, sobre todo entre as mulleres
que, ademais, eran consideradas libertinas?'.
Isto tamén levaba a consideracion do adulterio,
non s6 dun concubinato entre solteiros ou entre
vilvos, polo que a sua pegada impregnaba ainda
mais dentro da orde social.

En Marei atopamos a Pedro Sallo e Josefa
Manan. Cando nace o seu primeiro fillo, Ricardo,
en 1872, levaban catorce meses convivindo,
ela sendo viuva. Alegan que estan a arranxar a
documentacion para poder contraer matrimonio e
regularizar a sua situacion; porén, en 1873 nace o
seu segundo fillo, Tomas, e segue todo igual. Hai
que ter en conta que neste momento xa existia
un Rexistro Civil, polo que os tramites eran ainda
mais sinxelos que en épocas anteriores, razén
pola cal non se explica tan facilmente a causa de
conviviren amancebados.

No barrio de Castro, parroquia de Gomean,
atopamos o exemplo mais paradigmatico. José
Barba, un viivo que entendemos de maior idade,
mantén unha relacion de concubinato cunha
muller de Campelo, Josefa Caldeiro, filla doutra nai
solteira: Isabel Caldeiro. Cando nace a primeira
filla, Francisca, en 1872, reprimese ao pai polo
exceso e este declara que conviven separados
e que non volvera acontecer. Non sé volvera
acontecer, senon que sera en bastantes ocasions.
En 1875 nace Mariano, recomendandolles
novamente a separaciéon. En 1877 conciben a
Manuel Maria; en 1877, a Maria Juana; en 1881,
outro Manuel Maria; en 1882, outra Maria Juana;
en 1884, os xemelgos Manuel e Josefa; en 1886,
Maria Josefa; e en 1887, Maria Elvira.

En total, dez fillos habidos en concubinato. Non
seria mais eficaz promover o seu matrimonio?
Que lles impedia? Acaso ela viuse abocada a vivir
con el, pero el non queria casar por algun tema
familiar ou econdémico? Cando nace Maria Elvira,
en 1887, o parroco parece ter dado por perdida

2MARTIN GARCIA, Alfredo: «Mujeres, pecado y escandalo publico en el norte de
Portugal a finales del Antiguo Régimen: la comarca de Vila Real», en El Futuro del
Pasado: revista electronica de historia, n.° 15, 2024, p. 247.

a entrada en matrimonio desta parella, facendo
mencion ao «incorregible del concubinatos.
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Fragmento da acta onde se pode ler a valoracién do cura
respecto o modelo familiar de Josefa e José.

En Chamoso tamén podemos apreciar este
aspecto, ainda que en menor medida e en forma
de adulterio. En 1790 nace unha nena, Dominga,
cuxa nai, Maria Rodriguez e Cela, estaba casada
con Domingo Carballo. Este, porén, estaba
ausente no momento da concepcién e do parto,
traballando no campo en Castela. Abrese un
proceso e, diante de testemunas, entre elas o
parroco, anulase a lexitimidade, manifestando
a nai que o pai da pequena € incégnito. Non
sabemos como acabou o matrimonio, pero non
volveu reincidir, polo menos non na parroquia.

Outras veces era dificil saber se concorria algun
destes supostos, xa que hai casos de fillos
postumos, como o de Juan de Oria e Ana Diaz,
de Santa Marina de Rosende, que en 1715 chega
desde aquela parroquia a parir a Chamoso. E
curioso que fixera mais de setenta quilémetros
para dar a luz a un fillo que afirmaba ser do seu
defunto marido, polo que quizais estaba a fuxir
debido as sospeitas que poderia xerar no seu
lugar de orixe.

3.7 A saida do estigma das nais solteiras: o
matrimonio

En Santo André de Chamoso, un exemplo
paradigmatico  atopamolo nunha muller
anteriormente citada: Mariana Fernandez,
declarada espontanea en 1791, reincidindo en
1794 e 1797, esta vez con José Ldépez, tamén
vecifio da parroquia, con quen casou 0 5 de maio
de 180022, Este José Lépez era irman de Antonia
Lopez, tamén espontanea en 1797.

(ZzAHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 2 de matrimonios. }
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En 1816, Angela Lopez preséntase como
espontanea ante o escriban de Adai, declarando
que o pai do neno, Angel Maria, € Sebastian
Torrén, natural de San Xoan do Corgo. En 1823
repitese a situacion, nacendo outro neno aos
poucos meses, en febreiro de 1824, esta vez con
distinto pai: Domingo Lépez, natural de Chamoso.
Non obstante, co paso dos anos, reconduciu a
sla vida a través do matrimonio, quizais tamén
como consecuencia de sacar adiante unha familia
ela soa nunha época tan complicada, casandose
con Lorenzo Rodriguez, natural de Santo Estevo
de Folgosa, o 16 de decembro de 18372,

O caso de Dominga Diaz, natural da parroquia,
que tivo unha filla en 1852 con José Goémez,
natural de Santiago de Laxosa, con quen casou
posteriormente o 11 de agosto de 1855%.
Dominga dera a luz outro fillo, Francisco, en
1853, declarando incognito ao pai e non habendo
posterior nota de recofiecemento, polo que puido
morrer parvulo ou ser fillo doutro home. Maria
Pérez, desta parroquia, tivo unha filla, Antonia,
tamén en 1852, co vecifo José Jacob, con quen
casou dous anos despois, en 185425,

Un caso interesante é o de Manuela Josefa
Lopez, natural de Marei e filla doutra muller
solteira: Benita Lépez. Tivo un fillo, José Maria,
de pai incognito en marzo de 1856 e casou ao
mes seguinte con Antonio Andrés Rodriguez,
orixinario de Santa Maria de Bretona?. Sabese
que 0 neno morreu con cinco dias, pero resulta
rechamante que non fose recofiecido polo pai,
mais casaran un mes despois. Poderia ser que
Manuela Josefa buscara unha nova oportunidade
social dentro dun matrimonio ao perder ese fillo
sendo solteira, ou que simplemente o pai decidise
dar a cara e levar unha vida familiar con ela. En
calquera caso, non tivo mais fillos como viava nin
solteira. Maria Lopez segue un patron similar: ten
un fillo, Manuel Maria, de pai incognito en febreiro

2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 3 de matrimonios, fol. 18r.
2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 4 de matrimonios, fol. 3r.
2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 4 de matrimonios, fol. 2r.
2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 4 de matrimonios, fol. 3r.

de 1861, que morreu pouco despois, casandose
en outubro dese mesmo ano con José Sobrado?’.

Tamén hai que considerar neste punto as
mulleres que, unha vez vilvas, deciden ou se ven
na situacion de ter fillos. Os casos de Manuela
Pérez, vilva de José Pérez, que tivo unha filla,
Maria da Concepcion, en 1789, con Domingo
Lépez Villapene, tamén natural de Chamoso e
recofiecido por sentenza ante a xustiza de Adai.
Josefa Fernandez, de Chamoso, xa vilva de
José Lopez Reyxo, tivo a Eustaquia Manuela en
179128, Josefa Lopez, tamén vilva, tivo a Tomas
en 1801, neste caso de pai incégnito. Xerdnima
Diaz, vidva de Angel Torrén, da a luz a Ventura
Antonia en 1807, de pai descoinecido. Avanzado
o século XIX, Josefa da Fouce concibe a Maria
Manuela en 1847, de pai incégnito.

En Gomean, Rosa Lépez tivo dous fillos xa vitva
de José de Cela, con quen tivera a Pedro Tomas
en 1814 sendo solteira: Maria Manuela (1822)
e Vicente Juan (1827), este ultimo declarando
ser espontanea. Na mesma Gomean, a vilva
Ramona Gonzalez tivo a Manuela en 1841, de pai
descofiecido. En Marei, Maria Rodriguez, viuva
de José Bascoas, deu a luz a Andrés Francisco,
desconecéndose o pai do pequeno, e reincidindo
en 1840 concibindo outro neno: Pedro. Josefa
Lopez, viuva, tivo dous fillos en 1855 e 1860 con
Andrés Sanchez, con quen posteriormente se
casou. Na década de 1870 proliferan os casos
de nais viuvas en Marei, como Maria Gonzalez
(1874), Josefa Castro (1878) e Teresa Vazquez
Diaz (1879). Josefa Castro reincide en 1881 e
1883, tendo nese ano outra nai viuva: Juana Pol
e Rodriguez.

O caso mais tardio de nai vilva neste traballo é
o0 da labrega Juana Mourelo Diaz, que era filla
doutra nai solteira: Josefa Mourelo Diaz, naturais
ambas de Marei. Este neno, Manuel Maria, nacido
en 1896, sabese que chegou a casar en 1924 en
Valladolid e que tivo medias irmas, entre elas a

2"AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 4 de matrimonios, fol.11r.
2AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro Il de Bautismos, fol. 8v.

46 Cengro pe  Qswanes pe  Copgo



ENTRE O ESTIGMA E A ACEPTACION: MATERNIDADE ILEXITIMA NAS PARROQUIAS DO CORGO (S. XVIII-XIX)

sUa madrina Carmen Doval. Juana dera a luz a
unha nena, Maria Concepcién, en 1894.

Un dos exemplos mais caracteristicos deste
estudo é o de Maria Lopez, declarada espontanea
en 1799, manifestou que o pai era Juan Lépez,
natural de Santo André, con quen casou o 11 de
agosto de 1802%. Unha vez viluva, en 1811 tivo un
fillo de pai incognito.

En Marei temos o caso similar de Benita Lopez,
espontanea en 1811, dando a luz a Josefa,
declarando que o pai era Jacob Roldan; en 1819,
xa vilva, tivo outra Maria Josefa (a primeira debeu
morrer de nena), de pai descofiecido. En 1824 é
viiva de Manuel Manan e declara que o pai da
nena, Manuela Josefa, era un transeunte.

Vemos que € un fendbmeno menos comun que o
das nais solteiras que se casan posteriormente,
pero compre destacalo, xa que moitas mulleres
quedaban viuvas novas e iso podia dificultarlles o
acceso posterior ao matrimonio, por ter xa fillos ou
porque os homes preferian mulleres mais novas
ou que non tivesen consumado un matrimonio.

En dona Juana Pallina, natural de Coedo e filla de
don Fernando de Neyra e Osorio e de donaAntonia
Pallina, conflien tres categorias estudadas neste
artigo: fidalga, vilva e espontanea. En 1798 foi
espontanea ante a xustiza ordinaria, tendo unha
fila en Marei con Froildn Sanchez, chamada
Maria Dominga.

5. CONCLUSIONS

Esta analise axuda a comprender a complexidade
dunha realidade social marcada pola
desigualdade, o estigma e as dinamicas de poder
propias dunha sociedade fortemente influenciada
pola relixion e as tradicions rurais. O fendmeno
das nais solteiras, lonxe de ser unha rareza,
configurouse como unha circunstancia recorrente
e plural, reflexo das transformacions sociais e
econdémicas da época.

(29AHDL, parroquia de Santo André de Chamoso, libro 2 de matrimonios. )

Unha das conclusions mais destacadas deste
estudo é o papel que xogaron os contextos
socioecondmicos na prevalencia da ilexitimidade.
O aumento dos casos de nais solteiras e fillos
ilexitimos, especialmente a partir da segunda
metade do século XVIII, coincide con momentos
de crise econdmica, transformacions agrarias e
cambios nos sistemas de herdanza e mercado
matrimonial. Estas circunstancias contribuiron a
exclusion de moitas mulleres do sistematradicional
de matrimonio, incrementando o celibato e
favorecendo as relaciéns extraconxugais. Neste
contexto, a maternidade féra do matrimonio
converteuse nunha saida para moitas mulleres,
ainda que implicaba un alto custo social.

O traballo tamén revela a importancia da
documentacion parroquial, especialmente os
libros bautismais, como fonte fundamental para
reconstruir esta realidade. Estes rexistros non
sO proporcionan datos sobre a natalidade, senén
que tamén ofrecen unha vision do contexto
social e cultural, permitindo identificar patrons de
ilexitimidade, mobilidade xeografica e factores
como a reincidencia. Por exemplo, obsérvase
como certas mulleres, despois de ser nais
solteiras unha vez, reincidiron, probablemente
debido a imposibilidade de acceder a un
matrimonio posterior debido ao estigma asociado
a sua condicién.

Un elemento unico e salientable do contexto
galego foi a figura das «mulleres espontaneadas».
Estas mulleres declaraban formalmente a sua
gravidez perante as autoridades locais, unha
practica que reflicte a necesidade de protexer
legalmente as nais e aos seus fillos nunha
sociedade que penalizaba severamente a
ilexitimidade. A existencia destas declaracions
non so evidencia a institucionalizacion dunha
resposta social a este fendmeno, sendén que
tamén ilustra a vulnerabilidade das mulleres e
a sua loita por reivindicar os seus dereitos nun
sistema desigual. Engadimos que o estudo en
detalle das declaracions de espontaneas do
concello sera unha das nosas proximas lifias de
investigacion, xa que nas actas bautismais non
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se dan tantos detalles como neses documentos
notariais.

Outro aspecto importante que destaca neste
estudo é a existencia dunha rede de solidariedade
comunitaria que, en certos casos, atenuou o
impacto do estigma asociado as nais solteiras.
Vecinos e vecinas, padrinos e madrinas, asi
como figuras locais como mestras ou parrocos,
desempenaron un papel fundamental na
proteccién e apoio a estas mulleres e os seus fillos.
Exemplos de familias que acolleron nais solteiras
ou bebés expésitos sublinan a importancia das
conexiéns sociais no ambito rural para superar
situacions de vulnerabilidade.

Por outra banda, este traballo tamén pon de
manifesto o papel da relixion e da moral cristia
como elementos centrais na configuracion do
discurso social en torno a ilexitimidade. A Igrexa,
ao tempo que estigmatizaba as nais solteiras e
as relacions féora do matrimonio, rexistraba e
daba fe das circunstancias nas que nacian os
nenos ilexitimos, converténdose nunha institucion
paradoxalmente represora e protectora. Este
dobre papel reflictese nas anotaciéns dos libros
bautismais, onde se detallaban cuestions como a
ilexitimidade, a categoria social ou a mobilidade
das nais e dos pais.

ANEXO A.1. Actas bautismais do estudo

Finalmente, as conclusions deste estudo non sé
afondan na realidade histérica das nais solteiras,
sendn que tamén serven como punto de reflexién
sobre a resistencia e a capacidade de adaptacion
destas mulleres. A pesar das dificultades e do
rexeitamento social, as nais solteiras atoparon
maneiras de sobrevivir, de formar redes de apoio
e, nalguns casos, de reintegrarse socialmente
mediante o matrimonio ou outros mecanismos.
Esta resiliencia, documentada ao longo das
paxinas deste artigo, € un testemufo da sua loita
por superar o peso dunha sociedade que, en
moitos casos, as condenaba a marxinalidade.

En resumo, este traballo contrible a visibilizar
unha parte esquecida da historia social galega,
mostrando a importancia de estudar fenbmenos
aparentemente marxinados para comprender
mellor as dinamicas sociais e culturais do pasado.
Ao rescatar a historia das nais solteiras de Marei,
Gomean e Chamoso, este artigo non sé enriquece
o cofiecemento historico, sendn que tamén serve
para reflexionar sobre as condiciéons de xénero,
desigualdade e estigmatizacién que, en moitos
aspectos, ainda resoan na sociedade actual.
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Anos 1852-1858

m

Anos 1858-1864

Anos 1864-1874

Anos 1874-1887

-—m=ax>» =

Anos 1887-1896

e Libro n°ll de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros.
e Libro n°lll de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.
e Libro n°lV de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.
e Libro n°V de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.
e Libro n°VI de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.
e Libro n°VIlI de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.
e Libro n°VIll de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.

e Libro n°lX de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de Marey y Gomean.

Parroquia de Marey y Gomean.
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e Libro n°l de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de San Andrés de
Chamoso. Anos 1664-1788

e Libro n°ll de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Parroquia de San Andrés de
Chamoso. Anos 1788-1807
Libro n°l de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Tomo 3. Parroquia de San Andrés
de Chamoso. Anos 1807-1851
e Libro n°ll de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Tomo 4. Parroquia de San Andrés
de Chamoso. Anos 1852-1872

e Libro n°lll. de Bautismos Archizesprazgo de Farnadeiros. Tomo 5. Parroquia de San Andrés
de Chamoso. Anos 1872-1897

ANEXO A.2. Listado de casos de mulleres espontaneadas

Velaqui unha taboa que recolle a totalidade dos casos de mulleres espontaneadas atopados no periodo

estudado (1700-1896):

Parroquia Data Nome do Pai orixe Nai Orixe Referencia literal ao
Lugar bautismo bebé do do do . da acto de
bebé pai bebé nai espontanearse
«Padre mozo soltero
, Angel segun espontanea judicial
Marei 06/01/1764 Maria Seta (?) - Josgpha Chamoso | que a presencia de dicho
Antonia . Fernandez e
Yglesia (?) cura se manifiesta por
parte de Josepha»
Gomean . Joseph i Ysabel Pacio, «Se espontane6 ante la
O Val 1211767 Francisco Palandeiro Castrillon Lopez Gomean justicia ordinaria.»
Santo . . Santo «La madre hizo
André de 221111791 Maria - - Mar!ana André de | declaracion de espontanea
Cecilia Fernandez o .
Chamoso Chamoso ante la justicia de Adai»
Santo .
. . . . , Santo «La madre hizo
André de Felipe Domingo | San Miguel Maria . y .
23/08/1794 - ; . André de | declaracion de espontanea
Chgmoso Francisco | de Roque | de Lapio Torron Chamoso ante la justicia de Adai»
Quintela
Santo Santo «Declaracioén de
. José José San Vicente| Antonia . espontanea ante D. Felipe
Andre de 71311797 . p ] André de ;
Antonio Taboada, escribano de
Chamoso Lopez de Coeo Lopez Chamoso >
: Maria Froylan . Dofia Juana «Se espontane¢ ante la
Marei 13/09/1798 Dominga Sanchez Marifio Pallina Coedo Justicia ordinaria.»
Josef Mirén. San . .
Gomean 16/11/1798 Jﬁ:ﬁf:] Pedrosa | Martifio de Frfgc;szca Gomean «Siggggnﬁ;ig;:f la
Condal Carafio P J ’
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El padre «confes6
libremente y sin violencia
ser padre de la referida
iﬁgg de 5/2/1799 Josefa Domingo M?a?igt?je Brigida |San Cosme es;’)qcl)rf)ﬁa}llvggg;%%;ﬁzgiﬁdo
Chgmoso Jacob Marei Lopez de Manan | en todo y por todo por la
Quintela educacion de la tal hija y
responsabilidad que por
su hecho debe a la tal
Brigida»
Santo . Santo i Santo . .
André de | 09/04/1799 |  Tomas Jgan | Andrede | _ Maria | angrede | «Deciaracion espontanea
Chamoso P Chamoso | Femandez | cpamogo | ¥ COMESion delpadrer
Santo Maria Francisco Santo Maria Santo «Declaracién espontanea
André de 71511799 Josefa Pérez Adréde | coinancez | André de | ante la justicia del Coto de
Chamoso Chamoso Chamoso San Andrés»
Santo Maria Juan Santo Manuela Santo «Espontanea ante D.
André de 28/3/1800 | \1anuela Ferniandez | Adréde Rodriguez | André de | Felipe Antonio Taboada y
Chamoso Chamoso Lopez Chamoso | Ulloa, escribano de Adai,
el 30/03/1800»
Sant .
Aﬁgrz de 19/9/1800 Tomas Juan ASc?n,t% Ana L& AS:n’tc; Fe(;ilgzp;\)gtt;’;’i?)angfagé y
Chamoso Francisco | Fernandez CE rede | AnalLopez | Andre de | oa escribano de Adai,
Hospital amoso Chamoso el 30/08/1800».
Santo Santo «La madre es espontanea
André de . Jerénima . ante la justicia de Adai,
Chamoso 28/02/1803 | - Domingo - - Diaz Andréde | o o \iuda de Angel Torrén.
Vilapene Chamoso Padre incégnito»
_ «Espontaneada ante el
Gomean 4/3/1807 Maria Antonio G ; Andrea Gomean Sr Merino de la Ciudad
Josefa de Vigo omean Rodriguez de Lugo, juez ordinario de
Gomean.»
Gomean Maria Juan Diaz i Manuela ) «Espontaneada ante
Escardel 18/10/1807 Josefa Cabanas Vilapene Lopez Gomean la justicia de P uebla de
Adai»
. [ : Espontaneada ante
i Maria Froilan | SanFizde | Josefa ) «=Spor
Marei Lago | 3/7/1807 Juana Lépez Bergazo Vazquez Marei la justicia de Puebla de
Adai»
Gomean Maria B Juana A «Espontaneada ante el
Valverde 17/09/1808 Josefa Juan Diaz | Chamoso Lopez Gomean alcalde mayor de Lugo»
are 16/03/1809 Pedro ) _ '«E.spontaneada ante la
arei Gabriel - - Ana Capén Marei justicia de Puebla de San
Julian»
. «Espontaneada ante
Marei 18/11/1809 I'aaal?ieal S;gzﬁgz Marei \N/llczolasa Marei la justicia de Puebla de
azquez Adai»
«Espontaneada ante
Marei 16/6/1810 MJanli]eIa - - Josefa Marei la justicia de Puebla de
uana Rodriguez Adai»
. . . «Espontaneada ante
Marei 10/7/1810 Domlir;go ngigglrzz Marei '?:tlgggfee Marei la justicia de Puebla de
Adai»
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«Espontaneada ante

Marei 1101811 | Josefa | 32000 Marei Eﬁggg Marei | Iajusticia de Puebla de
Adai».
Marei . Manuel Agustina Marei «'Esp ontangadg anltzel
Barreiros 23/09/1813 | José Juan Fernandez Pousada Diaz arel jue;uc;%lzas tgg%’;ﬁ » e
Gomean Pedro Josef de «Espontaneada ante el
14/4/1814 A Gomean | Rosa Lépez | Gomean juez constitucional de
Escardeel Tomas Cela Gomeany
Domi «Espontaneada ante el
Gomean 4/5/1814 | Josef Maria - - dorpllnlga Gomean Juez constitucional de
e Neira Argemil»
Sant «Espontanea ante D. José
Santo ‘ . . i anto Ramon Freire, escribano
Angel . g
Andréde [ 10/06/1816 | (n9S | Sepastan | SanXoan | (9% | Andréde | de Adai, el 30/03/1816».
Chamoso 9 Chamoso La madre «dio por
agresor» al padre.

i José Manuela i «Espontaneada ante el
Gomean 19/6/1817 | Francisco - - Lopez Gomean | g/calde mayor de Lugo»
Gomeéan i Manuel de . Juana . «Espontaneada que hizo
Valverde 17/091817 | José Juan Vigo Sanprizén Lopez Gomean Justicia en su domicilio»
Santo Santo Santo jEsp%ntén,ea :nt.e D./
André de Ana Maria | Pascual da . Maria . ose kamon Freire e
Chamoso | 2311817 | "Mianuela | Penela | Andréde | oo ndes | André de | 20/05/1817. La madre «dio
Hospital Chamoso Chamoso |  por agresor» al padre»
Santo . Santo . Espontanea ante D.
Andréde | 27/12/1818 | Josefa | Antomio | Apgrgde | Maria  [Santagodel  jose Ramon Freire el
Chamoso Juana do Val Chamoso Jacob Laxosa | 01/07/1818. La madre «dio
Vilapene por agresor» al padre.
Santo «Espontanea ante D.

Santo Santa . . .
André de Domingo . . . Francisca X José Ramon Freire el
Chamoso 7/12/1821 Manuel José Torron André de t Catarlnrf\ de 23/08/1821. La madre «dio
Chamoso | Castedo
Vilapene Ansean por agresor» al padre»
Santo «Espontanea ante D.
- . Pedro Santiago de Maria Santiago de| José Ramon Freire el
éﬂg:ﬁodseo 15/12/1823 | José Juan Quintela Laxosa Galan Laxosa 15/12/1823. La madre «dio
por agresor» al padre»
«Espontéanea ante D.
José Ramoén Freire el
Santo . . Santo . Santo
. José Domingo ] Angela . 22/12/1823, y ante el
éggﬁods% 18/02/1824 Domingo Lopez CAhdr;de Lopez é‘; dréde | i endiado D. José Maria
amoso amoso | Cedron y Quiroga, juez de
Adai.»
. «Espontaneada ante el
gl:rrreeliros 12/3/1824 Isabel Jos\,z‘ldo Sabarei L J%sega Cérneas | notario José Ramén Freire
ombardana de Puebla de Adai»
Espontanea ante D.
Santo Santo Santo “=SE p 3
André de | 04/06/1824 | josé Juan Pec\j/rol do | André de JLo’sefa André de ‘é%‘ig 4516 g;zn Freltre ell
Chamoso a Chamoso OPeZ | Chamoso » v ante e

juez.»
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Santo Maria José Santo o Santo «Espontanea ante D.
Andréde | 25/12/1824 | Mantela | comao | André de [MariaLopez | andrg de | José Ramon Freire el
Chamoso Gregoria arballo | chamoso Riveira Chamoso 28/01/1825, y ante el
juez.»
G . Vicent «Espontanea ante el
omean 15/5/1827 lente - Rosa Lopez | Gomean | merino de la ciudad de
Alfonxe Juan Lugo»
«Espontanea ante D.
Santo . i Santo José Freire, escribano de
André de | 13/02/1828| DOmingo G J°sﬁ Gomean f_",sefa André de | Adai, el 18/12/1827. EI
Chamoso ose onzaiez opez Chamoso | Padre reconoce al nifio el
28/11/1828»
Santo . Maria Santo .

. Jeronimo . A «Espontanea ante el
André de | 03/09/1833 Pedro . Lugo Lopez Andre de ; i
Chamoso Fernandez 9 Riveira Chamoso parroco y testigos»
Santo ’ Jerénimo Maria Santo «Espontanea ante el
André de 03/09/1833 Maria Fernandez Lugo Lopez André de parroco y testigos»
Chamoso Riveira Chamoso
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Graduado en Historia da Arte

RESUMO

As reformas nas igrexas de Galicia no século
XVIII supuxo a mobilizacion de moitos artistas.
Nestas paxinas prestarase atencion a familia
Silva, orixinaria de Santiago de Viascon, que se
desprazaron hasta Monforte de Lemos no primeiro
terzo do século. Pero mais concretamente farase
un seguimento & figura de Angel Ignacio Silva,
a terceira xeracion de mestres escultores, quen
viria dende as terras do Cabe ate San Xoan do
Corgo para desempefnar o seu oficio e formar

unha familia nesta parroquia luguesa.
PALABRAS CLAVE

Angel Ignacio Silva, escultor, retablo, talla, século
XVIII, barroco galego

INTRODUCCION

Durante o século XVIII, Galicia foi testemufa dun
notable crecemento na renovacion e ampliacion
das suas igrexas, impulsado por un fervor relixioso
e a necesidade de adaptar os espazos sagrados
as demandas liturxicas e sociais da época. Este
feito dase de maneira significativa nas parroquias
da diocese de Lugo. Moitas delas, con varios
séculos de antiguidade, encontrabanse ruinosas
e debian ser reformadas segundo as necesidades
estruturais e estéticas do momento para acoller
de forma adecuada unha poboacién devota e
proporcionar un entorno seguro e digno para o
culto.

Este proceso de renovacion dos templos requiriu
a colaboracion dun gran numero de mestres
artesans. Entre eles atopabanse principalmente
canteiros, pintores e escultores. Estes ultimos
gafariangranimportancianesaépocadebidoaque
as paredes das igrexas estaban a ser revestidas
con cal como unha medida de proteccion ante a
peste, eliminando as decoraciéns pictéricas. Este
feito, asi como a ampliacion dos absides das
igrexas, iniciou a construciéon dun gran numero de

54 Cenaro e Qsenes pe  Copeo

retablos, completados cas imaxes dos santos e
santas propios de cada unha das parroquias.

De entre eses escultores atdépase unha familia
orixinaria de Santiago de Viascén (Cotobade),
que se dedicaron ao oficio da talla durante tres
xeracions: os Silva. Da parroquia pontevedresa
desprazarianse nun primeiro momento a Monforte
de Lemos, onde se establecerian, hasta que
0 ultimo escultor desta linaxe se trasladase as
terras do Corgo, onde desenvolveria gran parte
da sua carreira artistica’.

ORIXE FAMILIAR.
ESCULTORES

UNHA SAGA DE

A familia Silva ten a sua orixe na precitada
parroquia pontevedresa de Santiago de
Viascén, en Cotobade. Ali, Mauro Silva —nalguns
documentos consta como Amaro Silva— contraeu
matrimonio con Maria Magdalena Garcia, tamén
natural da mesma localidade. De entre os seus
fillos destacou Juan Ignacio, nacido en torno
a 1709, quen, seguindo a tradicién familiar,
dedicouse a arte da escultura e da arquitectura.

Mauro Silva, xunto ca sua familia, desprazouse
dende Viascon ate Monforte de Lemos,
asentandose na parroquia de San Pedro de Ribas
Altas. Mais tarde, Juan Ignacio, estableceriase
en Santa Maria da Régoa, pertencente a Vila de
Monforte, concretamente na ria dos Fornos. O
27 de marzo de 1742 contraeu matrimonio con
Maria Manuela Jacinta Fernandez de Castro
y Guitian?, filla de Juan Fernandez de Castro e
Josefa Nufez, unha familia de certo prestixio na
vila e tamén vecifios da mesma rua.

Deste enlace entre Juan Ignacio Silva e Maria
Manuela Fernandez naceron, ate onde se puido
atopar nos rexistros de bautismos das parroquias

'FRAGUAS FRAGUAS, Antonio. “Notas de artistas en tierras lucenses”. Cuaderno de
Estudios Gallegos. 1969, Vol. 70 N° 72-74, pp.110-125.

2Arquivo Diocesano de Lugo (ADLu). Régoa, Santa Maria. Matrimonios, libro Il (1682-
1817), £.129r



ANGEL IGNACIO SILVA (1749-1829). UN ESCULTOR MONFORTINO NAS TERRAS DO CORGO

de Santa Maria da Régoa e San Pedro de Ribas
Altas?®, seis fillos: Domingo Antonio, Angel Ignacio,
Maria, Manuel Ramoén, Francisco Tomas Xavier e
Pedro. Sobresae entre os demais Angel Ignacio,
xa que desempenou o oficio familiar da escultura,
como fixera anteriormente o seu avd e o seu pai.
E obrigado mencionar que a arte de traballar a
madeira seguia presente nesta nova xeracion dos
Silva mais alé de Angel Ignacio. Sta irma Maria,
contraeu matrimonio con Jerénimo Pefalba?,
tamén escultor que estivo instruido por Juan
Ignacio Silva dende 1748 ate 1753°.

ANGEL IGNACIO SILVA. DE MONFORTE AO
CORGO

Angel Ignacio Silva, fillo de Juan Ignacio Silva
e Maria Manuela Jacinta Fernandez de Castro,
naceu o 26 de setembro de 1749 na parroquia de
San Pedro de Ribas Altas. Foi bautizado o 2 de
outubro dese mesmo ano, sendo o0 seu padrifio
Domingo Lopez®.

O 1 de febreiro de 1773, aos 23 anos, contraeu
matrimonio con Juana Pardo en San Cristovo de
Guntin, parroquia préxima a Monforte de Lemos.
Porén, o seu matrimonio non seria duradeiro e,
ao quedar viuvo e sen descendencia en 1776,
trasladariase as terras do Corgo, quizas movido
pola demanda de traballo nas igrexas da zona.

Casou de segundas nupcias o 3 de xufio 1778 en
San Xoan do Corgo con Maria Diaz de Armesto,
filla de Francisco Diaz de Armesto e Maria Antonia
de Neira. Este matrimonio seria mais frutifero, pois
estiveron casados ate o falecemento do escultor,
e de cuxo enlace tiveron por fillos a Jacobo,
Domingo, Angel, Francisco, José, Manuel, Maria
Josefa (Maripepa) e Juana.

3Maria Manuela Jacinta Fernandez de Castro tifia propiedades en Rioseco (San Pedro
de Ribas Altas), Santa Maria da Régoa e en Santa Maria de Goo (preto do mosteiro de
Samos), onde tamén residiron.

“Os matrimonios entre familias que pertencian a un mesmo gremio, neste caso o da
escultura, eran moi frecuentes no século XVIII, creando deste xeito vinculos entre
escultores e privatizando en certo modo o oficio ao que se dedicaban.

SArquivo Histérico Provincial de Lugo (AHPLu). Protocolos. Francisco de Zuiiiga. Sinatura
02926.

SADLu. Ribas Altas, San Pedro. Bautismos, libro | (1664-1678), f.95v

Dende o seu traslado nos anos setenta do século
XVIII as terras do Corgo e o seu casamento
con Maria Diaz, estableceria a sUa residencia
permanente na citada parroquia de San Xoan,
converténdose nun destacado mestre de escultura
e pintura que se encargaria dun gran numero de
proxectos na zona e parroquias proximas.

En 1798 desempefiou o cargo de fabriqueiro
na parroquia de San Xoan do Corgo, levando
as contas da igrexa. Deste ano, anotouse unha
carga no caudal da fabrica de 209 reais de velldn,
aos que restados os gastos da parroquia, deron a
cantidade total de 117 reais e 5 marabedis’. Dito
importe quedaba reflectido nas contas unha vez
que Silva fixo entrega en 18008.

el < S

Imaxe 1: Sinatura de Angel Ignacio Silva no libro de fabrica
da parroquia de San Xoan do Corgo, ano de 1805, cando
desempenfiou o cargo de fabriqueiro. Fotografia do autor

A principios do século XIX, ao falecemento do seu
sogro, Francisco Diaz de Armesto en decembro
de 1804, puxose en dubida a orixe fidalga de
Angel Ignacio Silva, notificandolle a sta rebaixa
ao “estado llano” e, como consecuencia, a perda
dos dereitos propios da nobreza, a obriga de pagar
impostos e a inclusién dos seus fillos varéns nos
sorteos militares. Este feito preocupou a Silva,
quen puxo unha reclamacion na Real Chancilleria
de Valladolid en abril de 1805°.

Para solucionar esta cuestion, o escultor outorgou
un poder notarial a Francisco Gallardo Merino,
procurador de numero da Real Chancilleria.
Do mesmo xeito, alegando carecer do tempo
necesario para ocuparse persoalmente do litixio

“ADLu. Corgo, San Xoan. Fabrica, libro | (1679-1852), f.168r
8ADLu. Corgo, San Xoan. Fabrica, libro | (1679-1852), f.170v,172r

°AHPLu. Hidalguias y datos de nobleza. Mazo 7, Numero 5 (1805). Reales probisiones
de la sala de Hijos-dalgo de la Real Chancilleria de Valladolid sobre informe del estado
que pretende Don Angel Ygnacio Silba en contradictorio juicio con los vecinos de San
Juan del Corgo.

°AHPLu. Protocolos. Taboada, Bartolomé Antonio. Legajo 220, f.37-38
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debido ao seu oficio de escultor, fixo un novo
poder o 19 de maio de 1805, designando ao seu
cufiado, Francisco Fernandez, cabo de milicias
do rexemento provincial de Lugo, para que o
representase’".

Neste preito, como se expdn na documentacion,
alguns dos seus propios vecifios pofiian en dubida
a orixe fidalga da que Silva dicia gozar, tal e como
o fixeran seu pai e avé antes ca el, asegurando que
as exencions, prerrogativas e liberdades do estado
nobre que tifa vifian dados polo seu sogro co que
convivian o escultor e a sua muller. Asi mesmo,
non o chegaban a considerar un vecifio “con voz e
voto”, xa fora por falta de residencia na parroquia
dada a sua labor de escultor ou por “manter a voz
de vecino” na freguesia o seu defunto sogro™.

En 1813 consta na parroquia de San Xoan do Corgo
como primiciario da mesma, tomando novamente
conta dos cargos e rebaixas da igrexa. Deixou desta
nova xestion da fabrica a cantidade de 244 reais e
17 marabedis que sumados ao caudal que xa tifia
a parroquia, ascendia a pouco mais de 640 reais.

Angel Ignacio Silva faleceu o 8 de agosto de 1829
de enfermidade natural aos 79 anos de idade. Non
fixo testamento, deixando todo o que correspondia
a disposicion da sua viuva, Maria Diaz de Armesto.
Dos fillos mencionados anteriormente, Manuel
e Jacobo faleceran o 14 de xaneiro e 0 22 de
febreiro de 1804, respectivamente; o resto estaban
casados féra da parroquia, agas José que tamén
estaba casado pero na casa familiar. O escultor
foi soterrado no interior da igrexa de San Xoan do
Corgo, fronte ao altar colateral de Nosa Sefora das
Angustias —tratariase do retablo esquerdo, do lado
do Evanxeo. A imaxe actual, ainda que segue a
levar a mesma advocacion, representa unha Virxe
das Dores-.

A PEGADA ARTISTICA DE ANGEL IGNACIO
SILVA

Seguir a obra de Angel Ignacio Silva non é
unha tarefa doada. A principal documentacion
que poderia asegurar a autoria dalgunha obra

""AHPLu. Protocolos. Taboada, Bartolomé Antonio. Legajo 220, f.56

2AHPLu. Hidalguias y datos de nobleza. Mazo 7, Numero 5 (1805). Reales probisiones
de la sala de Hijos-dalgo... f.9v-10v
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do monfortino son os libros de fabrica de cada
unha das igrexas do Corgo. O problema reside
en que moitas veces faise mencion a un artista,
neste caso un escultor, omitindose o nome. Isto
complica poder afirmar que unha peza sexa ou
non del. Porén, noutros casos, si se pode atopar
0 seu nome a caron de “maestro de esculturia”,
“maestro escultor”...

Poroutrabanda, aindatendo a certeza documental
de saber da existencia dunha obra de Silva, en
moitas ocasiébns —como se vera mais adiante—
esas pezas desapareceron, ben polos estragos
do paso do tempo, por reformas, adaptacions mal
executadas ou incluso por latrocinios nas igrexas
que, dende o século XX, céntranse no roubo de
tallas e pinturas, ademais dos obxectos liturxicos
de prata, moi cobizados polos ladrons dende
séculos atras.

Imaxe 2: Pomba trinitaria enmarcada no nimbo con
centellas. Arriba esquerda, retablo colateral de San Cristovo
de Chamoso. Arriba dereita, retablo maior de San Xoan de
Cela. Abaixo esquerda, retablo maior de San Pedro de Santa
Comba. Abaixo dereita, retablo maior de San Bartolomeu de
Chamoso

O estilo @ hora de realizar algunhas pezas
€ certamente peculiar neste artista. En base
a alguns detalles comuns nas suas obras,
podese, ainda que se omita o seu nome na
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documentacién, determinar que foi el quen as
realizou. Para analizar a sua obra é importante
basearse en certas cuestions estilisticas que
se ven reflexadas, tomando como exemplo, no
retablo que fixo entre 1774 e 1775 na parroquia
de San Pedro de Santa Comba, que linda cas
terras do Corgo polas freguesias de Santiago de
Laxosa e San Pedro Fiz de Paradela.

Esta obra foi realizada por Angel Ignacio Silva
en conxunto co seu pai, Juan Ignacio Silva. Por
aquel enton o escultor contaria cuns 25 anos e
fixo este retablo co seu proxenitor que xa teria ao
redor duns 70. O traballo destas duas xeracions
mostran o caracter hereditario do oficio e da a
entender que Angel Silva recibiu a instruciéon como
mestre escultor de Juan Ignacio. Atendendo ao
retablo maior de Santa Comba e as obras de Silva
no Corgo, destacan tres recursos estilisticos: os
ornamentos, a pomba trinitaria e a aparencia e
vestimenta das imaxes.

Como bo artista do XVIII, Silva empregou na sua
producion elementos tipicos do estilo barroco,
como son as rocallas, os ornamentos vexetais e
as volutas. Porén, esta decoracién non pode ser
a Uunica razon para a atribucion dunha obra ao
escultor de Monforte, xa que eran amplamente
empregados por toda Galicia, ainda que a forma
de realizalos pode axudar a determinar a sua
autoria. O que si é relevante é un elemento
empregado polo artista para decorar o cumio
dos retablos: unha pomba trinitaria enmarcada
nun nimbo circular con raios ou centellas
douradas. Acostumabase rematar os conxuntos
con algunha representacion alusiva ao trino Pai,
Fillo e Espirito Santo, pero o xeito en que Silva
representa a pomba vista dende abaixo e coas as
case pechadas € moi caracteristico nel.

Por outra banda, é importante prestar atencion a
forma de realizar as imaxes. Todos os personaxes
masculinos aos que mostra con barba, tefien unha
disposiciéon practicamente idéntica, o cal poderia
ser un claro indicio da sua autoria. Do mesmo
xeito, representa a imaxineria peregrina das tallas
de Santiago e San Roque cunha bolsa plana, tres

cunchas de vieira no sombreiro e outras duas na
capa. Este modelo repitese ao longo da producion
destas imaxes'. Asi mesmo, alguns dos santos
que realizou constan dun pequeno lazo no cordon
que se ata a cintura, visible en moitas das suas
obras.

Das trinta e oito parroquias que conforman
O Corgo, a presenza de Silva atopase, en
maior ou menor medida, en sete delas': San
Bartolomeu de Chamoso, San Xoan de Cela,
San Cristovo de Chamoso, San Xoan do Corgo,
Santa Catarina de Ansean, Santiago de Fonteita
e Santiago de Camposo. Algunhas contan con
referencias explicitas ao seu traballo nos libros
de fabrica, no que aparece o seu nome, a labor
desempenada e as ganancias que obtivo; noutros
casos, omitense alguns destes datos, ainda que
o seu facer méstrase nas obras realizadas; e
incluso hai outros nos que non hai ningun tipo de
informacion documental, polo que a sua atribucion
debe facerse comparando as obras con outras
semellantes.

. CHAMOSO, San Bartolom:
. CHAMOSO, San Cristovo
. CORGO, San Xodn
FONTEITA, Santiago

. ANSEAN, Santa Catarina
. CAMPOSO, Santiago

e T T T " U

. CELA, San Xoan

Imaxe 3: Mapa do Corgo ca division parroquial. Aparecen
sinaladas as parroquias nas que se atopou a intervencion de
Angel Ignacio Silva. Elaboracion propia

BAinda que estes elementos non son exclusivos na producion dos Silva, poden servir
de guia para intentar identificar algunha obra sta, especialmente pola forma na que os
executa.

“Non se desbota a posibilidade de que existan mais obras ca intervencién de Angel
Ignacio Silva en proxectos escultéricos noutras igrexas do Corgo.
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CHAMOSO, San Bartolomeu

As primeiras novas que se atopan da obra
escultérica de Angel Ignacio Silva no Corgo
chegan dende a parroquia de San Bartolomeu de
Chamoso, igrexa suprimida que ate o século XVII
foi sufraganea de San Pedro de Santa Comba e
logo anexionada polo bispo Alonso Lopez Gallo a
de San Pedro de Arxemil'®. En 1778 pagaronse
80 reais pola talla do “Glorioso San Bartolomé
segun recibo del maestro”. Non consta que fora
Silva quen realizase esta imaxe, pero atendendo
a sua tipoloxia e a data na que foi feita poderiase
asegurar que se trata dunha obra sua. Amorfoloxia
da imaxe € moi semellante & empregada para a
realizacion do Santiago peregrino no retablo maior
de San Pedro de Santa Comba. Tratase dunha
talla de 70 centimetros de altura con aureola de
madeira e cun dragén aos pés'®.

Nese mesmo ano de 1778 fixose un pago de
20 reais ao escultor, pero non se especifica o
concepto nin o0 nome do destinatario. Tratariase
posiblemente dun novo pago pola citada talla, xa
que os 80 reais pagados pola imaxe do patrén
distan bastante do que acostumaba cobrar por
eses traballos, que oscilaba entre os 100 e os
180 reais. Asi mesmo, dous anos antes, en 1776
pagaranse outros 80 reais pola pintura da imaxe
de San Bartolomeu (probablemente a antiga
imaxe do patron da freguesia). Porén, non se pode
garantir que fose un retoque cromatico de Silva,
Xxa que as datas son incertas e non se sabe se o
escultor estaba xa por aquel enton nas terras do
Corgo.Ainda que en 1775 Silvafinalizara o traballo
no retablo de Santa Comba e, San Bartolomeu
de Chamoso como a sua antiga freguesia anexa,
poderia ter contratado os servizos do monfortino
para a pintura do santo patron.

5SGONZALEZ MURADO, Oscar. “Quen foron curas nestas terras? Antigos arciprestados
do Corgo: Maestrescolia, Farnadeiros, Picato e Sarria”. Corga. Revista anual do Centro
de Estudos do Corgo. 2020, N° 7, p. 74

VALINA SAMPEDRO, Elias; RIELO CARBALLO, Nicanor; SAN CRISTOBAL
SEBASTIAN, Santos; GONZALEZ REBOREDO, José Manuel. Inventario artistico de
Lugo y su provincia. Tomo Il. Madrid: Ministerio de Educacion y Cultura, 1975. p.264.

7ADLu. Corgo, San Xoan, Chamoso, San Bartolomeu. Fabrica, libro Il (1702-1880),
f.221v.

Imaxe 4: Retablo maior de San Bartolomeu de Chamoso
(1781), antes da desaparicion das tallas. Fotografia do
Inventario artistico de Lugo y su provincia

O 23 de outubro de 1782 Angel Silva outorgou
un poder a Felipe Sanchez Baamonde e Blas
Sanchez, procuradores na Real Audiencia do
Reino de Galicia, para un preito cos vecifios de
San Bartolomeu de Chamoso'™. O ano anterior
encargaraselle a realizacion do retablo maior
desta pequena igrexa que incluia tamén a feitura
dunha imaxe de San Antonio. Todo o traballo
estaba valorado en 380 reais de vellobn que debian
ser pagados unha vez finalizada a obra. Silva
rematara a sua labor en marzo de 1781 e tras
pedir reiteradas veces que o pago fose realizado,
tivo que optar pola via legal para cobrar os seus
honorarios.

O monfortino gafiou o preito contra a freguesia
de Chamoso e, nese mesmo ano, Pedro Torrén,
depositario da igrexa, fixo entrega ao escultor dos
380 reais endebedados por concepto do custo do
retablo e da imaxe de San Antonio. Déronselle
tamén outros 15 reais por cravar o retablo na
capela maior.

A obra consta de dous pisos. O baixo esta
conformado por tres nichos separados con
columnas de rocallas. Os vanos tefien arcos de
medio punto e o central, que albergaba a imaxe

["’AHPLU. Protocolos. Taboada, Felipe Antonio. Ref. 332/4, f.102. J
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do patrén, € de maior tamafo e lixeiramente
abocinado. Nos laterais, estaban as imaxes
da Virxe do Carme e o San Antonio, realizado
por Silva, case idéntico ao que se atopa no
retablo maior de San Pedro de Santa Comba.
O piso superior, dun sé nicho flanqueado por
duas columnas, tifia a antiga imaxe de San
Bartolomeu. O cumio decoérase ca caracteristica
pomba trinitaria —con nimbo e raios—, e marcadas
volutas, a mesma ornamentacién que se repite
polos laterais do retablo.

Lamentablemente, ao quedar suprimida esta
igrexa, deixouse de celebrar o culto nela e,
co paso do tempo, os bens que habia no seu
interior foron espoliados. Ningunha das catro
imaxes se conservan na actualidade e o retablo
ten considerables danos, faltandolle as duas
columnas externas do piso inferior.

CELA, San Xoan

A participacion de Angel Ignacio Silva como
artista na igrexa de San Xoan de Cela esta
mellor documentada no libro de fabrica. Nel hai
mencions explicitas a obra realizada polo mestre
de escultura monfortino que se limita, neste caso,
a realizacion do retablo da capela maior.

Nas rebaixas do caudal da fabrica de 1778 consta
o pago de 390 reais “para aiuda de pagar el retablo
maior de hesta Y Glesia, los mesmos que percivio
Angel de Silva, Maestro de hescultoria”®, mais
16 reais para cravos. O resto do importe da obra
pagouse en especia do seguinte xeito: en 1781
cobrou o escultor seis fanegas e dous ferrados de
centeno cun valor de 177 reais e 10 marabedis;
ao ano seguinte, o mesmo importe e, en 1783, 6
fanegas e dous ferrados de pan que importaban
252 reais e 12 marabedis?. Polo tanto, toda a obra
tivo un coste total de 896 reais e 32 marabedis.
O traballo debia incluir, a ademais da feitura do
retablo maior, a imaxe de San Roque, de un metro
de altura aproximadamente.

®ADLu. Cela, San Xoan. Fabrica, libro Il (1647-1791), f.106v
2ADLu. Cela, San Xoan. Fabrica, libro Il (1647-1791), f.108v-112v

Imaxe 5: Retablo maior de San Xoan de Cela (1778), coa
imaxe de San Roque. Fotografia do Inventario artistico de
Lugo y su provincia

A tipoloxia do retablo de San Xoan de Cela é
similar & xa vista en San Bartolomeu de Chamoso,
ainda que conta cunha maior e mais elaborada
ornamentacién. Nos tres nichos inferiores
atépanse unha Inmaculada, o patron San Xoan, e
a talla de San Roque. Na actualidade esta ultima
imaxe xanonse atopanoretablo, sendo substituida
por unha Virxe do Carme contemporanea. O atico
esta ocupado por unha pequena imaxe da Virxe.
Ten decoracién barroca de rocallas, visible nas
columnas do andar inferior e nas ornamentacions
laterais do piso superior —moito mais decorado—
que conta ademais coa presenza de volutas.
Novamente, o retablo culminase cunha pomba
trinitaria, nimbo e longas centellas. Nos extremos
do friso que separa os dous corpos do retablo,
encontranse dous pequenos querubins, moi
empregados na retablistica galega.
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CORGO, San Xoan

O traballo do escultor de Monforte ten unha maior
presenza na parroquial de San Xoan do Corgo,
quizas por ser vecifio dela, e podelo ter de man
para calquera reforma na igrexa que precisase
dun mestre de escultura.

Aprimeira obra localizada de Silva nesta freguesia
€ unha nova cruz procesional de madeira que
substituise a antiga por mor de estar destruida e
atacada por xil6fagos. A peza constaba da propia
cruz, o astil e a basa. A sua feitura e policromia
tivo un gasto para a igrexa de 160 reais?'. Na
mesma entrada no libro de fabrica consta que lle
pagaron a maiores 20 reais por pintar e facerlle os
marcos e taboas as sacras do altar maior.

Imaxe 6: Retablo maior (1804). San Xoan do Corgo (Diocese
de Lugo). Fotografia do autor

2IADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.145v-146r
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As cruces procesionais de madeira eran unhas
pezas moi comuns e abundantes durante o
século XVIII nas igrexas que non tifian un caudal
demasiado abundante. Pouco a pouco, féronse
substituindo polas metalicas, xeralmente de laton,
bronce ou prata nos templos mais présperos.
Lamentablemente, a obra feita por Angel Silva para
esta parroquia non chegou aos dias presentes. As
cruces de madeira tifian o inconveniente de que
eran mais perecedoiras, pois eran susceptibles as
humidades, incendios e aos xil6fagos. Por esta
razon, o numero de pezas desta tipoloxia que se
conservaron ate a actualidade é moi escaso®.

Cando Juan Loépez de Vallado, Mestrescola da
catedral de Lugo, fixo a visita de 1802, deixou
anotado no libro de fabrica a suspensién do
culto nos altares colaterais por estar indecentes,
mandando que se adecuasen as obras de mellora
que se estaban a acometer na igrexa. Pola mesma
razon ordenou sepultar todas as imaxes do retablo
maior e os laterais, agas a do patron San Xoan,
posiblemente pola sua recente feitura. Esta obra
€, con toda probabilidade, unha talla realizada por
Angel Silva. Porén, a actual imaxe de San Xoan
que preside o altar maior do Corgo non é a que se
menciona nesta anotacion, senén unha posterior,
moi semellante a que se mandou conservar na
visita, e tamén realizada polo monfortino.

As reformas na igrexa parroquial de San Xoan do
Corgo as que fai mencién o visitador, realizaronse
en 1804. Nelas, ademais de Angel Ignacio Silva,
atépase a participacion do escultor Manuel de
Luaces, quencobrou 10reais por faceras “plantillas
para la mesa del Altar Mayor™®. Non é doado
afirmar que o retablo sexa obra de Angel Silva,
xa que dista bastante do estilo que acostumaba a
empregar, agas pola representacion da Trindade
do atico. Neste caso, mediante un relevo que
representa un triangulo enmarcado nun nimbo con
raios, que substitie a sua caracteristica pomba.
Ainda que seria léxico pensar que esta obra

22Sobre esta cruz do Corgo e as das suas parroquias sufraganeas (San Fiz de Bergazo e
San Cristovo de Chamoso) véxase FLORES VAZQUEZ, Adrian. “As cruces procesionais
de madeira no Corgo. Simbolo de fe e tradicion”. Mazarelos. Revista de Historia e
Cultura. 2024, N° 14, 32-39.

2ADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.174v
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non se asemelle as realizadas con anterioridade
polo escultor, xa que se sitlua cronoloxicamente
no cambio de século, cando se comezaba a
deixar atras os canones barrocos e buscabanse
composiciéns mais sinxelas e a pureza das
linas. Caberia a posibilidade de que, ademais da
mesa de altar, Luaces participase dalgun xeito
neste retablo —xa fora realizando a sua planta ou
simplemente aconsellando ao monfortino—, razén
de mais pola que esta obra non se asemelle ao
resto das realizadas por Silva. A traza desta nova
peza € moi similar, en estética e composicion, a
outros realizados por Manuel de Luaces, como os
de Santiago A Nova da cidade de Lugo en 1803,
ou o de Santa Maria Quinta de Lor en Quiroga,
en 1810%.

Pola sua banda, Silva interveu facendo as
perchas, abrindo unha rejilla na porta da sancristia,
colocando o retablo maior e facendo a tarima do
altar, traballos polos que cobrou 30 reais?®. Na sua
calidade de pintor, pagaronlle 60 reais por pintar
a imaxe do patron San Xoan Bautista?. Esta talla
que ocupa a parte central do retablo €, sen dubida

Imaxe 7: Tallas de San Xoan Bautista (esquerda) e San
Roque (dereita). San Xoan do Corgo (diocese de Lugo).
Fotografia do autor

24 ADLu. Quinta de Lor, Santalla. Varios, Libro del Santuario de Nuestra Sefiora de los
Remedios e Historia de la Parroquia, f. S/N.

2ADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.174v

2ADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.174v

algunha, obra sua. Non consta nos rexistros da
fabrica a realizacion pero, atendendo & morfoloxia
da talla, pédense ver elementos caracteristicos
do escultor: por exemplo, a lazada empregada no
cordel que ata a pel de camelo a cintura do santo,
idéntica as empregadas nas imaxes de Santiago
Peregrino e San Roque do retablo de San Pedro
de Santa Comba; asi como a forma de realizar
a barba, semellante en todos os santos varons
tallados por el.

Do mesmo xeito, a imaxe que na actualidade
se atopa na hornacina do lateral da epistola
do retablo, a de San Roque, tamén é con toda
probabilidade do escultor monfortino. Novamente,
atendendo a sua morfoloxia e comparandoa coas
que realizou nas preditas parroquias de Santa
Comba e Cela, apréciase como todas elas seguen
o mesmo canon empregado por Angel Ignacio
Silva para representar aos santos peregrinos. A
imaxe de San Antonio, da mesma época e tamén
sen documentar, poderia ser igualmente de Silva,
ainda que a sua atribucion é mais complicada xa
que non garda tanta similitude cas outras tallas do
mesmo santo realizadas polo escultor.

Nos anos seguintes de 1815 e 18177,
Angel Ignacio Silva cobrou 100 e 160 reais,
respectivamente, polos conceptos do Altar Maior
que ben poderia tratarse da feitura da parte
central do retablo, como das imaxes de San
Xoan, San Roque ou San Antonio (se finalmente
fora obra sua). Os dous pequenos retablos que
acaban de compofer o maior, non parecen ser
da mesma época e o seu estilo non € acorde
coa parte central. Atendendo aos mencionados
retablos feitos por Luaces na Nova e en Quinta
de Lor, estes constan dun unico corpo, moi similar
a parte central do de San Xoan do Corgo, polo
que a teoria mais acertada é suponer que estes
dous retablos fosen un engadido a peza feita a
principios de século, quizas partes do antigo
retablo que ocupaba a capela maior.

27 ADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.185v,186v
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Asi mesmo, en 1818 pagouse novamente 100
reais?®, neste caso non consta nome algun,
soamente o destinatario: o escultor. Porén, vendo
a presenza que tifia Silva en toda canta obra ou
traballo de escultura que precisaba a parroquia
onde era vecifio, é de supofier que ese descargo
fora tamén para el e, moi posiblemente, pola
feitura do retablo maior, como acontecera no
pago do ano anterior.

Imaxe 8: Retablo colateral dereito (1804). San Xoan do

Corgo (Diocese de Lugo). Fotografia do autor
E evidente a carencia de informacién sobre a
acometida destas obras na igrexa de San Xoan
do Corgo, pois non esta reflexado o descargo
total da realizacion do novo retablo cas suas
correspondentes imaxes, asi como tampouco a
feitura do colateral do lado da Epistola, mandado
substituir polo Mestrescola en 1802 e bendicido o
novo en 1813 polo bispo de Lugo, que por aquel
entén era Felipe Pelaez Caunedo. Esta obra é a
unica autoégrafa de Silva atopada ate o momento.
No arco superior podese apreciar unha inscricion
notablemente deteriorada que ainda permite ler o
nome do escultor monfortino, asi como parte do
ano de realizacion (1804 ou 1809)%°.

2ADLu. Corgo, San Xoan; Bergazo, San Fiz; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro |
(1679-1852), f.187v

2Esta obra xa foi referencia por Jesus Abuin Arias. Véxase ABUIN ARIAS, Jesus. Iglesia
de San Juan de Corgo. Obra inédita, 2000, pp. 7, 18, 19.

CHAMOSO, San Cristovo

A pegada artistica do escultor monfortino tamén
estd presente, ainda que en menor medida
que noutras, na parroquia de San Cristovo
de Chamoso, sufraganea, xunto a San Fiz de
Bergazo, da igrexa de San Xoan do Corgo.

A primeira encarga de Silva rexistrada na
documentacion desta igrexa data de 1785.
Tratase dunha imaxe do patrén, San Cristovo,
realizada en abril dese mesmo ano®, cun custo
de 160 reais. Como € costume, non consta o
nome do artifice e hai que atender a tipoloxia do
santo para comprobar se efectivamente é unha
nova obra do monfortino. Nesta talla vese un
dos seus caracteristicos elementos: a lazada no
cordel da cintura. Tratase de un bo traballo de
escultura que representa ao santo co neno Xesus
aos seus ombreiros sostendo nas sias mans un
globo crucifero, realizada nunha soa peza de
madeira. Non parece que estivese destinada ao

Imaxe 9: Retablo maior cas imaxes atribuidas a Silva de
San Cristovo (1785) e San Antonio (1790). San Cristovo de
Chamoso (Diocese de Lugo). Fotografia do autor

(“ADLu. Corgo, San Xoan; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro Il (1746-1892), f.35v, 36v.)
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emprazamento que hoxe ocupa, pois, atopandose
no nicho superior do retablo, este foi modificado,
facéndolle un rebaixe para que a imaxe coubese
nel. Do mesmo xeito, a base da talla sobresae
do friso que separa as duas alturas do retablo.
Posiblemente, a cruz procesional estaria ao carén
do altar, e 0 San Cristovo estivese no oco central do
primeiro piso, xa que ate mediados do século XIX
non se estableceu o sagrario nesta igrexa (hoxe
ocupa parte do nicho central), conservandose a
Sagrada Forma en San Xoan do Corgo, como
igrexa principal®'.

Por outro lado, o retablo parece estar feito en
distintas fases ou empregando partes doutros. O
banco e o corpo central mantefien una estética
semellante, porén o atico onde se atopa o San
Cristovo, non encaixa co resto da tipoloxia da
obra, polo que poderia tratarse dun engadido
posterior, reutilizando algun retablo existente na
igrexa de Chamoso ou outra proxima. O remate,
cun frontén e unha cruz, non é propio dun retablo
maior, senén dun colateral®?. Pola stia banda o
sagrario € do século XVIIl, pero non pertence ao
retablo orixinal, xa que naquel entéon non estaba
establecido na parroquia. Deste feito non consta
nada nos documentos da parroquia.

En 1790 Manuel Lépez, maiordomo da fabrica,
fai entrega de 42 reais para a feitura da imaxe
de San Antonio segundo recibo que amosou do
escultor, do que se descofiece o nome. Porén,
se 0 comparamos co que se atopa no lado do
Evanxeo do retablo maior de San Xoan do Corgo,
ten a mesma tipoloxia e forma de representacion.
Ambos tefien certos detalles que os asemellan
aos feitos por Silva para San Bartolomeu de
Chamoso e San Pedro de Santa Comba. Como
diferencia entre todos eles, o desta igrexa, de
60 centimetros de altura, conta cunha nube con
cabezas de anxos aos seus pés, seguramente
para facer parella coa talla da Virxe do Carme,
situada do lado do Evanxeo do altar maior que

31Archivo Histérico Diocesano de Lugo (AHDLu). Documentacién sin clasificar, Siglo XIX.
Ref.: XIX-12-48

%2Véxase de exemplo o retablo colateral do lado do Evanxeo da igrexa parroquial de
Santa Maria de Bdéveda, o que garda un gran parecido estrutural e estético co de San
Cristovo de Chamoso. Ambos retablos son coetaneos, ca maior diferencia de que o
sagrario do de Béveda esta integrado no banco.

Imaxe 10: Retablo colateral da Virxe do Carme (colocado
en 1803). San Cristovo de Chamoso (Diocese de Lugo).
Fotografia do autor

posue esta ornamentacion. Descofécese se esta
imaxe é tamén obra de Silva. A representacién de
figuras femininas non esta ben documentada, polo
que non se pode establecer unha comparacién
con outras obras da sua produccion.

En 1807 a fabrica de San Cristovo de Chamoso
pagou 33 reais a Angel Silva por limpar a talla
do colateral da Virxe do Carme, cubrir a mesa e
colocalo®®. Neste caso, cando se cita a talla do
colateral non se trata da imaxe da Virxe, senon
da propia estrutura do retablo, emprazado na
actualidade na parede do lado da Epistola.

E unha peza curiosa pola enigmética historia que
arodea. Aintervencion de Silva nel é clara en base
a presenza da pomba trinitaria. Porén, no libro de
fabrica non consta a sua realizacion. Isto poderia
deberse a que esta obra non estivese destinada
a igrexa de San Cristovo. O retablo colateral é
mais grande que 0 maior e 0 espazo que ocupa
non é acorde co resto do templo, de feito ten unha
modificacion na voluta esquerda para adaptarse
a0 0co no que esta colocado.

3ADLu. Corgo, San Xoan; Chamoso, San Cristovo. Fabrica, libro Il (1746-1892), f.72r
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A opcion mais loxica neste caso € pensar que
o retablo fora adquirido a outra igrexa que o
vendese para poder realizar certas reformas no
altar maior. Pédese atopar un caso similar nas
terras do Corgo. Nos anos setenta do século
XVIII a igrexa de San Fiz de Paradela mandou
facer un novo retablo para a capela maior,
mentres que o vello, que debia atoparse ainda en
boas condicions, foi adquirido pola freguesia de
Santa Marifia de Cabreiros, anexa de Paradela.
A venta foi feita en 1776 cun custo de 430 reais
e 22 marabedis®*. Se o retablo colateral de
Chamoso fose unha adquisicién a outra igrexa, é
evidente que Silva tivese que adecuar esa obra,
limpandoa, facéndolle arranxos como o engadido
do nimbo que parece non encaixar de todo no
retablo, e colocandoo na sua nova localizacion.
Hoxe en dia, a peza consérvase sen a mesa e a
imaxe da Virxe do Carme foi substituida por unha
contemporanea de escaiola.

ANSEAN, Santa Catarina

Afinais do século XVIII o altar da igrexa parroquial
de Santa Catarina de Ansean atopabase, segundo
consta nos rexistros parroquiais, “derrotado vy
bastante destruido”. E de supofier que fora feito
canda o retablo, encargado en 1737 cun custo de
1.050 reais®, e repintado en 1760, costando esta
nova policromia outros 1.000%. Baixo o sagrario
léese a inscricion “ESTE RETABLO SE HIZO Y
PINTO SIENDO CURAD. MARCOS BARRERA™,
Dada esta situacion, decidiuse encargar a Angel
Ignacio Silva a realizacion dunha nova mesa de
altar para a igrexa.

En 1789, Silva recibiu o traballo de realizar esta
obra “a la Romana”, e tifia que darlle xuntamente
a pintura. Ente a talla e a aplicacion da policromia,
o escultor recibiu un total de 300 reais, segundo
o recibo que foi exhibido ca firma do monfortino®.

34ADLu. Paradela, San Pedro Fiz. Fabrica, libro | (1730-1893), f.68r

3ADLu. Ansean, Santa Catarina; Manan de Abaixo, San Cosme. Fabrica, libro | (1691-
1792), £.160v

3ADLu. Ansean, Santa Catarina; Manan de Abaixo, San Cosme. Fabrica, libro | (1691-
1792), f.164v

3’Marcos Barrera Sotomayor foi cura de Santa Catarina de Ansean entre 1748 e 1769,
hasta que pasou ao beneficio de San Salvador de Santiso, na diocese de Oviedo. Véxase
GONZALEZ MURADO, Oscar. “Quen foron curas nestas terras? Antigos arciprestados do
Corgo: Maestrescolia, Farnadeiros, Picato e Sarria”. Corga. Revista anual do Centro de
Estudos do Corgo. 2020, N° 7, p. 66.

38ADLu. Ansean, Santa Catarina; Manan de Abaixo, San Cosme. Fabrica, libro | (1691-
1792), £.205v-206r
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Ainda que é habitual atopar referencias aos
retablos baixo o nome xenérico de altar, neste
caso, a labor de Silva refirese a creacion dunha
mesa que completase o retablo preexistente na
parroquia de Ansean. Lamentablemente, como
sucede noutros casos, esta labor de Silva non
chegou a actualidade. Posiblemente, cando as
mesas dos altares deixaron de estar pegadas aos
retablos e comezouse a oficiar o culto de cara
aos fregueses, esta mesa foi substituida por outra
exenta.

Imaxe 11: Retablo maior (1737). Santa Catarina de Ansean
(Diocese de Lugo). Fotografia do autor

En canto as imaxes que componen o retablo, Elias
Valifa sitla cronoldxicamente as tallas na época
do retablo®. Todas elas son do século XVIII, agas
a pequena imaxe da virxe que preside o atico.
A tipoloxia entre elas difire notablemente, o San
Cristovo parece anterior as tallas da patroa, Santa
Catarina, e o San Antonio. No libro de fabrica, non
consta a feitura de ningunha delas e, ainda que
poderian ter sido feitas canda o retablo, a talla de
San Antonio garda un gran parecido cas outras
realizadas por Silva nas parroquias proximas,
ca significativa diferencia de que o neno Xesus
aparece vestido.

39VALINAl SAMPEDRO, Elias; RIELO CARBALLO, Nicanor; SAN CRISTOBAL
SEBASTIAN, Santos; GONZALEZ REBOREDO, José Manuel. Inventario artistico de
Lugo y su provincia. Tomo |. Madrid: Ministerio de Educacién y Cultura, 1975. p.83.
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FONTEITA, Santiago

A informacion que se pode recadar da igrexa
parroquial de Santiago de Fonteita a través das
fontes documentais € moi pouco precisa. A igrexa
carece de retablo, ainda asi, encontranse no seu
libro de fabrica varios encargos de tallas para o
templo. Porén, a escaseza de datos aportados a
hora de asentar os gastos dificulta en gran medida
saber de que obras se esta a falar e quen foi o seu
artifice.

Imaxe 12: Talla de Santiago peregrino (1792). Santiago de
Fonteita (Diocese de Lugo). Fotografia do autor

En 1790 consta o pagamento de 300 reais pola
realizacion de duas imaxes para a igrexa*®. Desta
informacion do libro de fabrica non se pode sacar
ningunha conclusion xa que non se especifica
que imaxes foron as encargadas. Pola data da
sua feitura poderia tratarse dunha obra de Silva,
pero, sen dispofier de mais datos, € unha cuestiéon
imposible de abordar.

Dous anos mais tarde, en 1792, a igrexa pagou
180 reais por facer e pintar unha imaxe do seu
patrén, Santiago, duns 90 centimetros de altura*'.

“ADLu. Fonteita, Santiago. Fabrica, libro | (1721-1808), f.110v
“IADLu. Fonteita, Santiago. Fabrica, libro | (1721-1808), f.115r

Novamente, a cantidade de datos aportados
€ insuficiente e non indica o nome do escultor
que realizou esta encarga, pero sabendo de que
santo se trata, € mais doado intentar clasificalo.
Poderia tratarse, de novo, dunha obra de Silva.
Comparando a talla da igrexa de Fonteita con
outras similares (as de San Roque e Santiago
no retablo de Santa Comba ou os San Roque
do Corgo e de Cela), vese como a iconografia e
o0 modo de representar esta imaxe € exacto en
todos os casos estudados anteriormente.

A imaxineria peregrina € sempre representada do
mesmo xeito por Angel Ignacio Silva. Os santos
aparecen co bordén ou baston, unha escarcela
cruzada e practicamente plana, un sombreiro con
tres cunchas de vieira e outras duas na parte frontal
da capa. No caso de Santiago, preséntase cun
libro sostido de forma horizontal. Ainda que esta
iconografia é das mais espalladas pola xeografia
galega, a gubia de Silva é inconfundible nestas
imaxes, podendo identificar cales son obras suas.

Atendendo a que esta talla do patron axustase
as normas de representacion do peregrino
executadas por Silva e cumpre con outros
requisitos estéticos empregados polo escultor,
como o caso da barba, tratariase, seguramente,
dunha obra do monfortino. A maior diferencia
entre esta imaxe de Santiago e as que se atopan
noutras igrexas € que a de Fonteita ten unha
menor cantidade de detalles, mentres que a da
igrexa de Santa Comba, por exemplo, ten un
realismo moito maior, quizas como un intento de
manter a estética romanica do templo.

CAMPOSO, Santiago

Aigrexa de Santiago de Camposo poderia albergar
outra obra feita por Angel Ignacio Silva. Neste
caso a informacion desta parroquia € inexistente
dado a falta dos libros de fabrica. En 1755 era
cabeceira do curato xunto con San Xoan de Cela
e San Pedro de Maceda, sendo suprimida en
1890 e pasando a ser unha parroquia sufraganea
de San Miguel de Lapio*.

42| OPEZ VALCARCEL, Amador. Guia de la Diécesis de Lugo. Lugo: La Voz de la Verdad,
2002. p.88.
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O retablo que se atopa na cabeceira da igrexa
podese datar do ultimo cuarto do século XVIII, dada
a suUa tipoloxia e ornamentacion. A falta de datos
da parroquia impide aportar unha data exacta, asi
como tamén a autoria desta obra. Atendendo a
estética propia de Silva, este retablo conta con
varias das suas caracteristicas principais. Esta
composto por dous niveis: o inferior, de ftres
nichos, cas imaxes da Virxe do Carme, Santiago
(patron da igrexa) e San Antonio, separados por
columnas panzudas con rocallas —xa vistas en
outras obras do monfortino—.

O atico conta cun uUnico oco ca imaxe dunha
Virxe, decorado a ambos lados con volutas. A
principal pista para unha posible atribucién a
Angel Ignacio Silva é a ornamentacién do cumio
do retablo. Duas grandes volutas sustentan o
nimbo cos raios que enmarcan a pomba trinitaria,
ca usual representacion do escultor. Elias Valifia
referencia a presencia de dous pequenos anxos
nesta parte alta do retablo,** que na actualidade
atépanse localizados a ambos lados do banco.

Imaxe 13: Retablo maior (dltimo cuarto do século XVIII).
Santiago de Camposo. Fotografia do Concello do Corgo

“VALINA SAMPEDRO, Elias; RIELO CARBALLO, Nicanor; SAN CRISTOBAL
SEBASTIAN, Santos; GONZALEZ REBOREDO, José Manuel. Inventario artistico de
Lugo y su provincia. Tomo Il. Madrid: Ministerio de Educacion y Cultura, 1975. p.19.
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Porén, non parece que as tallas que completan o
conxunto sexan obra de Silva.

Centrando a atencién no patron da igrexa,
Santiago, € o San Antonio do lado da Epistola,
non tefien similitude algunha cas outras
representacions que o artista fixo destes santos.
No caso da talla da Virxe do Carme, sucede o
mesmo que en San Cristovo de Chamoso, non
hai obras recofecidas femininas de Silva que
permitan establecer unha comparacion estilistica.
Porén tanto esta imaxe como a de Chamoso
gardan moita similitude, incluida a base de nubes
con cabezas de querubins.

Este peculiar caso de Santiago de Camposo
serve de mostra para darse conta de que poderia
haber moitas mais obras que foran de Silva e cuxa
atribucion sexa moi complicada debido a falta de
documentos que o corroboren.

CONCLUSIONS

Co estudo dos traballos levados a cabo por
Angel Ignacio Silva, queda patente a necesidade
de renovacion que tiveron as igrexas galegas
no século XVIII, que tivo especial relevancia na
diocese de Lugo e, neste caso, nas freguesias
do Corgo. A presenza de escultores, como o que
protagoniza estas paxinas, era una condicion
fundamental para a adaptacion das igrexas aos
novos tempos e as tendencias artisticas vixentes.

A figura de Angel Silva demostra o caracter
itinerante dos artistas deste século, trasladandose
pola sua conta ou en compafia do seu pai por
distintas entidades de poboacion para realizar a
sua labor e, finalmente, establecéndose no Corgo.
Ainda asi, como consta no preito en relacion a
sua fidalguia, asegurabase que pasaba moito
tempo fora da casa familiar realizando traballos
en diversas igrexas. Acaso mais alé do Corgo?

A familia Silva é unha saga de escultores que
merece ser tida en conta pola gran cantidade
de obras que realizaron na diocese lucense, das
que moitas ainda se conservan a dia de hoxe.
Tanto Angel Ignacio coma o seu pai, son artistas
que quedaron esquecidos co paso do tempo,
sendo escasamente mencionados nas recentes
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publicacions. No caso de Juan Ignacio, pédese
atopar algunha referencia ao seu oficio da man de
Couselo Bouzas*, Garcia Campello*®, Vazquez
Santos*® ou Diéguez Rodriguez*’, sen afondar
na sUa producién artistica. Porén, de Angel Silva,
non se atopou nova algunha agas as lias que
lle dedicaron Antonio Fraguas*® ou Jesus Abuin
Arias*®,

Por esta razén, os datos aportados nesta
investigacion sobre a terceira xeracion da familia
Silva, afincada nas terras do Corgo, son tan s6 o
principio do “redescubrimento” destes artistas que
encheron co seu bo facer as igrexas da diocese
de Lugo con obras de arte que ainda hoxe
adornan os seus interiores e causan a devocion
dos fregueses.
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No nifio novo do vento
hai unha pomba dourada;
quen puidera namorala,
quen puidera namorala,
meu amigo.

Alvaro Cunqueiro (fragmento de “Quen puidera
namorala”, en “Cantiga nova que se chama riveira”)

RESUMO

Neste artigo centrarémonos nun dos elementos
da arquitectura popular galega asociado a cria
de pombas, xeralmente en casas cunha certa
relevancia econémica e social. Comezaremos
realizando un breve repaso histérico para ver
as orixes destas construcions e continuaremos
facendo unha clasificacion tipoldxica dos mesmos
para posteriormente realizar unha descricion
pormenorizada das distintas partes e elementos
dos pombais.

Sera despois cando nos centremos nos pombais
do Corgo. Situarémolos e describirémolos
seguindo as tipoloxias e as distintas partes,
antes comentadas. Pecharemos o artigo cunhas
conclusions, as referencias bibliograficas
empregadas e un par de anexos para cofecer
o pombal grande da Casa Grande de Quintela a
partir dunha das plumas lucenses mais delicadas
e rigorosas (Isaac Rielo Carballo) e a gastronomia
asociada aos pombifios.

PALABRAS CLAVE
Pombal, pombeiro, pomba, O Corgo, Lois Ladra.
1 LIMIAR

A orixe da realizacion deste artigo estd nas
multiples saidas de campo que realizamos durante
anos Manuel Fernandez Lépez (Lolo de Ansean)
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e eu para inventariar o patrimonio corgués que
aparece publicado no libro “19 (+1) Escapadas
polo Corgo. Guia visual do concello” (2024).
Nas distintas viaxes realizadas polas parroquias
do concello fomos aumentando a listaxe de
pombais independentes (sen estar asociados a
outras construcions) que tifamos catalogados
previamente no concello ata chegar aos vinte e
dous que incorporamos a este traballo, sendo
conscientes de que algun se nos puido escapar.

A beleza destas mostras da arquitectura popular
fainos merecentes dun estudo e posta en valor
no concello do Corgo, porque todo o que non se
cofece, igndrase e non se conserva.
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Imaxe 1.1. Alzado do pombal da Casa da Torre de Arriba
(Ansean). Debuxo do autor



Os pombais (como construcions anexas
independentes) son edificacions que, asociadas
normalmente as casas grandes e pazos (como
os horreos, as capelas...), tefien unha funcion
ornamental, a maiores da de criar pombas, xa que
0 numero de aves simbolizaba a importancia da
casa. Os pombifos, daquela, eran moi valorados
a nivel gastronomico (e o esterco delas moi
apreciado como fertilizante).

Xeralmente atopanse en terreos secos e lugares
altos, pero abrigados dos ventos dominantes,
orientados cara ao nacente ou ao mediodia, e sen
arbores na contorna para evitar a presenza de
aves de rapina. Por desgraza, moitos dos pombais
atépanse nun estado deficiente de conservacion
ou foron tendo novos usos, mais acaidos aos
tempos (galifieiros, almacéns...).

2 BREVES ANOTACIONS HISTORICAS

Ainda que é probabel a existencia de pombais
nas culturas antigas (Exipto ou Grecia) as orixes
dos nosos pombais estan incardinadas no imperio
romano, no que existen numerosas referencias
a cria de pombifios para 0 seu consumo, na
mensaxeria e para O Seu UusO en cerimonias
litirxicas e rituais, e onde distintos tratadistas
(Varrén, Plinio ou Columela) describen aspectos
da construcion dos pombais (Ladra, 2002).
A primeira referencia a estas construcions no
Noroeste peninsular témola no Bierzo no século
X (Alonso Ponga, 1993) e temos que agardar a
novembro de 1233 para atopala en Galiza, no que
unha venda emprega un pombal como referencia
para emprazar unha leira (Gonzalez Pérez, 1982).

Nesas mesmas datas (mediados do século XllII)
temos tamén a primeira das representacions
graficas dun pombal. Tratase dunha construcion
urbana que aparece acompanando a cantiga
CLVIIl de Afonso X, o Sabio, no cddice rico
das Cantigas de Santa Maria que se garda
na biblioteca do mosteiro de El Escorial. O
pombal, tipicamente arabe, esta situado nunha
das entradas da poboacion e ainda que a
relacion estética da imaxe con Galiza poida ser
cuestionada, o propio idioma do texto (galego)
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e a posibilidade de que os ilustradores fosen de
orixe galego, é suficiente para incluir este aspecto
nesta breve contextualizacién histoérica (Gonzalez
Pérez, 1982).

Na Idade Media prolifera a construcién de pombais
asociados a sefores feudais, clérigos ou segrares,
sendo un signo de poder e prestixio social, ademais
do uso, fundamentalmente culinario, que puideran
ter. A sUa construcion aparecera asociada a pazos
e mosteiros, como indica o dito castelan “capela,
pombal e ciprés, pazo €. De feito na Revolucion
Francesa, este tipo de construciéns foron o foco
da ira dos sublevados de igual xeito que foron
as fortalezas na Revolucion Irmandifia galega
(Blanco Rodriguez, 2023).

A partir da desamortizacion comeza o seu periodo
de decadencia que se acelera na segunda metade
do século XX co paulatino abandono do rural € o
éxodo cara as cidades. Nos ultimos anos, outros
motivos como que manchan moito preto das
casas ou depositan os seus excrementos enriba
da herba que se emprega para dar de comer
ao gando vacun (moitas pombas mudaron de
casa trala construcion dalgunha corte preto do
pombal). A iso tamén hai que sumar a presenza,
cada vez maior, de aves de rapina que acaban
coas pombas.

3 TIPOLOXIA

A tipoloxia mais habitual nos pombais do Corgo
€ un edificio de planta cilindrica con paramento
de cachotaria de granito, xeralmente revocado
cun lucido branco, mestura de barro e cal, cunha
pequena porta de acceso (habitualmente elevada)
e unha cuberta coénica feita en lousa. Na parte
superior dos muros atdopase a repisa, feita con
chanto que sobresae entre 15 e 20 cm do muro
e circunscribindo o edificio para facilitar o voo
das pombas e evitar que entren os ratos. Entre a
soleira e o beirado (ou cornixa) queda un pequeno
espazo para albergar as entradas das pombas
(pequenos buratos xeralmente cadrados).

Na parte interior dos muros perimetrais atdpanse
os niflos das pombas que son ocos con forma
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cubica (feitos con lousa e pedras), e nalgunha
ocasioén tornarratos e unha mesa ou pia onde
se deposita 0 gran para que coman as pombas
(ver seguinte apartado). Os escasos elementos
decorativos concéntranse nos remates da cuberta.

A primeira clasificacion dos pombais poderiamola
facer atendendo a se o pombal é independente
ou integrado nalgunha edificacién. Deste xeito
teriamos:

* Pombais independentes (imonos centrar
neles neste artigo).

* Pombais integrados nas vivendas

(xeralmente nos faiados).

 Pombais integrados en anexos (palleiras,
muifios...).

Dentro dos pombais independentes poderiamos
seguir clasificando atendendo a planta:

« Circular. E a tipoloxia mais habitual,
establecendo un corpo cilindrico dunha altura
lixeiramente superior ao seu diametro, con
lousado habitualmente conico.

» Cadrada. Formaria un corpo prismatico con
lousado a catro augas.

I
I

L\

A\

|~

Imaxe 3.1. Pombal de planta cadrada (Casa da Torre de
Arriba en Anseéan). Debuxo do autor

~
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» Deferradura. Tratariase dun circuloincompleto.

* Poligonal. Formando un corpo prismatico con
lousado adaptado ao numero de lados.

* Mixta. Na que se mesturan varias xeometrias
debido a existencia de distintos usos no edificio.

Imaxe 3.2. Planta mixta no pombal da Casa de Cela en
Cabreiros (corpo inferior cadrado: galifieiro; corpo superior
circular: pombal)

4 PARTES DUN POMBAL

A continuacion iremos sinalando as partes
mais importantes dos pombais, ainda que non
todos eles dispofien dos elementos sinalados a
continuacion. Comezaremos por aquelas partes
que se observan dende o exterior para describir
posteriormente o interior das construcions.

» Teito: dependendo da comarca galega onde
figuen emprazados os pombais estaran cubertos
de tella ou lousa (no Corgo absolutamente todos
empregan lousa). Nos pombais de base circular
€ normal que o teito sexa coénico cun adorno
no cumio (pinaculo, cruz, cataventos...) ou cun
simple coio, asentado nunha rodela. Neste tipo
de planta tamén se poden ver teitos a unha soa



auga. Dentro dos cadrados o normal é atopar
teitos a catro augas mentres que nos poligonais
habera tantas augas como lados (co antedito
remate no cumio). Nos pombais de planta de
ferradura o lousado adoita resolverse a unha
auga mais no Corgo atopamos tamén unha
cuberta pseudoconica. Nalguns teitos pddense
atopar pedras co fin de evitar que os refachos
fortes de vento levantasen a cuberta.

Parede: o paramento dos pombais adoita ser
de cachotaria de granito ou da pedra habitual
da zona, xeralmente revocado cun lucido
branco, mestura de barro e cal (para manter a
frescura no veran e evitar que os depredadores
agatufaran polo muro). Na parede esta
incrustada a repisa e atdpanse os ocos para
acceder as pombas (piqueiras) e as persoas
(porta). Alguns pombais contan con algunha
xanela pequena para fomentar a ventilacion.

Piqueiras: son as entradas que empregan
as pombas para acceder ao pombal. Estas
atépanse na parte superior, protexidas polo
beirado do teito e por enriba dunha repisa.
Atdpanse distribuidas por todo o perimetro pero
con maior abundancia cara ao nacente-sur e
tratando de evitar os ventos predominantes na
zona. A forma das piqueiras adoita ser cadrada
(a veces coa parte superior redondeada) ou
rectangular, habendo casos en Galiza de
formas circulares ou triangulares.

Repisa: é o lugar onde se pousan as pombas
cando inician ou rematan o voo. A repisa adoita
a ser de pedra ou laxas e rodea parcial, ou
totalmente, o pombal. Arepisa fai as funcions de
tornarratos, evitando que os roedores e outros
inimigos terrestres (donicelas...) accedan ao
pombal polas piqueiras.

Porta: o lugar polo que as persoas acceden
ao pombal pode ser de distintas dimensions
e circunstancias. Xeralmente son de tamafio
pequeno (polas que entra unha soa persoa
agachada) e ainda que moitas delas tefien
o limiar ou soarego ao nivel do solo exterior,
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outras téneno elevado, a modo de xanela de
acceso (alguns con necesidade incluso dunha
escada para poder acceder). Ainda que a feitura
das portas € sinxela pode ser un espazo para
que o canteiro se recree co fin de manifestar,
xunto coas dimensions do pombal e o remate
do cume, a importancia da casa. Dende deixar
as canterias perimetrais a vista (en contraste
co albo da parede), a algunha inscriciéon no
lintel (data de construcién, “Ave Maria”, cruz...)
ou rematadas cun arco de medio punto. A
carpintaria adoita ser de madeira, podendo
dispor de buratos para fomentar a ventilacion
do pombal.

Ninos: é o lugar onde pofien as pombas. Son
nichos feitos no interior da parede empregando
laxes e cachotes que adoitan ter unhas
dimensiéns de algo mais de 20x20x20 cm. Os
nifos comezan a unha certa distancia do chan,
chegando, xeralmente, ata a parte superior da
parede. E preciso o uso dunha escada para
acceder aos nifnos superiores.

Imaxe 4.1. Nifios do pombal da Casa de Carrizo en Segovia

Mesa ou pia: é un elemento que non é moi
comun nos pombais galegos (algo mais nas
zonas frias de Galiza). Esta situado no centro
do pombal e ten a funcidn de poferlles a comida
as pombas no longo inverno, cando estas non
poden sair por longas nevaradas. Moitas veces
reutilizase unha moa ou capa de muino fendida
ou desgastada. En ocasions, cando o pombal
€ pequeno, a mesa podese construir féra, nas
inmediaciéns deste.
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» Pia-baneira: son pedras cun burato en forma de
cunca, non moi fonda, coa finalidade de albergar
auga para que as pombas beban e se bafien
no veran. Tenden a estar nas proximidades
do pombal e moitas veces estan escavadas
nunha pena préxima (moitos pombais estan
construidos xa enriba dun penedo). Como
as mesas e os tornarratos estes elementos
tampouco son habituais nos pombais.

Imaxe 4.2. Mesa do pombal do Muifio de Chousa en Cela

* Tornarratos: é unha pedra incrustada na
parede e que sobresae xusto antes de comezar
a primeira rea de nifios (a modo de banco

s [ e [ S ) NN [ SN ) S _—

é a de impedir que os roedores accedan polo
interior do pombal aos nifios das pombas e a
segunda facer as funciéns da mesa nos frios
e longos invernos. Adoita estar situada a unha
distancia superior aos 50 cm do chan. E un
elemento que non é moi habitual nos pombais.

] el ] ] b e e e

1
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I
perimetral) que ten duas funcions: a primeira NS }
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J

Imaxe 4.3. Tornarratos e mesa do pombal da Casa de Lopez
Imaxe 4.4. Seccibns vertical e horizonal do pombal da Casa

da Torre de Arriba en Ansean na que se poden apreciar parte
dos elementos descritos. Debuxo do autor
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5 OS POMBAIS DO CORGO

O concello do Corgo posue un total de vinte
e dous pombais independentes e un numero
indeterminado, e moito maior, de pombais
integrados noutras edificacions. Comezando
por estes ultimos imos citar alguns deles para
exemplificar ou, simplemente por ser construcions
senlleiras.

Imaxe 5.1. Entrada do pombal do Pazo do Corgo (ampliacién
dunha foto cedida por Jests Abuin Arias)

* Pombais integrados nas vivendas. Un caso
relevante seria o pombal do Pazo do Corgo,
situado entre a grandiosa béveda da lareira e a
ornamentada cheminea.

 Pombais integrados en palleiras. Desta
tipoloxia hai moitisimos exemplos. Citaremos
pola fermosura da palleira o da Casa de Anton
en Santa Maria de Manan e como curiosidade
arquitecténica o pequeno pombal construido
sobre unha esquina da palleira da casa de
Aldegunde en Chamoso (S. Cristovo), a modo
de torre.

Imaxe 5.2. Pombais da Casa de Antén en Santa Maria de Manan
(esquerda) e da Casa de Aldegunde en Chamoso (dereita)
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Pombais integrados noutras edificacions.
Pofiemos como exemplo o existente no faiado
do Muifo de Andrés en Queizan.

Imaxe 5.3. Pombal do Muifio de Andrés en Queizan

Centrandonos nos pombais independentes
(obxecto de estudo deste artigo) temos:

Circular. Como dixemos antes € a mais
habitual, establecendo un corpo cilindrico dunha
altura lixeiramente superior ao seu diametro,
con lousado habitualmente cénico. Como son
0s mais habituais citaremos algun exemplar
peculiar dentro desta tipoloxia: pombais da
Casa de Vila de Donalban (Laxosa) e do Pazo
de Andrade en Santa Marina (Cabreiros), con
cuberta a unha auga, pombal da Casa de Diaz
de Serin (Bergazo), situado enriba da esquina
do muro, pombal da Casa grande de Camposo,
con duas repisas ou pombal da Casa de Ron
de Laxes (Camposo), o de maiores dimensions
do concello.

Cadrada. Formaria un corpo prismatico con
lousado a catro augas. Como exemplos deste
tipo de pombais temos o das casas da Torre de
Abaixo e Castedo (Ansean), o da Casa grande
de Pousada (Paradela) e o da Casa de David
de Quetesende (Pifeiro).

Deferradura. Tratariase dun circuloincompleto.
No concello contamos con dous exemplares: na
Casa de Arias de San Cristovo (Chamoso), con
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cuberta “pseudoconica” adaptada e na Casa de
Carrizo de Vilaceleiro (Segovia) con cuberta a
unha auga.

* Poligonal. Formando un corpo prismatico
con lousado adaptado ao numero de lados.
No concello contamos con dous exemplares:
o da Casa grande de Seoane (Folgosa, San
Martifio) con planta octogonal e o da Casa de
Soto (Sabarei) con planta hexagonal.

* Mixta. Teriamos un caso no concello, situado
na parroquia de Cabreiros (casa de Cela),
con duas alturas, a primeira de base cadrada
(empregada como galifieiro) e a segunda de
base circular (que seria propiamente o pombal)
con entrada interior e unha porta elevada
exterior. Ten cuberta conica e a peculiaridade
de ter un comedeiro de pombas féra do pombal
a30m.

Facendo unha recapitulacion e incluindo os
pombais de planta de ferradura e mixta no saco
comun de “outras”, podemos advertir que os
pombais do Corgo seguen unha distribucion
tipoloxica semellante a do resto de Galiza (ver
seguinte taboa).

n° % n° %
Circular 13 59,1 217 72,6
Cadrada 4 18,2 42 14,0
Poligonal 2 9,1 12 4,0
Qutras 3 13,6 29 9,4

Taboa 5.1. Numero e porcentaxe das distintas tipoloxias

de pombais independentes no concello do Corgo e nos

inventariados no libro de Clodio Gonzalez (Gonzélez
Pérez, 1982)

Os vinte e dous pombais independentes estan
distribuidos por todo o concello segundo se
amosa na seguinte imaxe (a sua numeracion
correspondese co inventario do seguinte
apartado):
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Esiradas estalais
Exdradas autonomicas

Estradas proanciais
Estradas locais

Imaxe 5.4. Mapa do concello do Corgo coa distribucion dos
pombais independentes (realizado polo autor a partir dun
mapa de GifeX)

Os pombais do Corgo foron protagonistas dunha
exposicion fotografica da autoria do antropélogo e
arqueodlogo Lois Ladra (responsabel do proxecto
Corgoral durante os anos 2021-2023 e actual
director do Museo do Pobo Galego). A exposicidon
foi realizada no Punto de Atencion & Lectura
do Corgo (PALCO) co titulo de “Sentinelas do
Desleixo” durante os meses de outubro a decembro
de 2023. O titulo ben a amosar o mal estado de
conservacion que sofren alguns destes elementos
patrimoniais corgueses e constou dun total de 16
fotografias, das cales 15 foron de pombais (en
branco e negro) e unha dunha pomba dun retablo
da ermida de San Bartolomeu de Chamoso.

Sentinelas
do
Desleixo

b s s oddziabeand et

Punta. de Qfencién d Lectuna do. Corgae

Imaxe 5.5. Cartel da exposicion “Sentinelas do Desleixo”, de
Lois Ladra (o pombal da imaxe pertence a Casa Grande de
Quintela)



Os pombais corgueses tamén foron reproducidos
en ceramica polo ceramista Manuel Fernandez
Lopez (Lolo de Ansean) e agasallados durante
varias edicidons aos/as gafnadores/as do certame
literario “Terras de Chamoso” (organizado

pola Asociacién Cultural Arumes do Corgo).
Na seguinte imaxe, de esquerda a dereita,
aparecen as reproducions dos pombais da Casa
de Vila (Donalban-Laxosa), da Casa de Carrizo
(Vilaceleiro-Segovia), da Casa da Torre de Abaixo
(A Torre-Ansean) e da Casa de Ron (Laxes-
Camposo).

Imaxe 5.6. Coleccién de pombais corgueses feitos polo
ceramista “Lolo de Ansean”

Ainda que no Corgo non hai ningun topénimo de
lugar ou parroquia relacionado coa familia léxica
das pombas si existe unha rdia na urbanizacion de
Santa Marifia (Cabreiros) debido a existencia do
pombal do Pazo dos Andrade: Rua do Pombeiro.

Imaxe 5.7. Placa da rua do do Pombeiro en Santa Marifia
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Pararematareste apartado, amodo de curiosidade
e, tendo en conta que dende novembro de 2024
a técnica do esgrafiado galego queda incluida no
Censo do Patrimonio Cultural, queremos porier
en valor dous esgrafiados do Corgo que tefien
relacion co tema a tratar. Por unha banda temos
unhas aves, que ben puideran ser pombas (ou
pitas), no muifio de Bieito de Matafaxin (Gomean)
e por outra temos a un cazador nunha das casas
da Veiga (Cerceda), ambos os dous dunha
fermosa feitura:

Imaxe 5.8. Posibeis pombas en Matafaxin (arriba) e cazador
na Veiga (abaixo)

6 INVENTARIO DOS POMBAIS CORGUESES

A continuacion describiremos cada un dos
vinte e dous pombais inventariados no Corgo
cunha sinxela ficha descritiva que contén o
emprazamento, tipoloxia, partes, uso, estado
de conservacion e comentarios. Algun dato é
descofiecido (sinalase con ¢?) por mor de non
poder acceder ao seu interior.
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.Pombal da Casa de Somoza

Lugar (parroquia): Adai (Adai).
Coordenadas: 42.97636, -7.41567.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta:
castrexo?).

Paredes exteriores: na actualidade ten pedra
encintada (antes tifia un enlocido de cal
argamasada).

Pia/mesa: non.

Tornarratos: non.

Uso como pombal: non pero Usase de
galifieiro.

Estado de conservacion: moi bo.

pedra redonda (muifio

Comentarios: atopase a 120 m en lifia recta
do pombal da Casa de Capon.

¥ F 3 L0 L T &

Imaxe 6.1. Pombal da Casa de Somoza (foto feita en 2008)

.Pombal da Casa de Capoén

Lugar (parroquia): Adai (Adai).
Coordenadas: 42.97575, -7.41449.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: pinaculo.

Paredes exteriores: enlocido
argamasada.

Pia/mesa: non.
Tornarratos: non.

de
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Uso como pombal: non pero usase de
galifieiro.

Estado de conservacion: regular.
Comentarios: é de semellante feitura que o

pombal da Casa de Somoza pero de maiores
dimensions.

Imaxe 6.2. Pombal da Casa de Capon

.Pombal da Casa da Torre de Abaixo

Lugar (parroquia): A Torre (Ansean).
Coordenadas: 42.91336, -7.44486.
Planta: cadrada.

Cuberta: catro augas.

Adorno cuberta: pedra aguzada.

Paredes exteriores: enlocido
argamasada.

Pia/mesa: non.

Tornarratos: non.

Uso como pombal: non pero usase de
galifieiro.

Estado de conservacion: bo.

Comentarios: hoxe ten unha construcion
auxiliar acaroada mais orixinalmente estaba
exento.

de cal



Imaxe 6.3. Pombal da Casa da Torre de Abaixo

4. Pombal da Casa de Castedo

Lugar (parroquia): Mourelle (Ansean).
Coordenadas: 42.91261, -7.45574.
Planta: cadrada.

Cuberta: catro augas.

Adorno cuberta: pinaculo de morteiro (antes
tina un coio branco aguzado).

Paredes exteriores: na actualidade ten pedra
encintada (antes tifa un enlocido de cal
argamasada).

Pia/mesa: non.

Tornarratos: non.

Uso como pombal: si.

Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: este € o Unico pombal, de
todos os inventariados no concello do Corgo,
que sigue criando pombas.
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Imaxe 6.4. Pombal da Casa de Castedo

.Pombal da Casa de Diaz de Serin

Lugar (parroquia): Serin (Bergazo).
Coordenadas: 42.94365, -7.41212.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: pinaculo.

Paredes exteriores: enlocido de
argamasada.

Pia/mesa: non.

Tornarratos: ¢,?.

Uso como pombal: non.

Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: tratase dun pombal
pequenas dimensions situado enriba
esquina do muro perimetral da casa.
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Imaxe 6.5. Pombal da Casa de Diaz de Serin

.Pombal do Pazo de Andrade

Lugar (parroquia): Santa Marifia (Cabreiros).
Coordenadas: 42.94803, -7.47019.

Planta: circular.

Cuberta: unha auga (cara o sur).

Adorno cuberta: non ten.

Paredes exteriores: actualmente é de pedra
mais €& probabel que o exterior estivera
enlocido de cal argamasada.

Pia/mesa: non.
Tornarratos: non.

Uso como pombal: non pero uUsase de
almaceén.

Estado de conservacion: bo.

Comentarios: antigamente o pombal estaba
na propiedade do pazo dos Andrade, mais
esta foi dividida e urbanizada polo que na
actualidade o pombal atépase no predio
dun chalé, a 150 m (en lifia recta) da casa
petrucial.
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Imaxe 6.6. Pombal do Pazo de Andrade

.Pombal da Casa de Cela (ou de Val)

Lugar (parroquia): Cabreiros (Cabreiros).
Coordenadas: 42.95311, -7.46445.

Planta: mixta. A parte inferior (empregada
como galifieiro) é de planta cadrada mentres
que a superior (empregada como pombal) é
de planta circular. Como o diametro da parte
superior € mais grande que o lado do cadrado
inferior, 0 pombal apdiase en ménsulas de
granito ben traballadas. Ao pombal accédese
tanto dende o galifieiro inferior como por
unha pequena porta orientada cara o oeste.

Cuberta: conica.
Adorno cuberta: pinaculo.

Paredes exteriores: na parte inferior
(galineiro) a parede é de pedra encintada;
na superior (pombal) a parede ten enlocido
de cal argamasada.

Pia/mesa: si (exterior). E unha fermosa
construcién (Unica no concello) feita en
cantaria (a 30 m cara ao leste do pombal).
Ten forma cilindrica sobre base cubica
apoiada nunha rocha do terreo. Conta cunha
fonte granitica na parte superior (onde
comerian as pombas) e duas portinas na
parte cilindrica inferior para gardar a comida.



Tornarratos: non.

Uso como pombal: non pero a parte inferior
segue a usarse como galifieiro.

Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: no lintel da porta do galifieiro
aparece inscrita a data de construcion do
pombal: 1897. As piqueiras son cadradas
coa parte superior redondeada. A carén do
comedeiro, e feito na propia rocha, hai un
buraquifo que faria as funciéns de bebedoiro
das pombas. E, sen dubida, o pombal mais
senlleiro dos existentes no concello.

Imaxe 6.7. Comedeiro do pombal da Casa de Cela

8. Pombal da Casa grande de Camposo

Lugar (parroquia): Camposo (Camposo).
Coordenadas: 42.87766, -7.47835.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: pedra aguzada.
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Paredes exteriores: enlocido

argamasada.
Pia/mesa: non.
Tornarratos: non.

Uso como pombal: non pero foi reconvertido
en adega.
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Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: conta cunha dobre repisa (algo
curioso). Ainferior cubre toda a circunferencia
mentres que a superior € a metade e esta
orientada cara ao sur. Pertence a unha
propiedade que estivo funcionando como
casa de turismo rural.

Imaxe 6.8. Pombal da Casa grande de Camposo

9. Pombal da Casa de Ron

Lugar (parroquia): Laxes (Camposo).
Coordenadas: 42.87940, -7.46107.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: pinaculo (hoxe posue un
nifo de cegona).

Paredes exteriores: enlocido de cal

argamasada.

Pia/mesa: si (é rectangular e esta conformada
por un chanto apoiado nos dous extremos).

Tornarratos: non.
Uso como pombal: non.
Estado de conservacion: regular.

Comentarios: € o0 de maior grande
envergadura de todo o concello, cunha
circunferencia de aproximadamente 20 m.
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Imaxe 6.9. Pombal da Casa de Ron (foto feita en 2008)

10.Pombal do Muiino de Chousa
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Lugar (parroquia): Os Pedregas (Cela).
Coordenadas: 42.86699, -7.49047.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: pinaculo ceramico.

Paredes exteriores: enlocido de cal
argamasada.

Pia/mesa: si (mesa cadrada feita con
morteiro sobre unha base prismatica -de
menor lado- de granito).

Tornarratos: non.
Uso como pombal: non.
Estado de conservacion: regular.

Comentarios: € o mais moderno dos
inventariados (con preto dun século
de antiglidade) e emprega materiais
construtivos modernos mesturados con
materiais tradicionais.
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Imaxe 6.10. Pombal do Muifio de Chousa

. Pombal da Casa grande de Cardexo

* Lugar (parroquia): Cardexo (Cerceda).
» Coordenadas: 42.87108, -7.51024.

* Planta: circular.

* Cuberta: conica.

» Adorno cuberta: pinaculo esférico.

» Paredes exteriores: pedra encintada.
+ Pia/mesa: ¢7?.

» Tornarratos: ¢,?.

* Uso como pombal: non.

» Estado de conservacion: moi bo.

» Comentarios: pertence a unha casa que
estivo funcionando durante varios periodos
como establecemento hostaleiro.

Imaxe 6.11. Pombal da Casa Grande de Cardexo



12.

13.

Pombal da Casa de Lépez

* Lugar (parroquia): Vilapene (Santo André
de Chamoso).

» Coordenadas: 42.93433, -7.45690.
» Planta: circular.

* Cuberta: conica.

* Adorno cuberta: pedra aguzada.

e Paredes exteriores: enlocido de cal
argamasada.

* Pia/mesa: si (dende a porta hai unha pedra
alongada, que esta elevada sobre o nivel do
solo interior, a modo de corredor e que non
chega ata o fondo do pombal que exerceria
as funciéns de comedoiro).

* Tornarratos: si.
* Uso como pombal: non.
» Estado de conservacion: regular.

» Comentarios: a porta de entrada atépase
elevada sobre o nivel do terreo exterior.

Imaxe 6.12. Pombal da Casa de Lopez (foto feita en 2009)

Pombal da Casa de Riba

* Lugar (parroquia): O Hospital (Santo André
de Chamoso).

» Coordenadas: 42.93069, -7.46414.
* Planta: circular.

» Cuberta: conica.

» Adorno cuberta: pinaculo.

e Paredes exteriores: enlocido de cal

argamasada.
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» Pia/mesa: si (rectangular).

» Tornarratos: si.

* Uso como pombal: non.

» Estado de conservacion: regular.

» Comentarios: este pombal mantivo o uso
ata hai pouco mais dunha década. Foi
modificado posteriormente para abrirlle unha
piqueira no propio lousado (cara o sur).

Imaxe 6.13. Pombal da Casa de Riba (foto feita en 2007)

14.Pombal da Casa de Arias

* Lugar (parroquia): San Cristovo (Chamoso).
» Coordenadas: 42.95089, -7.44766.

* Planta: de ferradura.

* Cuberta: pseudocoénica.

» Adorno cuberta: pedra aguzada.

e Paredes exteriores: enlocido de cal

argamasada.
* Pia/mesa: non.
* Tornarratos: non.
* Uso como pombal: non.
» Estado de conservacion: deficiente.

» Comentarios: ten o lousado parcialmente
derrubado.
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16. Pombal da Casa grande de Seoane
» Lugar (parroquia): Seoane (Folgosa).
e Coordenadas: 42.93748, -7.33200.
» Planta: poligonal.

e Cuberta: oito augas. A cuberta (hoxe
derrubada) posuia pedras para suxeitar o
lousado.

* Adorno cuberta: pinaculo.

» Paredes exteriores: enlocido de cal
argamasada.

* Pia/mesa: non.

» Tornarratos: non.

* Uso como pombal: non.

» Estado de conservacion: deficiente.

Imaxe 6.14. Pombal da Casa de Arias
e Comentarios: foi construido no século XVIII.

15. Pombal da Casa grande de Quintela E o Unico octogonal de todos os do concello.
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Lugar (parroquia): Quintela (Farnadeiros).
Coordenadas: 42.92295, -7.50524.
Planta: circular.

Cuberta: conica.

Adorno cuberta: non ten.

Paredes exteriores: na actualidade ten
pedra encintada (antes tifia un enlocido de
cal argamasada).

Pia/mesa: non.

Tornarratos: non.

Uso como pombal: non.

Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: ver anexo I.
Imaxe 6.16. Pinaculo do pombal da Casa grande de Seoane

17.Pombal da Casa de Diaz do Val
* Lugar (parroquia): O Val (Gomean).
e Coordenadas: 42.92320, -7.39873.

» Planta: circular (un pouco achatado na zona
da porta).

* Cuberta: conica.

* Adorno cuberta: non se sabe (hoxe o

lousado veuse abaixo e xa non queda
ningun resto de adorno).

e » Paredes exteriores: enlocido de «cal
Imaxe 6.15. Pombal da Casa grande de Quintela argamasada.
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Pia/mesa: non.

Tornarratos: non.

Uso como pombal: non.

Estado de conservacion: deficiente.

Comentarios: dentro do pombal existe
un chanto situado & altura da primeira fila
de nifios, soportado por tres trabes, que
poderia ter feito a funcion de comedeiro,
como plataforma para poder chegar aos
nifos subindose a el ou ser un elemento
construtivo posterior.

Imaxe 6.17. Pombal da Casa de Diaz do Val
18.Pombal da Casa de Vila

Lugar (parroquia): Donalban (Laxosa).
Coordenadas: 42.95986, -7.46951.
Planta: circular.

Cuberta: unha auga (cara o suroeste).
A cuberta posue pedras para suxeitar o
lousado.

Adorno cuberta: non ten.

Paredes exteriores: na actualidade ten
pedra encintada (antes tifa un enlocido de
cal argamasada).

Pia/mesa: non.

Tornarratos: non (creemos que antes da
reforma si o posuia).

Uso como pombal: non.
Estado de conservacion: moi bo.

Comentarios: antes a porta non chegaba ao
chan mais foi ampliada na sua rehabilitacion.
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Imaxe 6.18. Pombal da Casa de Vila (foto antiga cedida por

Emilio Cristébal Torregrosa)

19. Pombal da Casa grande de Pousada
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Imaxe 6.19. Pombal da Casa grande de Pousada (Rielo

Lugar (parroquia): Pousada (Paradela).
Coordenadas: 42.92752, -7.51049.
Planta: cadrada.

Cuberta: catro augas.

Adorno cuberta: pinaculo.

Paredes exteriores: enlocido de
argamasada.

Pia/mesa: ¢7?.

Tornarratos: ¢7.

Uso como pombal: non.

Estado de conservacion: deficiente.
Comentarios: o] pombal

cal

atépase

completamente rodeado por unha figueira e
¢ dificil acceder a el.

Carballo, 2005, p. 148)
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20. Pombal da Casa de David

 Lugar (parroquia): Quetesende (Pifieiro).
» Coordenadas: 42.98670, -7.42558.

* Planta: cadrada.

* Cuberta: catro augas.

» Adorno cuberta: non ten.

e Paredes exteriores: enlocido de cal

argamasada.
e Pia/mesa: non.
e Tornarratos: non.

* Uso como pombal: non pero Usase como
almaceén.

e Estado de conservacion: bo.

» Comentarios: antes de ser arranxado posuia
un piso de madeira interior. A parte inferior
era empregada para gardar o cereal e as
patacas e a de arriba como pombal.

Imaxe 6.20. Pombal da Casa de David

21.Pombal da Casa de Soto
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Lugar (parroquia): Sabarei de Abaixo

(Sabarei).

Coordenadas: 42.89491, -7.46544.
Planta: poligonal.

Cuberta: seis augas.

Adorno cuberta: actualmente non ten (a
cuberta esta moi deteriorada).

Paredes exteriores: enlocido de cal

argamasada.
Pia/mesa: non.
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Tornarratos: si (elevado, ao igual que a
primeira lifa de nifios).

Uso como pombal: non.
Estado de conservacion: deficiente.

Comentarios: dentro da edificacion hai unha
fonte. Hai moi poucos nifios e estan na parte
superior do pombal.

Imaxe 6.21. Pombal da Casa de Soto

22. Pombal da Casa de Carrizo

» Lugar (parroquia): Vilaceleiro (Segovia).
» Coordenadas: 42.99008, -7.43826.

» Planta: de ferradura.

* Cuberta: unha auga (cara o oeste).

* Adorno cuberta: non ten.

* Paredes exteriores: enlocido de cal
argamasada (ainda que a cal foi picada na
parte inferior).

* Pia/mesa: non.

* Tornarratos: si.

* Uso como pombal: non.

» Estado de conservacion: moi bo.

+ Comentarios: o pombal € moi antigo e xa
aparecia nunha escritura da Casa de San
Xoan de 1850.



Imaxe 6.22. Pombal da Casa de Carrizo

7 CONCLUSIONS

Segundo os hérreos e 0s cruceiros se erixiron como
simbolos da arquitectura popular galega, con este
traballo queremos reivindicar a figura do pombal,
non tan estendida como a dos hérreos, como unha
relevante peza na paisaxe rural do pais.

Tanto polo numero deles, como pola relevancia
das edificacions, estamos nun concello importante
a nivel galego (antano as mallas eran grandes e
acudia xente, doutros puntos da xeografia galega,
a traballar). A distribucion tipoldxica dos pombais
do Corgo é variada e segue o patron dos pombais
galegos como puidemos ver nataboa 5.1. Amaioria
deles son de planta circular e cuberta conica de
lousa, habendo exemplares senlleiros doutras
tipoloxias. En canto as distintas partes sinaladas
no apartado 4, podémolas ver absolutamente todas
nos pombais inventariados, ainda que algunha
delas apareza dunha maneira mais residual.

Coma todas as cousas, cando algo non se usa cae
no esquecemento e se non hai unha sensibilidade
patrimonial (ou posibilidade economica de
levala a cabo) estes elementos, coma moitos
outros (hérreos, arcas, fornos...), comezan o
seu deterioro ata a sua desaparicion. Primeiro
aparecen as goteiras que estragan a madeira que
soporta a cuberta. Cando esta se derruba os muros
exteriores quedan desprotexidos e a auga infiltrase
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por entre as pedras ata que a erosion remata por
esborrallar o que con moito esforzo foi erguido hai
mais dun século para acubillar as pombas.

Dos vinte e dous pombais inventariados soé
un conserva o seu uso orixinal. Os que foron
reconvertidos en outra cousa, xeralmente
galifieiros, pero tamén almacéns, tefien en xeral
un bo estado de conservacion. Aqueles que non
tefen uso ningun son os que se atopan mal
parados, agas uns poucos que foron rehabilitados
polo seu valor estético e arquitecténico.

E importante que as administraciéns procedan
a catalogaciéon e proteccion deste senlleiro
elemento patrimonial, co fin de que sexan legados
as vindeiras xeracions de igual xeito que nos
puidemos cofecelos e valoralos, mais tamén
€ importante que estas se mollen colaborando
economicamente coa sua rehabilitacion e posta
en valor xa que o seu arranxo non é facilmente
asumible por wunhas maltreitas economias
domeésticas que non ven un retorno no seu uso
agas o meramente estético.
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OUTROS
Gran Enciclopedia Gallega.

RESOLUCION do 11 de novembro de 2024 (DOG
do 20 de novembro de 2024), da Direccion Xeral de
Patrimonio Cultural, pola que se inclie no Censo
do Patrimonio Cultural a técnica do esgrafiado
galego como manifestacion do patrimonio cultural
inmaterial.

ANEXO I: O POMBAL GRANDE DA CASA
GRANDE DE QUINTELA

A quen queira descubrir en poucas lifias como é
o tipico pombal galego recomendarialle a lectura
dun extracto do libro de Isaac Rielo Carballo “A
Casa Grande de Quintela” (paxinas 66-69). No
texto, o historiador e crego polense, describe
con todos os matices o pombal grande da casa,
naquel intre xa sen uso (igual ca hoxe), e que na
actualidade se atopa rehabilitado, como o resto
das edificaciéns da propiedade. Isaac vai facendo
unha descricion do pombal cunha linguaxe
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poética e coidada, como adoita facer en todos os
seus textos.

Non se trata aqui do pombal pequeno, do que
colga dunha das ladeiras do patio, senén do
grande, do que, por tras da casa, ergue nun
recullo da horta. Por certo, un tanto enfurrufiado
non se sabe se pola pouca atencion que se
lle presta se pola longa viaxe -ao parecer sen
retorno- que emprenderon as responsables do
aluguer, as suas inquilinas.

Mais ai esta. E por se fora pouco ainda de bo
ver, moumeando doras en cando coa videira que
ten ao pé non se sabe se para lle agradece-lo
agasallo dos acios que lle esta a ofertar ou para
lle pedir: “quita de ai, non me tolde-lo sol”.

Ollado por fora e verbo da sua estrutura, pédese
falar de base ou pousadoiro, do corpo propiamente
dito e da carapucha ou cuberta.

Para a base ou pousadoiro case sempre se
bota man dun chan, dun solo, penedio por mor
de rexeita-la humedén. Aqui, como o terreo é
barroso e lamacento, fabricouse con abundancia
de retallos de lixo un redondel de diametro
lixeiramente meirande co do corpo ou parte
cilindrica, hoxe enteiramente soterrado.

O corpo, redondZo todo el, mide uns 4,20 m de
altura dende a base ou sostemento ata 0 mesmo
cimo ou cumio do tellado; e de circunferencia,
pola parte de fora, acada case os 18 m. A ras
da terra e montada encol dun pequeno suarego,
abre a porta. Orientada ao nordés, ten de alto
aproximadamente 1,20 m e de ancho non collen,
ao entrar, mais de duas persoas acaroadas. Preto
do pico -e ao sol do nacente e ao do mediodia-
albiscanse os ocos cadrados das piqueiras ou
portelinas; unhas cinco en total, a unha distancia
de 0,40 m unhas das outras. Dan a un sainte ou
balcon corrido, onde os pombados animalifios
toman o sol ou fan garda alertando da proximidade
de calquer volatil azoreiro inimigo.

O teito é un entrabado de cangos que, a xeito
de radios e partindo de distintos puntos do anel
de madeira que pousa na parede, van a Sse
anoar mais arriba, formando o cumio ou curuto,
resaltado por un pinaculo ou por un coio, ou
mesmo por unha pomba como se pode apreciar
na ilustracion.



Imaxe A1.1. Foto antiga (ano 2009) do pombal da Casa
Grande de Quintela

Por dentro o pombal ten os seus segredos. Do
medio para arriba esta tallado nunha porcién
de furnifias -ata 319 podemos atopar nalguns-
que fan de nifios ou pofiedoiros. Separadas por
toros de canteria ou por chantelas de pizarra.
Para que a “sefiora” poida seguir, no seu tempo,
a medranza dos pombifios e recortarlle-las as
para que non fuxan e sigan a se cebar, dispon
dunha escaleira de varios chanzos, as vegadas
en forma de cascarolo e xiratoria.

Os materiais que entran na construcion do
pombal de Quintela son os da zona: pedra de
laxa misturada con cachotes de canteria e lousa
tanto ao tellado como na repisa das portelifias.
O enlocido ¢ de cal argamasada. E canto mais
albo mellor. Seica asi o estan a demandar as
pombas.

ANEXO II: A GASTRONOMIA ASOCIADA AS
POMBAS

Ainda que o refran indica que "o gando de pico
non pon o dono rico", o certo € que 0s pombais
estiveron ben presentes na xeografia corguesa
tanto como construcions independentes, como
integrados noutros edificios, e iso quere dicir que,
entre outras cousas os pichdns eran apreciados
a nivel culinario e empregados como agasallo
para pagar favores ou como comida en dia
importante. Da sua importancia na cocifia galega
da testemufio Alvaro Cunqueiro no seu cofiecido
libro “A Cocina Galega” (paxinas 113 e 114) tal e
como se recolle no seguinte extracto:
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Nos rios hai patos, que en moitas partes
chaman parrulos, e nos pombais, pombas.

[...] En Galicia debeu de xantarse moito pichén.
Pazos e rectorais tiian pombais, -‘palomar y
ciprés, pazo es”, di o refran-, e nas aldeas, en
cada unha mais de duas casas tifian pombas.
Os pichons guisanse con hervellas e patacas
novas en maio e por Xan Xoan, e fan moi
sabrosas empanadas e pastelons. Pero no
comun das xentes nosas labregas, o pichon é
unha carne para enfermos, e un caldo de pichén
€ o pedido para xente moi delicada, cunha xema
de ovo e media copifia de xerez, se o estbmago
llo admite. Uns pichéns ao espeto, -soamente
salgados, fretados con aceite ou manteiga de
vaca cocida, e cun dente de allo enteiro que se
lles pasa pola pel a cada pichén tres ou catro
veces-, é receita que non hai que deixar perder.
Hai quen lles adentra unha maza pequena e
un torresmo frebudo, e eu non desapido. E
cunhas castafias cocidas ou asadas, van moi
ben. En moitos lugares de Galicia saben facer
0s pichéns con salsa rubia. A salsa non debe
levar aceite, senén manteiga de porco, e se a
farifia que se tosta para espesar a salsa é de
centeo, mellor que mellor. O pichén pide algo
de pementa. Falaronme dun crego a quen na
stia cocifia lle recheaban os pichéns cando
xa estaban nos minutos finais do asado, con
ostras. Eu disinto destas receitas, xa dixen
que por filosofia coquinaria, por repeto aos
sabores das cousas. Asi eu tomo primeiro as
ostras, ben frescas e frias, e despois doulle a
un pichoncifio ben asado, e fago un almorzo
apropiado.

A CASA GWDE
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Imaxe A2.1. Portadas dos libros referenciados nos anexos

Cenaro e Qseaes pe  Copeo 87



MEMORIA DE ACTIVIDADES DA A.C. ARUMES DO CORGO E
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XANTAR DE ENTROIDO

O 18 de febreiro celebrouse o tradicional xantar
de entroido da Asociacién co fin de cargar as pilas
e comezar 0 ano con bo pé. A celebracién levouse
a cabo no restaurante Prados e contou cunha
asistencia de 60 comensais.

PRESENTACION DO NUMERO 10 DA REVISTA
CORGA

O sabado, 11 de maio, presentouse no Punto
de Atencién a Lectura do Corgo o numero 10 da
revista Corga que contaba cos seguintes traballos:

 Xurxo Xosé Rodriguez Lozano: “Xesus
de Xorxe. O entroido de Queizan e outras
cantigas”.

+ Carlos Alvarez Quiroga e Tamara Fuentes
Sanchez: “Aproximacion ao comportamento
ante a morte dos habitantes do Corgo dos
séculos XVIII-XIX a través dos testamentos”.

e Lois Ladra: “O Punto de Atencion a Lectura
do Corgo: un novo espazo cultural para a
comunidade”.

e LoisLadraeJosé Manuel Blanco Prado: “Rituais
festivos no santuario do San Bartolomeu de
Abragan (O Corgo, Lugo)”.
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* Marco Antonio Garcia-Gabilan Sangil: “O
concello do Corgo: unha primeira achega a
sua orixe. Das xurisdicions de Adai, Arxemil e
Manan de Arriba ao concello constitucional da
“Villa y Puebla de Aday”.

« Fernando Arribas Arias: “Novas cruces e un
peto no concello do Corgo”.

+ Oscar Gonzalez Murado: “O arciprestado de
Farnadeiros no ano 1763. Presentacién do
primeiro inventario das suas igrexas”.

* Alberto Martin Monge: “Xenealoxia dunha
familia da parroquia de Santo André de
Chamoso: os Diaz”.

* Mario Outeiro Iglesias: “Construcions para a
pesca fluvial no Corgo”.

No acto, presentaronse os traballos da revista,
as medallas aos novos socios e repartiuse un
exemplar de agasallo a cada un dos asistentes.

XIV ENCONTRO DE ASOCIACIONS

O sabado 25 de maio de 2024 celebrouse a XIV
Xuntanza de Asociaciéns, no que participaron a
Asociacion Cultural Arcas de Sarria, Agrupacion
Instructiva de  Redes-Caamouco  (Ares),
Asociacion Andaina A Canteira do Puntal de
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Neda, Asociacién de Amigos do Patrimonio de
Castroverde e a Asociacion Cultural Arumes
do Corgo, exercendo de anfitrioa este ano a
Asociacion Andaina A Canteira do Puntal de Neda.

da A.C. Arumes do Corgo e do Centro do Estudos
do Corgo. O libro foi editado polo Servizo de
Publicacions da Deputacion de Lugo e todos os
asistentes foron agasallados cun exemplar.

Esta asociacién organizou unha ruta polo camifio
Inglés e polas ruas de Ferrol, para despois facer
unha visita guiada a Exponav e ao Museo Naval.
A continuacion fixemos unha visita ao Mosteiro
de San Martifio do Couto en Narén, para despois
dirixirnos a Valdovino onde nos tifian preparado
un suculento xantar. Para rematar puidemos
gozar co grupo de cantos de taberna Os Xotas
de Ferrol.

PRESENTACION DO
ESCAPADAS POLO CORGO. GUIA VISUAL DO
CONCELLO” DE MARIO OUTEIRO

LIBRO: “19 (+1)

O venres, 21 de xufo, presentouse no Punto
de Atencion a Lectura do Corgo o libro “19 (+1)
Escapadas polo Corgo. Guia visual do concello”,
do profesor e escritor corgués Mario Outeiro
Iglesias, que forma parte das Xuntas Directivas

A presentacion asistron a Deputada de
Cultura Iria Castro, o Alcalde Felipe Labrada e
acompafaron ao autor Manuel Fernandez Lépez
(Lolo de Ansean) e Xosé Manuel Castro Castedo
que colaboraron en distintas fases da realizacion
do libro.

Despois da presentacion ao publico na Feira do
libro de Lugo e da presentacion do Corgo o libro
percorrera os seguintes emprazamentos:

e Mércores, 26 de xufio as 20:00 h, no salén de
actos da Deputacion Provincial (Pazo de San
Marcos).

* Venres, 5 de xullo as 20:45 h, na antiga escola
de Adai.

« Venres, 12 de xullo as 20:45 h, no local social
de Cela.
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LAMBISCADAS CIENTIFICAS

O 20 de novembro tivemos un relatorio sobre
as “Enfermidades transmitidas por carrachas:
conecelas para poder previlas” a cargo da
doutora Susana Remesar Alonso. A conferencia
levouse a cabo no Punto de Atencién a Lectura
do Corgo dentro do programa Lambiscadas
Cientificas promovido por Xuvenciencia co apoio
da Vicepresidencia da Deputacion de Lugo e a
FECYT.

EXCURSION A VIGO

O sabado 30 de novembro desprazamonos
ata Vigo para ver as luces de Nadal. Unha vez
ali fixemos unha ruta polas principais rdas da
cidade para ver os motivos navidenos, e 0s seus
mercados de Nadal.
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Mais tarde puidemos ter unha perspectiva
diferente das luces ao poder desfrutar dunha ruta
no “Nadal bus”.

XVill CERTAME LITERARIO
CHAMOSO”

“TERRAS DE

O sabado, 21 de decembro, no Punto de Atencién
a Lectura do Corgo celebrouse a entrega de
premios do XVIII Certame Literario “Terras de
Chamoso”. Os premiados desta edicién foron:

CATEGORIA: INFANTIL

Modalidade: poesia

1° premio: Paula Reija Folgueira, de
Castroverde, pola obra “Sombras de
Guerra”.

2° premio: Xulia Veiga Penelo, de Serés

(Castroverde), pola obra “Cancion”.

Modalidade: relato

1° premio: Carla Rodriguez Pallas, da Corufa,
pola obra “Dereito a elixir o meu
propio futuro”.

2° premio: Lola Veiga Diaz, de Bolafio
(Castroverde), pola obra “A infancia
de mifia avoa”.

Accésit: Sofia Valcarcel Urbina, de Adai (O
Paramo), pola obra “A historia de
Mari”.

Accésit: Tomas Maceira Forero, de Martin

(Baleira), pola obra “A historia do
lobishome”.

Premio “A Legua Dereita”: Carla Carracedo
Fernandez, de Lugo, pola obra “A
colleita do pan antigamente”.
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CATEGORIA: XUVENIL

Modalidade: poesia

1° premio: Uxia Seoane Duro, da Estrada
(Pontevedra), pola obra “Tradicidns
que soan”.

2° premio: deserto.

Modalidade: relato
1° premio: deserto.

2° premio: deserto.
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CATEGORIA: ADULTOS
Modalidade: poesia

1° premio: Ramoédn Sandoval, de Vigo
(Pontevedra), pola obra “Cartografia
da casa deshabitada”.

2° premio: Antéon Recaman, de Cee (A Corufa),

pola obra “Nesta outra parte da

néboa”.

Modalidade: relato

1° premio: Sonia Martinez Lopez, de Sarria, pola
obra “Ariz”.
2° premio: Abril Vigueira Pose, de Ordes (A

Corufia), pola obra “Néboa gris”.
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fiICHMA  GECHICA
DATA FUNDACIONAL.: 7 de outubro de 2005
TELEFONO: 626 73 93 90
CORREO-E: arumescorgo@gmail.com
PAXINA WEB: http://arumescorgo.blogspot.com
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SOLICITUDE DE INSCRICION COMO SOCIO NUMERARIO

D DM@ e
NIF Data de nacemento: ... Lo o
BN AOIOZO: e
CPo Concello: Provincia:r ...
TfNOo. fiXO: Tfno. MODIl:
(@70 =0 OO OCUPACION: ..o
Forma de recibir cominicacidéns da asociacion: [ ] Correo electrénico [ ] correo postal

Solicita formar parte como Socio/a Numerario/a da ASOCIACION CULTURAL ARUMES DO CORGO
conforme aos seus estatutos.

0000000000000 0000000000000000000000000000000000009000900

AUTORIZACION BANCARIA PARA A DOMICILIACION DE RECIBOS

Sr./Sra. DireCtor/a dO BaNCO/CaIXa: ...t

Lugar de oficina:

Prégolle que, ata nova orde, aboen os recibos que presente a ASOCIACION CULTURAL ARUMES DO
CORGO con cargo a mina conta/libreta:

C. IBAN C. Entidade | C. Oficina DC Numero de conta

Cenaro e Qseaes pe  Copeo 93



/M
CNGRO DBE ESGAROS RO CORGO

DOCUMENTACION PARA A ENTREGA DE TRABALLOS DE INVESTIGACION

NI e TeIETONO: ..o
B O I ZO ..o e
CP Concello ... Provincia: ...

GO T O . ..ot

Entrega a seguinte documentacion co fin de tramitar a inscricion como Socio/a Numerario/a ou Xuvenil
do CENTRO DE ESTUDIOS DO CORGO (CEC):

[] Impreso de solicitude de ingreso no CEC debidamente asinado.
Copiasimple do DNI

Traballo de investigacion seguindo as normas de publicacién establecidas (duas copias en papel e
unha en formato dixital).

]
]
[ ] Anexos (duas copias en papel e unha en formato dixital).
[ ] Autorizacion de cesién dos dereitos de autor.

[]

Consentimento do pai/nai/titor legal (nas persoas entre 14 e 18 anos).

SR./A. PRESIDENTE/A DO CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO
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SOLICITUDE DE INSCRICION COMO SOCIO/A NUMERARIO/A OU XUVENIL

NIF Data de nacemento: ... Lo o
ENABIEZO: ettt
CPo, Concello: oo Provincia: ...
TFNO. fIXO: TFNO. MODIL:
COIT OB e e
THIUIO O @STUTO: e et

FOrMaCION GCaAEIMICA: ...t

Forma de recibir comunicaciéns da Asociacién: [ | Correo electronico [ ] Correo postal

Solicita formar parte como Socio/a Numerario/a ou Xuvenil do CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO
conforme aos seus estatutos.

SR./A. PRESIDENTE/A DO CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO
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CESION DE DEREITOS DE AUTOR

O Centro de Estudos do Corgo (en diante CEC) é unha Asociacion sen animo de lucro.

D./DNna (€N diante: “O @UEOT) ...

Convén o seguinte:

PRIMEIRO: Antecedentes

1) O CEC ten como fins a promocion de diferentes estudos (patrimonio natural, material e inmaterial,
arte, lingua e literatura, xeografia e historia, economia, sociedade e educacion...) sobre o concello do
Corgo e a sua divulgacion entre os habitantes do concello.

2) O CEC realizara (para acadar os fins anteriores) unha recopilacion de toda a informacion posibel
sobre o concello do Corgo nun arquivo/biblioteca (en papel e en formato dixital), asi como a
publicacion dunha revista anual (por escrito) e dun sitio web con artigos sobre O Corgo.

3) Oautor (en caso de varios autores, especificar no Anexo |) realizou un estudo titulado:

obra que formara parte do uso referido no numeral anterior.

4) Polo presente contrato regulase a forma e condiciéns da cesidén dos dereitos correspondentes que o
autor realiza a favor do CEC, que se regulara nun todo polas disposiciéns contidas nas clausulas
seguintes.

SEGUNDO: Cesion dos dereitos
O autor cédelle ao CEC, quen adquire, os dereitos que lle corresponden sobre o estudo, incluindo os
dereitos de edicidn e publicacion.

TERCEIRO: Regalias
Acesion a que se refire a clausula anterior realizase a titulo gratuito, polo que o CEC non lle debera aboar
ao autor regalias de ningunha especie.

CUARTO: Obrigas do CEC.
O CEC non podera, en ningun caso ou circunstancia:

a) Cedertotal ou parcialmente, en foma directa ou indirecta, os dereitos adquiridos a través da presente
formalidade, a favor de ningun terceiro e baixo ningunha modalidade.

b) Facer ningun agregado, supresion nin modificacion a obra sen o consentimento previo, expreso e
escrito do autor.

Paxina 1 de 3
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QUINTO: Dereitos do CEC.
Ademais da edicion, publicacion e impresién da obra como parte do uso referido na clausula primeira, o
CEC podera libremente:

a) Determinar o tipo de impresién, formato, clase de papel, encadernacion e demais caracteristicas
fisicas do estudo, asi como o formato do sitio web;

b) Realizar actividades de promocién e publicidade dos estudos;

d) Utilizar o nome e a imaxe do autor con fins publicitarios e de promocién, exclusivamente en relacién a
obra obxecto deste contrato.

SEXTO: Garantia de lexitimidade
O autor garante que a obra goza de “libre dispofiibilidade” (no caso de varios autores, da “dispoiibilidade
conxunta”) dos dereitos que cede.

En caso de impugnacion dos dereitos autorais ou reclamacions instadas por terceiros relacionadas con
contido ou a autoria da obra, a responsabilidade que puidese derivarse sera exclusivamente de cargo do
autor.

SETIMO: Mandato de proteccion
O autor autoriza ao CEC a perseguir os responsabeis de edicions clandestinas e fraudulentas, asi como
para exercer a defensa dos dereitos autorais obxecto desta cesion, se for preciso.

OITAVO: Liberdade do autor
O autor ten liberdade de autorizar a terceiros a realizacion doutras edicions da obra, asi como de ceder
os dereitos de autor a favor de terceiros.

NOVENO: Modificacion e resoluciéon do contrato
Este contrato podera modificarse ou rescindirse de mutuo acordo das partes, asi como rescindirse
unilateralmente sempre e cando a outra parte incumpra gravemente as suas clausulas.

SR./A. PRESIDENTE/A DO CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO

Paxina 2 de 3
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ANEXO |
(Cesioén de dereitos de autor)

COAUTOR 1:

B O I ZO: ..o,

CP: Concello ... Provincia: ...

COAUTOR 2:

BT ZO oo e

CP i, ConCellO ..o Provincia: ...

SR./A. PRESIDENTE/A DO CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO

Paxina 3 de 3
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AUTORIZACION FAMILIAR PARA MENORES DE IDADE

D /DINI@. e e
NTE TeléfonO: ..
B AEIEZO: e e e
CP, Concello: oo ProvinGia: ...
TFNO. fIXO: TFNO. MODIL:
COMT O e e
Pai, nai ou titor/a legal (risquense as que non procedan) dO MENOK: ... ..

Afirmo confecer os Estatutos e o Regulamento de Réxime Interno que rexen o Centro de Estudos do
Corgo (CEC) e autorizo o meufillo/a a facerse Socio/a Xuvenil da devandita Asociacion.

Amaiores autorizo a CEC a publicar a imaxe do menor en calquera das actividades relacionadas cos fins
do Artigo 5 dos Estatutos, en calquera dos formatos posibeis (paxina web do CEC, fotografias para
revistas ou publicacions, filmaciéns...)

SR./A. PRESIDENTE/A DO CENTRO DE ESTUDOS DO CORGO
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Idioma. Sé se admite o galego como idioma vehicular
da revista. Empregarase sempre a ultima normativa
aceptada pola Real Academia Galega, aparecendo as
palabras non adaptadas a mesma entre cominas.

Extension. Os traballos presentados teran unha
extension ou outra dependendo do numero de
redactores:

* 1persoa: entre5e 20 paxinas.

» 2persoas:entre 10 e 30 paxinas.

» 3 persoas: entre 15 e 40 paxinas.
Os Anexos presentados non seran publicabeis na
revista e formaran parte do arquivo-biblioteca do CEC.

Estrutura. O artigo presentado ten que contar cos
seguintes apartados:

* Titulo (méximo de 80 caracteres contando

espazos en branco).

* Identificacion do(s) autor(es) por orde de im-
portancia ou alfabético de apelidos acom-
panado do correo-e dos mesmos, o titulo profe-
sional e o centro de traballo.

Agradecementos (opcional).

Resumo (maximo de 150 palabras).

Palabras clave (entre 3e 10).

Introducion/limiar.

Corpo do traballo cos apartados que se consi-
deren oportunos.

Conclusions.

* Referencias bibliograficas.

Formato:

* Tipo de documento: Word (recoméndase
tamén entregar o mesmo documento en
formato pdf).

» Letra: Arial, cor automéatico (negro), tamario 12
puntos, salvo que se indique o contrario
(titulos...).

»  Marxes: superior, inferior e laterais de 3 cm.

» Alifiacion: xustificada sen sangria na primeira
lifa.

» Espaciado: anterior e posterior de 0 puntos e
interlifado sinxelo. Espacio entre paragrafos
dunhallifia en branco.

* Recoméndase non empregar o sublifiado para
resaltar partes do texto.

»  Titulo: maiusculas, centrado, cor verde escuro
e tamano de letra de 16 puntos.

» ldentificacién do(s) autor(es): apelidos e nome
(separado por coma).

» Datos do(s) autor(es): tamario de letra de 10
puntos.

* Agradecementos: tamano de letra de 10
puntos.

» Titulos de apartados (RESUMO, PALABRAS
CLAVE, INTRODUCION/LIMIAR,
CONCLUSIONS, BIBLIOGRAFIA...) iran en
maiuscula, negrifia e sen punto ao final. Se se
numeran os apartados (a partir da introducion)
empregaranse as normas ISO(1/1.1/1.1.1/2
/12.1/2.1.1etc.).
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*  Numeracion de paxinas: borde inferior dereito
incluindo a primeira paxina (non se fara
portada).

* Notas a pé de paxina: tamano de letra de 10
puntos.

Imaxes. O texto pode ir acompafado por ilustracions,
fotos ou graficos, sempre orixinais ou acompanados do
permiso do editor ou autor para a sua publicacién. Para
serimpresas con calidade, deberan ter unha resolucion
minima de 300 ppp. Admitiranse como formatos de
imaxe TIFF ou JPG. Incluiranse no documento e en
arquivos separados, indicando con claridade o lugar no
que deben inserirse no texto.

Bibliografia. Clasificada por orde alfabética, axusta-
rase as seguintes normas:

*  Monografias: APELIDO(S), Nome. Titulo do
libro. Lugar de edicion: editorial, ano de edicion.

» Partes de monografias: APELIDO(S), Nome.
“Titulo da parte”. En: Responsabilidade da obra
completa. Titulo da obra. Lugar de edicion:
editorial, ano de edicion.

* Artigos enrevistas: APELIDO(S), Nome. “Titulo
do artigo”. Titulo da revista. Edicion. Ano,
numero, paxinas.

* Recursos electrénicos en internet:
Responsabel principal. Titulo. Data de
publicacién. <URL> (data de acceso).

Unidades de medida. Empregarase o Sistema
Internacional de Unidades (SI) e non o sistema
anglosaxdn de unidades.

Principios éticos e legais. Non se publican textos con
contido que promova algun tipo de discriminacién
social, racial, sexual ou relixiosa; nin artigos que xa
fosen publicados integramente noutros lugares.
Arevista non se fai cargo das imaxes, textos e traballos
dos autores que seran responsabeis legais do seu
contido.

En caso de conflicto legal con algun aspecto dun
traballo publicado, o demandante debe demostrar de
xeito fidedigno e mediante denuncia, o presunto delicto
ou falta cometido polos autores. O resultado anun-
ciarase narevista.

Os artigos poden ser reproducidos sempre que se cite
claramente a sua procedencia e o servizo sexa gratuito.
En servizos de pagamento deberan pedir expresa-
mente permiso e aboar os dereitos correspondentes a
revista e aos autores.

Seguindo as norma Vancouver o artigo estara asinado
por aquelas persoas que efectivamente participaran na
sua elaboracion, reservandose a revista o dereito de
investigar a participacion concreta dalgun ou todos os
seus membros.

A comprobacién de que un autor intentou plaxiar algun
traballo nesta ou outra publicacion fara que automati-
camente sexan rexeitados, a partir deste momento, os
traballos nos que figure o devandito autor.
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